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Ano4deJ M ccccPLvid anos.

3°(10RY?
1-

Eno porto de Rridjoxxviy djas de desenbro, andeJ M cccc LviJ anos. /
Este da se obligou &rnand Murjs de Deyra, morador en Sa Vicehde Sespodh,
por dare pagar / a fon®** Pereyreyros, moradano dito porto, gingtos e
cinquoenta norauidis vellos / que del rrecgbprestadose en rraé da paga rreitio
as leys que fald / en rfaslela; obligouse de llos dar pagaf” en cinco ands/
primeyros sigiintes en esta magra: en cadaitu and hiia®* pjpa de vjno & dorna /
de xxvJ canadas vellas mays hua fanega de p&, medjo mglbmedjo ¢teo, porla
medida de Rridjo, posto en sua casa, vendigioreciado / en ¢centwdes norauidis,
e outro tato en cadaiib dos ditos anddasta ser / cépdos”’ os ditos cinco ane
pagados os ditosL morauidis so pena do / dobro. Obligouse cd todos setssebj
rreniiciou as leyse deu poder / a las jusias €*® oubrgou carta firme. @stigps:
Jadhan do Barrale Jchan / Pereyreyrog Jchan Peres da Pera do Outeyresiios do
dito lugar.

-2-

Este dito §a, mese and, éno dito logar. O dito &rnand Murjs de Deyra,
morador féna fegresja de Sa Vicencdade Sespd, se obligou ¢ todos seus bees a /
dar a Jban de Barral, labrador, moradena freigesja de @nta Codba / de Rridjo,
que presdte estaua, ou a que(e)n seu poder ouver, seystersgesta norauidis que
del rrecela prestados; rréigio as leys en rras/ da pagaet ¢éterg pagados en esta
mareyra: en seys anfsen cada / #iu and, hia pipa de vjno dgxvJ canadas vellas
hia / faneyga de p&, medjo mjkomedijo ¢teo, porla medida de Rridjo, apreciazlo
vendido en &o e des norauidis, en cadailu / and fasta os ditos seys anaeg
cOpridos” e pagos os / ditoscLx morauidis €° que lo dée o el ajagnos seus
herdandtos /e bées rreyses que talle pergescen en toda a freggja de @nta /
Maria d'Asados, todo so pena do dobro da dita cotia. fdeler a las justias e
rremiciou todas leyse outorgou carta firme, / qual parestde meu sigrno Testigs:
Jahan Pereyreyroe Afon / Pereyeyrcs, seu fillo,e Jchan Peres da Pera do
Outeyro, \esifbs do dito / porto.//
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[CB]promjsd.

Enos pacos de Rridjaxvia® dias de desenbtoand deJm cccc® Lvi anos. /
Este dia, Aon da Costa, morador de Sa Mjgell da Costa, pepsr seus fillos que
lle / ficard de sta moller, Vrraca Peres, que Dajas da fia parte, e Juin de
Sorri/bas, moradogna dita S& Mjgell, da outra parte, sobre plegatendas que
entre / eles sd, ou espera ser, sobré was lEes que fincar@& quedard de Mayor /
Vjdal, moller de Pero Gralues de Femryros, e se nd pod avenjr @ ygualar / a la
particS deles, que sé avenjdos de conprometeipromet*° / en mano® poder de
Diego de Villarifio, por parte do ditofdn da / Costag de Jhan Gillelmes,
moradore$ en Sa Vicenco de AguasuSas, de parte do dito Han de Sorribas, para
que o vej& libré comad eles giisek / e por k& touek fasta mediado o mes de ¢gmo
primeyro que &, €9 / que estdr porlo que eles madgrso penade dous mijll
morauidis para / a parte obétk. Oubrgard carta de conpromjso firmet cétera
Testigps: / Gncalw Marino e Jdhan Crespoe Rroy Marifio, ciados de Sueyro
Gomes.

-4-

En San Tomé do Mar, quatrojds de jaayro. Deu seu poder cé@ijplo Vasco
Rrodriges, moradogno / dito porto, a Rroy Bougon, moradora freigesja de @nta
Maria da Ribeyra, para rrecabdar / déa@oPaacos moradoréna freigesja de Sa
Mijgell de Curantes, que to sefiorio / da Baeyra, osccL morauidisvellos, qu'el
deya a Rrok, moradorno dito porto, de / que(e)n el era herdeérpara dar carta do
pago halos de rrecabdar / porean seu nontee para el. Estigps: Nufio Femandes
de Gemd&de, morador / en Sa Mjgell de S&fa@ Goncalwo Marifioe Rroy Marifio,
escu@yros de Sueyro / Gomes.

-5-

Eno* porto de &n Tomé do Mar, a dosgat™ do mes de jayro, and dito de
JM ccc Lviy anod. / Este dia Sueyro Gomes de Soutomayor arrendearreand
Gomes d'Ougga, / notario de terra de Salnés, morador en Fafjfi@ beneficio de
Santa Maria / de Sjmes todo enteyrai® o qual dito beneficio le arrendou por
quatro anos/ conpidos pimeyros segutes, que coRta pimeyro dia dé° Sa Jua
de junjo, / que agora pasou, do adeJm cccc® LvJ anos, e se conpira por da de /
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Sa Jua de junjo, que verna, do‘adeJ M cccc Lx anod. quatro anose quatro /
noujdades algcadas; o qual dito beneficio, désempsemjcase dereyturas™ lle
arrendou por cotia de / mgldosentosmorauidis de moeda vella en cadauhand,
que s6 en los / ditos quatro ahms® M bccc® morauidid’; €* o dito Ferrnand ha de
sosobyr los carre/gbsde pedido do arcidpo, €° de colleytasee quadrase outras
dereyturas / cada arfg saluo se venjere pedido darfo Padre a este argspado, /
que o page de por medjce o dito Sueyro Gomes ha de crerigar feserujr a dita
edeia; obligouse c& seusses de gelo faser cereosand de morte £ de sac¥ e de
nd llo quitar por mays & por meno% e que seja a sUatura / do &poral do dito
Ferrnand Gomes. Outrgou carta de arrend&io firme. / Testigps™ Jchan Peres de
Pdtevedra Pero @ntiagujiioe Garcia de Villamayor. //

-6-

vV (11R)

Este da se obrigotio dito Ferrnand Gomes de pagar ao dito Sueyro Gomes /

setegtos e quoréta norauidis, os quaes lle ha de pagar dentro destos / ditaisog
anog; e dos outrosii® M Lx morauidisse oubrgou por I8 pago / o dito Sueyro
Gomes por quanto os rrecebeu en dobfariis® e difieyros / a stia vétade; rregio
as leys; oudrgard cartas firmes.€btigos: los / ditos.

-7-

Eno dito logar de Sjmes; djas do dito mes de jagro, and sobredito. Fiso
arrendarito / Sueyro Gomes a Rroy de Salnés, seu mayordisnogeytadedo seu /
beneficio de Sa Mjgell de Lores, désere@semjcase outras @reyturas, / por quatro
anog, quatro noujdades colljdasalcadas, que caigard por / fa de S& Jwan de
junjo do anéque agora pasou dem cccc LvJ anog, e/ por precio de seysips
morauidis en cada arfpque sd en quatro artasm ccc® morauidis / e ha de sosobjr
toédoslos carregos, rreyRromae Seee / padrdos outras @reyturas, de que logo se
outorgou por pago dem bccc® morauidis/ dos tres and® 0s outroDC morauidis
duréte o ditoérpo; obligouse de / nd llouitar por maysné por meno¥ e de lle
faser / a ®ta sda de morte de sacag carta firme. Estigps: Njcolao, clérigog
Martjio de Chaujfi@ Jchan do Portomarin.
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Testmoyo / Jdan de / Portomal/rin.

Este dia,éno dito lugar de Sjmé% Por madado de Sueyro Gomes de
Souto/mayor, este dia, ln Fernandes de Gab, morador en Garn ome bdo que
foy tomado por Aon de Gallljiaas, morador en Meafio, e Rroy de Paagmsdor
en Paacdsome bdo que foy tomado por h#n de Portomarin, morador en  °";
amos os ditos omes bdos feserd jutansobrela / sinal da crust céterg en forma
de dereyto para que disésa verdade deefto sObrela &gcia / que avia dado entre os
sobreditos Jeén de Portomarire Afon® de Galljiaas en rrasda / herdade do
Cachopal; os quaes ditos omes bdos dised@éclarard que, para o juréto que
feyto avid, que estes ditos omes bdos uiéeyd dar séenga fasta tato que as / ditas
partes des fiadores que estouvegorla sericia que eles désso penadeJ m
morauidis / a metadepara o sefior da teresa outra metade para a parte obiegios
quaes diserd / que lles pfase derd por seus fiadores #oh Fald e a Afon
Fermandes de Gad; e que / estes ditos omes bdos derd estaciemnjue se sigue
que Aon de Galljfiaas, que poys / jasna melloria de baixo, que fose jaser
encima,gno mote, quando se rrocase,d Jdhan de Portomarin que lle quedase todo
ajiitado o se@no medjo da dita herdade / do Cachdhaisto cadaitu cé o ginéne
parte que seu foseouvesg de averg logo o dito Jban / de Portomarin tomoulo por
testmoyo, et ¢étera Testigps que ford presentesvird jurar: Rroy / Ledo, clérigae
Diego Murjs e Ferrrand'Ares de Nogyra, escudyros™.

Para Jhan de / Portomarin.//
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Ihesus V3 (12R)
Nota de Aluar Peres de Pontevedra, estiano del rrey e notario de terra / de
Postomarcos, que coigou e acebto o dito oficio pimeyro dja / de mayo, antde
JM CCCC’LVI) anog.

LVIJ anos.

Mayo.

Senergia de Jban / Paris, rretor.

Eno porto de Rrianjo, ppmeyro dia do mes de mayo, andeJ M cCCC LVIJ

anog. / Estando delate das casas deaddParis, qusd da egla, e da casa de / Pero
Peliteyro; estandé presenteGomes de Rribademar, juis ordenario en / terra de
Postomarcosg estandé outra peca de omes bdos do dito porto; / logbaddaris
diso que pedia ao dito juis que, por quanto Pelibelp® terja / feyto éna pracee
calle piblica, delante das ditas casai, wjnal, o qual / eraefito en seu perjuyse
da rrepublica do dif§ porto, que pega ao / dito juys que o madase logo de ally
quitar. E visto porlos ditos juissfomes bdos que era en perjuysio da rrepulertzs
ditas casas / do dito Bén Paris, logo o dito juis, en persona das ditagpan seu /
cOsentim§to, diso que madavamadou ao dito Pero Paitro que aitase / o dito
vjnal desde oy fastajal de S& Jwan de junjo pimeyro que ¥e, so perfa/ de
seyscentdsmorauidis para la cama[r&] do sefior arcdpo e de sesta para o sefior,
/ e que nd poseésen aquel logar vijdesroutro enpachioe asi desfyto, el / 1 o dito
Johén Paris & outra persorfaalgiia nd tornase ally a faser / vjna edificag outra
cousa alfa, so a dita pena. O ditohlm / Paris pedeuo por tasty. Testigps:
Vasco de Lees Martjn de Tourige Jdhan / Seco, moradoréso dito porto.

1J brancas.

-10-
Carta de nug/ de Jhan Peeyreyrc.

Eno dito porto, estejd, mese and. Afono Pereyreiroe Pero Perewyrcs e
Goncauo Peeyreyre, / fillos de Jban Perreieyros e de stua moller, dreyia
Afon, difiita, que Deus ajaiitos /e cada liu por sy, outrgard cartade nucore de
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pagoe de fint e quitamerto / ao dito seu padre de tédosl@edque a elles pégscia

e avia de aver / daeca da dita sua madre, por quantooogérd averlos rrecibjdos /
rrealiéte e cd efectoge en rra$ da paga rrerciard as duas leys / que fala en dras
dela, et céterg prometerd de nd yr contra ello enfalff / terpo, oblidgidose cé seus
bees; outorgard cari@de ricon e quitangto / dos ditos ees qual parescer de meu
signd. Testigps: Jhan Paris, rrectore Jud / Dui e Pero do Owyro, moradoresna
freigresia de Rrigjd>

X13 morauidis //

(12V)
_11_

Rrequiriméto / [Jchén]® Secoe outros.

Eno dito porto, este ditoja e and. Jdhan Secoe Jchan Cételrrae Pero de
Villa/nustre por sie en noméde Jtan Pereyeyrcs e Garcgia Mjgés, porlos / quales
se obligaud, derd por seu fiador aa mao a Diegxgi& morador/ éno dito porto,
para congdr de cereyto a Jdnan Vjdal e a Ferrmnd Seco, porque a sdas / noticias era
venjdo que tragia cartio sefior Sueyro Gomes para 0s penorague estaua prestes
para les rresponderdereyto ante o sefior arcpo, ou ante seus / juise®ydores,
ou ante o sefior Sueyro Gomes, ou auie(e)n cO eeyto deues; / e que por esta
rrason defendi& anparaud suas casa$€es cO o dito / fiador aedeyto fasta ser
vencidose oydos por dreyto, porque lles nd eré / obligados a couséialJestigps:
Jahan Crespoe Diego de Villanustre £ Ferrrando de Capelce Bieyto Lopes,
moradores do dito porto.

Pedirélo por testnoyo®.

1J3° brancas.

-12-
Conpromijso / Mrtjn Beturro / lernanPaas.

Eno dito porto, tresjds do dito mes and. Este ¢a Martjn Beturro, morador
en Leyfio, / daim parte, e Ferand Paas de Bsi morador en &ta Maria de Leyro,
da outra parte, por / riasjue entre eles egesperaua sgieitos, debates cotendas,
en espi/cial sobrepartigh de Iges que forée fincard de Pero de E¥i filo do dito
FernanPaas £ de Dominga Beturra, filla do dito Mrtjn Beturro, que era avenjdes
yguados / de o conprometercdprometerd en maaspoderde omes bdos, arbits
arbitradores, / amjgos amjgables cdponedores,coMrtjn Beturro por seu ome
bdo a Gomes de / Rribademar, jui$®deostomarcose o dito Ferrand Paas a
Ferrmrando de Catoyra, / para que o posa libeater e determjnar, oydas las partes,
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comad eles giseg / e por ben toué; de oy da fasta h de S& Jwan de junjo
primeyro que e deste / dito aripoubrgard’ que estdre quedak porla setenga

ou setengas, mada/fto ou madartos quegna dita rras deg, so penade dous
mjll / morauidis vellos para a parte obai; aos quaes ditos omes bdosooysrd
seu / poder capdo® et gétera para o ver, librae sengciar a partes presentes ou né
presentes, / estando en pee ou asentadosckeque eles gjsek e por (& touek;
outorgard / cartfirme de cdpromjso c6 obligage seus bees para o aver por firme, /
et cétera Testigps: Jdan Secoe Jchan CalErra e Martjn de Rrinlo, moradoregno
dito / porto.

113 morauidis.

-13-
Venta / Jban Seco.

Este dia, me® and, &éno dito porto. Cataljia Oanes, moller de Lope
Paradela, / c0 licenciaue lle dou o dito seu maridogde presente, vendeu a Jua
Secoe Sancha/ Oanes, stia moll€} por juro de herda/de, para senjamays, para
vender enpenar, trocae cabiare faser delee en / elo o que llerpuger, comd de sua
cousa propia, tédaslas casasasares, / eyrascortijiase herdade chantados cd
stas entradas saydase / aguas vergtes e cortes e outraspert&case dereyturas
que ella havid eterjae/ lle perteesce avéna freigesja de @nta’? Vaya do Arafio
por / bos dos Gaujnaspor heéca de seu padremadre, o qual todo he / desmo a
Deus; o qual vendeu ao ditoh#n Secoe SanchaOanes, sua moller, / por preco de
centoe vijnte morauidis vellos, de que se outorgou parfmgadae // en rraé da vI* (13R)
paga rreficiou as duas leysjue fala en rrasdela, et ¢éterg / obligousé cd todos
seus Bes de le fasarertae sda esta ditagta’ / de qualque(e)r persongue lla quera
perturbare enbargar; desapoderose do /gyosesi dos ditos bees hegca e desde
agora poyfi&na / posesi de todo ello ao dito dn Secoe stia moller; outorgou
carta firme / ¢6 poder a las justicsreniciags de leys qual paresceisignada/ de
meu signé. Testigps: Jud Caltelrree Jud de 8nta Maria e Afons Calujfio, /
moradore€no dito porto.

-14-
Carta de pgo.

Este da, o dito Jbdn Seco outorgou que, por réague o dito Lopt de
Paradela lle / dga oyto¢tos norauidis por rraé de certas séengas, que rrecebeu
do dito / Lopd de Paradela deu@qitos e catorse rarauidis para en pago dos ditos /
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pccc morauidis dos quaes se argou por pagoe en rra§ da paga rrexiciou as
leys, et céterg outorgou carta firme dos ditasxi3® morauidis E o dito Lopé / de
Paradela llequedou detdo, para conpméto da paga dos ditosbccce morauidis
dosentose oytentd e seys norauidis vellos. Estigps: 0s sobreditos.

Abdiencia

-15-
Senénga.

Quinta feyra, cinco fhs de mayo, andlito. Ante Gomes de Rribademairis
ordenario, / preceuJchan Murjs, moradogna freigesja de Sat'/Andede Curesge
puso por deméda a Fearmi’* / Toujo, morador en Sayo[a]ne de Nde>, que lle
tomoue entrou certa herdade ‘Gga labrat’ que lle peresciaeno lugar / de Velles;
pedeu que lla madase deixar, negoullo; deixoo enusantto e/ jurou que nd tga
tomado @ entrado cousa sique todo o que tijiia dentro de / seus marcoseeraos
dito juis madou que touese a dita heredade enjsee posesh como a tijfiee asi o
madou por sua senga, poyslo deixou / en seu amend decesorio. A qual dita
heredade se chama a leyra da Cerque(e)ira, / qestaima leyra da Cerque(e)ira de
Ferrnand Vjdal. Testigps: Martjn de Rrinlo /e Pero dos &ntose Ares de Barratéd

A Fernand Tovio /
Dou 3.113 morauidis

-16-
Demanda

Este da pareceu Jan Peres da Pera do Outeyro, puso por demadaaa do
Barral, / morador en &ta Codba, que por quanto o ditohdo do Barral t&
herdadegna fregesja de @nta / Maria d'Asados que ésfiitase niica ford partidas,
de que el ha sua parte, / canyamaoe herdeiroénas ditas herdades, que porque las
quere vendee ardar/ a outros, que lle perteescen a el cogrmao tato por tato,
que pegh ao dito / juis que apremjase ao ditbalndo Barral que las dese tato por
tato; o dito / Jbéan do Barral diso que lle negaua o quejaegue dca fora partidas
que o que / &° e pose&’ que he seu por parfie que ertde aver mays da dita
herdade / por vedrafios. E logo o ditdhawo Peres diso que llo deixaua en seu
jurangto de/cesorio; fiso jura@o en forma deujda, demadou praso dito juis lle /
madou que viese para Ampeyra abdécia, e madou ao dito Bén Peres que duxese
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/ os articulos por donde fose plitado. Testigps: Afon Djas e Diego Gargia e
Andreu / Peres de Rrianjo. //

(13V)
_17_

Este dia se dou o detp pre@ &nas sayas moradas de fald oudécia a
pedimento / de Pero Paa<E foy** dado o pimeyro pred lius antedesto.

-18-

Este da Pero do Baeyro condenou a éhcalio de Rrial, morador en Bff,
€no primeyro prasoe / costas, por quanto o enplasante Jaan de Betacos c0 selo
do juis para esta adgia /e nd pareceu.

-19-

Este dia Ferand Rromeu, morad8t en S& Vicenco de Sespdn, acusou
cédenou a / Jedn Collago, morador [efi] Treuoenc®, erf® prasoe fiadoriae costas
/ por quanto os jnfiou 0 mayordomo Alw d'Oallo para ante juis sobre rras/ de
castireyros que o dito &rnan Rromeu tijiia cortados derramadog ajuiados, / por
quanto nd pareceu, demadou ao dito juis que lie cisa de jur é posess para esto
e paraéna bos de Jostos, dondpie(e)rque vay, para a / tercarte della. Leuo la
carta de posesi

-20-
Obligag / Jchan Seco.

Eno dito porto, seysjds do dito mes and. Jchan Secoe Ferrrand Cartosjno
se obli/gard c6 todos seuselse so penade bc morauidispara a parte obetle de
presentar/ anteJchan Paris, rrectore antemj, notario, tédaslas escripturas que eles
te€ sobre/ herdangtos e déueda® outras cousas sobre que entre eles se espera aver
pleitos e c6tendas de oje en XXVjab pimeyros seguites, e de conprometer / 0s
ditos debates en dous omes bdos para que ceVig&E carta firme cd podetra las
justiciase rreniciag de leys; e o dito Jlan Seco gitou ao dito Ernan Carto/sjno
de hla carta en que o tragia por estarrésstigps: Jhan Cételrrae Jchan Neto, /
moradore€no dito portoge Ferrrando de Bustelo de Teayo.
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VIIJe brancas.

-21-

Eno dito porto, sabaday dias do dito meg and. Paresceu Pero de Terrio,
morador / en Leyfio, ante o dito juis a @gdi da pimeyra, e diso que cdenaua en
prasoe custas /e fiadoria a Pero Beturro cd que(e)n fora enfiado @arcia de
Paramos, mayordomo / en Leyfoesligps: Vasto de Leese Rroy Daminges,
moradore€no dito porto.

-22-

Este dia, anti&a porta de Juan Vjdal. Estando presente Gomes do Muais, /
rrematou as sayas moradas do dito§j@ldo dito Pero Paagor / vijnte morauidis
vellos, que nd se achou andado en pge(e)n por elas / mais desesligps: Pero
da Egkia e Pero do Baeyro e Pero do Outeyro.

-23-
Obligag / de Pero Feeyro.

Ena Proua do Oe xvi3 dias do dito mes de mayo, amfito. Se obligoti/ cd
todos seusdes Ferrand Seco, morador en Rridjo, por dgpagar a Pero Fayro /
do dito Rridjo, setégos e trynta morauidis vellos por rras que os del rrecéd /
prestados; praso fastgadde Natal da naca de Deus pmeyra que € / deste dito
ano, so pertado dobro. Rreiciou todas leyse dou poder / a tédaslas jigsas e
juisese outorgou carta firme forte, qual parecetr de meu signo Testigps: Jdan
Paris, rreytore®’ Jchan Catelrra de Rridjoé Vasco d'Amjll de Sintiago. //

VIa°© (14R)

-24-
Procurad / que dou Ernana / Seco.

Este dito ¢a, mese and, éna dita vila da Proua. O dito Feamtl Seco / fise
ordenou por seus certos, suficientegidaintes, béos / verdadeiros procuradores a
Jadhan Paris, rrectore a Pero dos &ttos, moradores / en Rridjo, a amojrete ea
cada liu en soljd para en todos / seus pleitos movjdos por el oujegosicontra el



600

605

610

615

620

625

ou se mouer/ de oy en deante para sostituyre parescer en juyse ante /
quaesque(e)r juysessefiore® outras justicas para rrecebye/ rrecabdae dar carta
de pago, estes mjsmaesnd seus sostituytos, / de quaesque(eramdis e outras
cousas que en seu nonreecebis e / rrecabdas oubrgou procuraé bastante c6
todas firmesas / qual parescer de meu gigmestigps: Jian Catelrrae Pero
Ferreyro de Rridjo £ Jchan Siso, ontador do argolspo, e Vasco d'’Amill.

-25-
Seguro

En San Tomé do Mar,xx djas do dito me® and. Gomes de Cortinas, /
escuéyro, morador en Corufl segurou de dite de fyto e de cdsello a
Fermand Gmcalues, moradoréno dito logar[de]®® Corujll§, e o dito Ferrand
Goncalues segurou asi mjsmo / ao dito Gomes de Cortifiaditdee de €yto e de
cOsello, so as penfalsque o @reyto en este caso pd solaquele que quebrata seguro
posto por / seu sefoe de seyscentésnorauidis vellos que sobre sy outorgard /
peytare pagar a seu sefior Sueyro Gomes, qualque(e)r dite seguro / quebrétar,
por cada ves que o0 quebrétar; outorgard amos @l Ab outroe o outro ao outro
carta de seguro forte firme / qual parescede meu signo Testigps: Ferrand
Groyfhoe Garcia Gomes, juis de FafifiaasAres de Leys escueyros do dito sefior
Sueyro Gomes.

-26-
Seguro.

Eno dito $ain Tomé,xxx djas de mayo, andalito. Jdvan Camijfiee Gongalio de
Villarifio, moradoregna freigesja de @nta Vaya de Gi°, outorgaré seguro alan
Rrodriges / da Port®, moradoréna dita freigesia, e o dito Jodn Rradriges
outorgou asi mjsmo seguro / aos ditoRdhoCamjfiae Gongaluo de Villarifio, so
pena de perder todos / seusds qualque(e)r que o quebratase, quergatua aver
perdidos /e fos para o sefior Sueyro Gomes, que predeggtaua; o qual asi /
outorgard de nd se errake dito & de eyo ré de cbsello ositus / ao outre o
outro a los outros, saluo demada[n]ddsedcereyto; o qual / dito seguro poso entre
eles o dito sefior Sueyro Gomes; avgard / carta de seguro foreefirme qual
parescer de meu sighd Testigps: Ferriand Alfayate e Ares de Leyse Ferrrand
Greyfio, escuelyros / do dito Sueyro Gomes. //
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Junjo (14V)

-27-
Proudca de / vaca

Eno porto de Rridjo, winta feyra, dous §hs do mes de junjo, ahdito deJ m
ccc®/ vy anod. Anteo juis Gomes de Rribademar, estaddeaao a oudicia / das
bisperas anta porta de Ferando de Catoyra, pareceu preseRtedriga / Ares de
Mjfiortos’’, morador en S& Bttino de Mjfiortos,e diso que por quanto el avia
enpgasado / a Joén Seco paraastiago sobre rrasde hiu beserrce Ferrrando de
Catoyra le fesera / partyr do dito enpfeste segurou que lle faria aigcOpiméto de
dereyto, el / ou o dito juis, tragendestigps sobreello, do qual dou fe o dito
Fernand de Catoyra, / que asinara para oje ao dibdd&eco que viese ver juras
testigps; que por / endgue presentauapresentou porestigoséna dita rras a Pero
Mjgés / d'Escadia, morador en SdamMno de Fruyme, e afAn de Rriatelo,
morador en &nta / Cristina de Barree a Jdhan de Siluarredonda, morador eant
Vaya de Vila/coua, dos quaes diso ao dito juistquese jurarto e, tomado, / lles
pregitase se sa&bou vird ou oyrd deser qudid vaca vermella, / bragada, de hiua
orella fendida, que agora ¢ dito Pero Mjgs, se / sabcuja he ou cuja foy ou de que
parte ¥o; dos quaes ditogstigps o dito / juis tomou juragto &na sinal da crue las
palabras dos /astos eudgeos en forma derehto. Testigps que ford presentes: Pero
de Villa/nu(u)stree Aluaro dos &ntose Jchan Daminges, moradoresno dito porto.

E / o que os ditosestigps diserde decrarardéna dita rras, cada kiu deles /
apartadarte c6 o dito juis, he esto que se sigue:

O dito Pero Mjgs, testigo, jurade preditado porla sobredita prég, / diso
que a dera Pero de DemidMayor Afon, sua moller, a Afonsjno, fillo / deefhand
do Outeyro, que he fina¢lcesta dita vaca que el agotad qual / dita vaca el agora
té e teuo fasta agf porlo dito Ferrnando d'Outeyro, / que ouvo os bees do dito seu
fillo Afonsjno, e que” sabia que lla / deré a dita vaca por serujco lguevia &yto o
dito Alfonsjnoe que estou/vera presente quando lla @aybe desto esto sabia.

O dito Afons de Rriatelo, jurade preditado, diso que sabe, porque / foy a
ello presenteque a dita vaca que a dou Pero de Peldayor Afon, sua / moller,
a Alfonsjno, fillo de fernand do Outeyro, por serujco que ll[&ldiso / e que vira
que diso o dito Pero de Déwsstia mollerque befl* conocia / a dita vaca, que a fose
buscare tomare a sefialase de seu sefafésese dela a sua vbtade; por quanto eles a
daud ao dito seu / fillo por carrego que del timgue desde aquela ora¥afouo o
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dito / Fernand do Outeyro por sua fasta agoeaa lancouéna corte ao / dito Pero

Mijgés. E esto sabe do diteyfo. //
X (15R)
O dito Jdnan de Siluarreddda, jurado, diso que foy a dita \weEcRero de Detis

e/ de sta moller, lyor Afons, e que a dera os ditos Pero de Dewssla moller a
Afonsifio, / fillo de Fernand do Outeyro, poreipo que cd eles estewomorou; e
que o sabe / porque foy presegtendo lle outorgard a dita vaca ao dito moco;e qu
| sabe que lle madaroffijtomar o jure posesi da dita vaca ao ditoeffnando / do
Outeyro,e que senpre esteuo por el fasta agerpe a teue tez / Pero Mjgs por el

e de sia mace que o vele oeu asie foy a todo ello / presente que deste(8 feyto
tato sabia.

Dou 13° morauidis / Deueviiz® morauidis®.

-28-

Este da o dito juis, Gomes de Rribadem@ou seu poder coplido affnando
/ de Catoyra, que presente estaua, para que fasessasado&no dito ofigio / de
juisgado quando el nd fose presestque podese oyr pleitas librar, / coma el
mjsmo. Poder coplido. éstigps: Jdvan Pereyeyros e Pero da Egia e Pero /
Ferr[eyr]o® de Rrigjo.

-29-
Conpromjso®.

Este da, Jhan Pereyeyras de Rridjo, da tra parte,e Rrodrigd Ares de
Mjnortos®*, morador en Sa Kttino de / Mjnortos, da outra parte, por setay de
pleitos, debates cétiedas que entre / eles erdfffjou esperaud aver sobre frate
seus almallog cotase / verias, que conprometéconprometerd os ditos hegoc®s
debates, o dito / @n Pereyeyras en manosg poderde Jchan de Corques, morador
ena freigesja de Vialo, / e o dito RrodrigoAres en manos de Ares de Treytes,
morador en Sa Vicenco de / Cespon, para que vepitas debate® os libg e
determj®, segindo a/cha& por cereyto ou como qgiseg e por L& toueg, quitddo a
htia partee / dando & outra da outra & outra; e que o posae#brar e determjnay/
as partes presentes ou nd presentes, fgatalel S& Pedrorigneyro que &; /
outorgard de estaporlo que ellos libra@r e sentciarg, so penade mjlF / morauidis
para a parte obediente, ou fa&tav djas despoys de Sa Pedro; /avgard carta de
conpromjso firmee forte qual parescesignada de / meu sighdlestigps: Ferrnando



ss0o de Catoyrae Pero Mjgs, morador en S&a / #tino de Fruymee Jchan de
Siluarreddda.

-30-
Arrédanento.

En San Tomé do Mar,vii° dias do dito mes and. Sueyro Gome® sua
moller, dofia Juard de Luna, c0 sua licencia, outorgard quej@euPero Cruyjuis
sos de Potevedra, ¢inco mijll onauidis / vellos que mdtou en certa seda que del
conprard; para a paga dos quaes lle daydiorgard / en @ta o seu logar de Ozo da
Torre,éna aquela cétia que Sueyro Gomes vyr que seja gbdse descote en cada
and, e que leue p& vjno e frutose rrentas do dito logarfasta ser pago dos ditgs
M morauidis e que dandolle os ditororauidisao da de @nta Maria de / agosto
700  Que seja tiudo de os tomalle deixar seu logar deélsargado; owrgard / carta firme,
et cétera Testigps: Gncalw Marifio e Ares de Leys escue@yros do dito sefior
Sueyro Gomes.

-31-

Este da o dito sefior Sueyro Gomes se obligque se nd dese os ditos
morauidis ao dito Pero / Crdwao dito praso, de[u¥] dar a dita stia moller en cada
705 and outra tata @ta de p& vjno / coma ouveseno dito lugar. Estigos: os ditos. //

(15V)
_32_

Doacén.

Ena freigesja de Sa Saluador de Taragofio, estando en casé de'Quril, a
X3 djas do mes de junjo d&1J anog; comd eu Aldonca Mujs, / moller de Rroy de
Leyst, moradora en Sa Pedro de Vialo,argb e cofiosco / que dou en bégura
70 doa@, segindo e éna maeyra que mellor lo poso€ deuo dar, defto e de dereyto,
a vos, Sancharrodriges, moller que fostes desffnand / Gomes da kbla, moradora
en S& Geenjo de Vamjo, que estades presente, padenddeg® que me perteesce
avereno b[e]neficid®® de / S& Pedro de Vialo por bos de FemthGarcia de Vialo,
meu padre, de que / eujsoleuar fia faneiga de pa; a qual dita doaps faco
7ns  porlas / moytas gracasbdas obras que en estéido eu de vos ey rrecebjdog/
prometo e me obliged todos meusdes de vosla nd rreuocard memouer en alg
terpo r& por algia rra$, so obligad dos ditos / meusédes; e desde af me
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desapodero de ju posesi do dito padroad/ege ponoe apodero en el a vés, a dita
SanchaRrodriges, e a vosas bosese herdeyros e sogesores, para que seja veso
deles, para vender, trocar, en/penar, faseraleteele o que vosuigerdese por (&
touerdes conto/ de vosa cousa propia, libeede€bargada, cerca do qual rigm
quaes/que(e)r leys outorgo carta firme dgoa® anté®”o presente notarie testigps
qual pare/scer signadde meu signy et ¢étera. Testigps que ford presentes: Jua
d'Ouril, / moradogna dita freigesja de S& Saluador, e Estéudo do Njnmeorador en
Njne?, / que hesna freigesja de Sa Vicenco de Cesp@ Fernand d'Oeste, Gado
da dita @ncha Rralriges.

-33-
Véta.

Este dito ¢, mese and, éno dito logar. Eu, a dita Aldon¢ca Mijsn moller do /
dito Rroy de Leys outorgo e cofiosco que vendo por juro de herdade para sénpre
jamais, para vender, trocar, cabiar, a vos, a S#acha Rrodriges, o dito / meu
padroadego dalito beneficio de S& Pedro de Vialo, en que eliceglita fiia faneiga
de pa que me perteesce por bgsdroadego do / dito meu padre, FanthGarcia
de Vialo; o qual vos vendo por preed cétia de seyscentos trijnta* morauidis
vellos, que logo de vos rredeben cinco dieyros castelaas hiu florint d'ouroe en
brancas, en presenca / do notaddestigps desta carta, rreatte e cO efecto, de que
me oubrgo por entre/ga, cOterita bé pagada; e se o dito padroadego mays / vale
voslo dou en pura doagor carregoos que de vos tefio / porlas moytas difias
que de vOs ey rrecebjdo; obligohwd / todos meusels de vos faser certosdao o
dito padroadege / Véta que del vos facae de voslo desbargar de qualque(e)r
personaque / voslo giser contrariar, so pehda dita c6tia; e desdewdegne quito / e
deixo do jur, tedca e posesh do dito padroadege ponoe / apodero en el a vos, a
dita Sanch&Rrodriges. Dou poder aos juyseg justicas e rremicio(u) todas leyse
outorgo carta deda fortee / firme ante o presente notaedestigps qual parescer
signada de seu / sighdestigys: os sobreditos. //

X (16R)
-34108.

Venta / de ErnanSeco.

Este dito ¢a, mese and; éno porto de Rridjo. Comceu, Rroy Dminges,
moradoréno / dito porto de Rridjo, fillo de Pero Bréco, angio e cofiosco que vendo
firmemeéte / por juro de heredade para senpre jamais a \&s@iRd Seco, morador
€no / dito porto, que sodes abserdea vos, FrangiséaDanes, vosa moller, que /
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estades presentea vosas boseseffileyrose socesores, toda a mjfia parte / que eu ey
e me pertesce aver por bos hegca do dito meu padrenos / tres pedacos de
herdade que é@s€no Rrial, onde chama Vieyro, que héna freigesjia de @nta
Codba de Rrigjo, sédo estan pratadasperfey/tados de castineyresle salgeyros
outros quaesque(e)r chantados; os / quaes hanpeirjs e se partere estrema en
esta maayra: o pimeyro pedaco / mays de baixo jas defparte cabo Bieyre da
outra parte de Cordaue/ enteste&notallo de Cordod de vdsp dito Ferrand Seco,

e da avadesa& / vay o rrego por medjo del.ehho outro pedaco de medio jas sObrela
cortifia / de DU, que & por Sueyro Gomes, que esta donde chamauaga@se jas

do outro / cabo o rrego cormse toma do tallo de Feand Rradriges Macre ata o
rrego donde / tijia Feramd Martins da Rribeyra o lago do ljfio, e d'outro cabo
entesteéna / cortifia das @ntaas, queétJchdn Dufi de bos de Jan Peres. &mo
outro pedaco mais / d'encima esta a fodeeMatacédas, debaixo do camjfio que vay
do porto para / &tiago, que jas entre o rrego da foete leira da pedra que chama
de Costaca / Lopes, quedchan Dufi por Sueyro Gomes. A qual dita parte que eu
ey énos sobre/ditos pedacassi delindados vos vendo por pregodtia de oyta /
morauidis vellos, de que me outorgo pdar ¢btentoe pago, por quanto los de vos /
rrecelin rrealngte e cd efectoe en rraé da paga rregio as duas / leysjue fala en
rras della, et céterg e se mays valen deste preco que / por ello mesdaaslo dou
en pura doat por moytas bdas / obras que de vds ey rrecebjdtonge do jure
posesh e pofio a vds, / 0s sobreditasa vosas boses herdeyros e obrigome ¢d
todos meusdes / de vos faser certssda estadta que vos face de tomar o pleito /

e a bos contra qualque(e)r persbgae vosla contraljar, so perdo dobro / da dita
cOtia; outorg®® carta de #ta fortee firme qual parescer de meu / sigrd poder a
las jusicias e rreniciag de todas leyset cétera Testigps que / estaud presentes:
Durid Ferrnandes, morador en Rrianjifie Ferrrand Gongalues, tecelang Garcia /
Martins, moradore&no dito porto.

-35-
Conpromjso.

En San Tomé do MarJx djas do dito meg and. Este dia confoeu, Rroy
Mourifio / de @&n Tomé, e eu, Jhan Peres, marigyro, morador en &ta Maria
Digna, por nos gitar de pleitos / cétendas sobre riasle diieyros que dis o dito
Rroy Mourifio que le deue tornar da soldada / de féley ford avenjdos de o
conprometer en amjgbsirbitros arbitradores, o dito Rroy / Mourifio enande
Afon Rradriges de @&n Tomé,e o dito Jhvdn Peres en maos deh&n Daminges,
carmenaldoff° / de Potevedra, que quedou de trager para quagoeln todo este



76 Mes @&l que estdr poriZla seenga ou setengas, madararto ou madaranbs que
der, so pena de dous mjthorauidis/ para la parte obediente; outorgard carta firme
e forte de cOpromjso qual parecer / signada de gmasi Testigps: Sueyro Gomes
Gomes d'Ouvjna Ferrnand Greyno.

-36-
Seguro.

790 Este da se outrgard seguro os sobredit&s de ditoe de eyto e de cosello,
que nd se errar/ énas persondssaluo demédarse a&rdyto, so penade perder los
bées para / o dito Sueyro Gomeslas outras penasn [e]stél4 caso establecidas en
dereyto. / Seguro forte firme. Testigps: os ditos. //

(16V)
_37_

Particon.

795 Eno porto de Rridjoxi dias do dito mes, andlito. Comd eu, Rroy Marifid
de Coob, moradorna Marquesa, que lea freigesja de @nta Maria d'Asados/ e
eu, Jhdn Chad, moradoréno dito porto, fillos legitimos dideyros de Maria
Aluares de/ CooiS, que Deus aja, por riasjue entre nds erd ou esperaud ser pleitos
e dgbatese cotendas sobrela pafiidos tEes que quedard da dita nosa mgdrpor

soo  ende, outorgamos cofiosgcemos que somos cObenjdogiudladose que fasemos
partigh de certa parte dos ditoddséna giisa que eu o dito Rroy Marifio aja leue
e quede cdmjge para M a meytadd do logar de Codr, que hesna freigesja de
Santa Maria de Caleyro, que he en tefrde Salnés, asi de casasortese ortase
enxjdose vjnase herdadeg e chantado® outras rrentag dereyturase pertercias

sos  que a dita meytadé do dito logar pees¢ e peréescer deue, a motesa fontes, cd
stas aguak corigtes e vertentes, donde que(e)r que vay; e eu, o didni€had,
que ajae leue/ e quede cOmjgae para i todo o logar de Comoojo, que Bea
freigresja de/ Santa Vaya do Boyro, en terra de Postomarcos, ask&esasares,
cortes/ e ortase enxjdose vjnase herdadeg chantado® outras rrentas dereyturas

si0 [/ e perte@scias que ao dito logar peste e perteescer déua motes a/ fontes cd
slas aguas ce@tese vertentes, donde que(e)r que vay; e estal ¢igaticon fasemos
€na mamyra sobredita en quanto a esto sobredigds£asi avenjdog ygualados a
ello; e queremos nos pra(a)s que, semays vale a im particon que a outra, que
qualque(e)r de nés que leuaretiald demahds, que bda pro le faca, que da tal

s1s  demahem fasemos puredoad o hiu ao outroe o outro ao outree cada hiu de noés,
partes sobréitas, nos obligamé£0d todos nososebs avjdos por aver de estar para
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/ senpre jamais por esta dita pdrtie de o aver por firme, rra@grato/ e valedeiro
para en todoetpo, e de nd vijr ©® yr njgiu de nds outroséy outro por nds contra
ello ré partido delloe de faser certe sao o liu de n6d ao outroe 0 outro ao outro
estes ditos logares cada liu deles, so pend de cen florins' d'ouro que caya
jncurra en perfao que o asi nd gardae congir ou contra ello ou parte dello for;
cerca do qual rraéigciamos todag leyst e damos poder a las justicias e outorgamos
duas cartas firmelse fortes en hiu tenor, para cadaih de nés outros la suya, ante o
presente/ notario e testigps, firmee forte, qual parescer de seu signet cetera
Testigps que ford presentes: J@dn Secoe Garcia Mjgés, sastreg Bieyto Gocalues

e Diego Garcia do/ porto de Rrigjo.

-38-

EnxxiJ de junjo,éno dito logar, Rroy de Lugo feso plegmmenaje en manos
/ de Ferrnando de Catoyra de vijr de oje eithmes desee decrarar sobré seu
desposorio. &stigs: Vasco de Leete Martjn de Rrinloe Jdhan Seco. //
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-39- xJ (17R)

Conpromjso.

Eno dito porto de RridjovJy djas do dito mes and. Comd eu, Pero Torrado,
da/ hiia parteg eu, Ares @rcia d'’Asados, moradorésa freigesia de &nta Maria/
d'Asados, por rré@sque entre nds outros erd ou esperaud ser pleidhates e
cOtendas sobre herdadesutras quaesque(e)r cousas, somos cobehgdypualados
de os conprometerconprometemos en omes bdos, arbitrodradbores:s, / cobén a
saber: eu, o dito Pero Torrado, emrfn de Tourisg eu, o dito Ares @rcia, en/
Jadhan Pereyreiros, moradoréso dito porto de Rridjo, para que o poséaevdorar e/
sertergiar, nos, partes, presentes ou nd presenteande@chag por cereyto ou
comd / quisek e por ben toué, quitando da fia partee dando & outra da outrd &
outra,e que 0 posa séengar fasta ¢a de @ntiago de julljo pimeyro que el / de
estar porlo que madare sertengaré so pen&a de dous mijll rorauidis vellos./
Outorgard carta de conpromjso qual parescer signadaedesigné, en presenca dos
/ testigps que a ello ford present&sA pena para a parte obedientesfigps: Pero
dos &ntos/ e Jchan Rradriges de Rridjce Diego d'Ougyro de Taragofio.

-40-

Este da,mese and sobreditosComd eu, Pero &ntos, moradogno dito porto
de Rridjo,/ por rra$ que Maria Oanes de Traua, moradora emt8& Vaya do Arafio,
madou por seu testafio a Gncalio Fortes, seu sobrifio, fillo de Diego d'@uo,
morador en Sa Saluadbde Taragofio, cas&scasare® vjnase chantadose outras
rrayses, a motese a fontes, cO suas agtiasrictese veretes, donde que(e)r que va,
que a ela pertesci&na freigesja de Sa Saluador de Taragofio, por bos de Pumar de
Munj[fio]*!8, dos quaesditos bees deixou por seu testtonpor gardador deles g m
dito Pero dos &tos, fasta/ qué!® o dito mogco chegase aosJ° anos e que
despoys que llos desee entregase; por enteutorgoe cofiosco que desde oy, dito
dja, doue entrego ad dito Goncalio Fortes os ditosébse los traspase pofio en el
e &no jure posesi / deles para que seja seus para faser deles auggezapor ben
touer, coméde sud cousa propia, libre de€bargada, por quanto o dito moco pasa
ja dos ditog xvii3° anos, outrosi oubrgo e coflosco que, por quanto a ditaafid
Oanes por seu tedtad&to madou a i o dito Pero dos&itos, casas, casares, vjnas,
herdade® chatadog e outros lerdanenos a mote® a fontes, que le perteescia por
bos de Errnand Ares,/ a donde que(e)r que foEna fregesja de Sa Saluador de
Taragofio, que de sua propiére votade le plga de as deixae traspasae deixoue
traspasotle dou/ en pura ddacén ao ditooB¢alio Fortes, para que seja seus para
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trocar, cabiae énalgenare faser dele® en eles confode sua cousa propia, libee
desbargada,e le porja e pusogno jure poses de todo ello. Outrgou/ carta forte
e firme de rreleixas e doag qual parescersignada de/ meu signé Testigps:
Afon de Valeyro[nj?, escuéyro de Leyioge Jdhan Rradriges da Torree Jchan /
Durd, moradoregna frigresja de Rridjo.

Feyta pard Diego d'Oueyro, / seu padre,que a leuou.

41-

Este da, o dito ®ncalw Fortes dou carta de pag8! por libree quito para
senpre jamays ao difd?ero dos &ntos dos ditos ¢éese dos outros &es que quedard
da dita Maria Oanes, que perescia ao dito moé¢®. Oubrgou carta firmeet cétera
Testigys: os sobreditos. //

(17V)
-42-

Este dito dia, més and susoditosgno porto de Rridjo. En presencia d§ m
Aluar Peres,/ eseiuano e notario, e testigps de yuso escriptos ¢étera pareceu
presente Diego dosaBtos, morador éno dito porto,e diso que tomaua tomou
enfiado a Ferrand Gomes de Caxia, moradog / Castda?3, de maoe poder de
Fernand de Catoyra, logartéte de juis, que lo t¢am preso a petingto de Alwaro
da Egkia, moradorno dito porto, por rrasde ¢entce cinquoéta norauidis / vellos
que lle defa, de que fiso juragto en forma de @eyto Jua da Hermjda, queDeus
aja; obligouse de o presentar fagi@ de @nta Maria de agostorpmeyra que/ vén o
de trager testnoy de comérrequireu aos brdeyros do dito Jban da Hermita anté
a justica da terr@ de comélle nd copriron de @reyto ou de pagar de llano €n
llano*; pedeuo por testioy o dito Ferrnand Gomes. E logo o dito Alro da Egéia
lle / dou poder conpdo ao dito Errnand Gomes para rrecabdar os ditos
morauidisdos ditos/ herdeyros e dar carta de page jnjuysjar, se necesario foe,
fasere desere / rrasonare procurar.et gétera Carta firme. €stigps: Afons Crespo,
morador en Chéatada,Pero/ da Souereyra, morador en Sa Jurjo de Chatadaa
d'Abuyn, morador en Rrigjo.

Fisose par&o dito Ferriand Gomes.
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-43-
Poder.

Este dito ¢, mese and, €no dito logar. Ferrand Lopes, pixoteyro, @sifd de
Santiago,/ dou seu poder conplot?* a Ferrmndo2s de Valay, esifo de @ntiago,
para/ rrecabdar en seu nofegpara elcccc® morauidisvellos que tijna por séenga
sobre Sancho/ Paas e hiia dobra de Gncalw de Pereyra que lle presteuxx
morauidisque lle saleu por fiador Pero @rcia, armeyro, gsifbo de Sntiago, e para
dar carta de page / jnjuysjar, se necesario for; poder firmet, cétera Testigps:
Jahan de Gayoso,esifb de Sintiago, e Pero de Villanustres Jchan d'Abuyn, \esifd
de Rrigjo.

-44-
Procurag.

Eno dito porto de Rridjoxx dias do dito mes de junjo, a@ntito. Comd eu,
Jua/ Bdo de Treytes, moradeéna freigesja de Sa Vicenco de Ses@ofaco meus
certos, suficientes procuradores a mjfia mollaridMMdbteyrae a Afon de Calo/
vesifo da cibdade dedstiago, para en todos meus pleitos, mouje@or mouer/
ante o sefior ar¢capo, come ante seu athlde mayor ou outros seus juysés
justicias, comé para ante outros quaesque(e)para sostituyr en séunome outro
ou outros procurador ou procuradores; outBfgaver por firme, rrat@ gratd todo
quanto por eles forefto, dito, rrasoado, procurad® / so obligaé de rij mesmoe
de todos meuséles mobles rrayses,/ que para elo espresat® oblige*; outorgo
carta de procurécforte e firme, / qual parescer signada de meu sigi@stigps:
Pero do Duey, moraddren Sa Vicenco de Aguasai®as, e Goncalo de Treytes,
morador en Treyteg Afon da/ Egleia, morador en Rridjes. //

-45-
Coudecgillo.

Este da, Gomes Low¢co,morador en 8nta Vaya do Boyrogutorgoe cofiosco

X1J (18R)

que por/ rras que tefio dyto e outorgada mjfia madatestandto por ante Gomes de

/ Nemacos, qu'el rretificauarreteficou a dita mada segdo que por ant'el Aavia
outorgadoe aquella avi&® por firme, establee valedeira/ para senpre jamayse
mays allende do cétiudena dita méada, disé que madaua madou e que f§s
herdeira en todos seuses a Ynéeg Peres, sua filla, que lle despbysceu.e que
sostituya de #u fillo en/ outro, e que morrendo todos menores de hedade, qu

e se
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tornasé a mada segindo que a avia outorgado; e mays que madaufoasAda
Veiga, moradof en Noya, seu comygor e titor, a sua leyra de herdade qu'éldea/
agra de BB, que di8 a Mamoa, por seu traballo; esto nédose/ seus fillos
menores de hedade. Outorgou carta de coudegilieetificads, / qual parescer
signada de meu sighdlestigps: Bras Rrdriges, cura da ditd Santa Vaya,e Jdhan
de Brio, moradorestna dita @nta Vaya,e Jchdn Bbo/ de Treytes, morador en
Cespo.

-46-
Véta.

Este dia, mes and, éno dito Rridjo. Combeu, Ferrand Carrao, moraddna
freigresia / de S& Saluador de Taragofio, vendo a vOs, PerosMij@airolé°, por
juro de herdade para senpre jamaygara vender, enpenar, trocaca[n]biats?,
cinco marjas de herdade, quegjaao agro/ do Outeyro, a sobrela fondOurolo,
que jasijto ¢d o marco que se parte /déchan de Camario, que vay dashparte de
longo soébrela vjna de dén d'Ourolo/ e da outra parte vay dano rrego da vjna de
Pumar de Munjfio, as quaésu ove de Diego d'Outeyro por veépaue dellas me
fiso'33 as/ quaes ditas marjas vendo a vos, PeroedjOurolo, alfayate morador
en Orolo,/ por precce cotia de ¢centmorauidis vellos, de que me argo por céto
e bé pagado/ por quanto os rreceby logo eriiglyros cétados en presenca do notario
desta cart@ testigps;/ obliga* a nj e a todos meus bees de vos faser carteiase
degbargadas as ditas marjas de herdade de qualque(epngegue as veid
contrariddo, so pena do dobro da dita cotia; dégxdm jure posess / da dita
herdade, e desde wHgpofio e apoderceno jur e posesh della/ a vés, o dito Pero
Mjgés e a vosas boses herdeyros; dou poder a quaesque(g)usticiag e rrenicio
todas leys4 Carta firme,et ¢cétera Testigps: Pero da Egia / e Ares de Barréates,
moradores en Rridj@ Rroy d'Ermjde, morador en Vialo.

47-
Fe.

En Rridjo, fius,xx djas do dito mes de junjo, amndito. Paresceu Pero do Vilar
/ de Rreconco anteefnand de Catoyra, alcayée do sefiore acusoue / demadou
fe contra Jban Gillelmes de Villacoua, morad@no Paaco, por quanto leavia
asinado o dito &rnand de Catoyra para oje ao ditohdn Gillelmes querbuxese/
seus éstigps, en rras de certa jnjuria; e porque nd pareceu, absolududito Pero
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do Vilar e cddenouwéno praso ao dito dhan Gillelmes. Estigps: Jdan d'Ouril e
Jahan Paase Pedro de Fruynié. //

(18V)
-48-

Carta de pgo.

En Rridjo,xxvJ djas do dito mes de junjo, andito. Pero de Teayo, morador
€na Cruia/ se outorgou por ben coterdpago dos oytocentosamauidis vellos que
lle deja / Jdhan Peres de Leyro, por quanto cofiosceu que os as¢abjdo
rrealntte e cO efectd del e de Joan Pereyeyros, morador en Rridjo, en seu ndme
0s quaes lle dga por/ rrecabdo ante notario; dou pdjgid o dito rrecabdce
rreniciou as leyd que fald en rra@sda pagag outorgou carta de pagode fine/
quitangto, qual pares¢céde meu signo Testigps: Jtan Catelrrae Ferrrand / Peres,
vicario, e Pedro de Villanustre, moradores en Rridjo.

-4 Qi37
Venta.

Eno dito logar de Rridjoxxviy djas do dito me® and. Comd eu, Pero de
Teayo, esifo da Cruia, vendo a vos,h#n Seco de Rridjé e a vosas boses, para
vender, trocar, enpenat ¢étera / a mjiia parte da herdade, asi casas ¢tcasares,
vjnas, herdades, ortas, enxjdaschantadog outros herdag&tos a donde que(e)r que
va, a mote a fontes, cd sudsaguas coitese vergtese pertegcias, que eu aje
tefio e me peresce/ e perteescer deuéno Rrial de Pegigeyro, que Hma
freig[re]gat3® de Sa Giaodde Leynoge por bos de mjfia aboa, Marina Bragae meu
padre, @ncalo de Teay®?, que se parte c0 fillosde Jtnan Arese Pedr'Ariasy, o
qual vos vend@ a vosas boses por prete cotia de cenmorauidis vellos, de que
me outorgo por pagado, por quanto os rrg¢dbgo, en presenca deste notagio
testigps, en fia dobra d'oure de peso casteldaquito e parto de Mo jure posess e
0 ponoe traspaso en vos vosas/ bosesge obligome cd todos meus bees de voslo
faser certoe sdoe / de pase degbargado de qualque(e)r persbgae voslo vena
demadado/ so penado dobro da dita cdtia. Outorgo carta firme quaiepcer/
signada de vos, dito notario. dstigps: Jacome de Mgd e Jchan Catelrra/ e
Ferrmand Gangalues, moradores en Rridja

Doua por njga/ Jchan Secae mddoua testar.
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-50-
Procurad / e poder.

Este da, xxviy dias do dito mé#, o dito Pero de Teayo faco meu procurador,
para sostituy#4 énos pleitose nd en aks, e dou meu poder cdplo ao dito Jban
Seco, morador en Rridjbpara que por Jre en meu nontes para nj4 posa rrecebjr
e rrecabdar pa'¢ bestiad €47 herdades que ajmerteesca en terra de Postomarcos
€47 gna Luahd e as partyre estremar seqdo entdere que a frciipre e quisere por
b& / touer,e para que o posa demadaase necesartdor, entrar en céta/ de juysjo
e dar carta de paéf8, e cOpoere coprome/ter en mao de amjgetcétera?s, e para
avenjr e ygualar/ qualquler}*® pleito ou debate que tefia en esta dita terra de
Postomarcos/ Podere procura$ firme bastante qual parescer de meu sgjgno
Testigps: os/ ditos. En especial que posa rrecebjr dmglo de RrialP! duas
fanegad de pa que lle erd deujdas do froyto pasado

-51-
Seguro.

En Leyno,xxJx do dito mes. @Gnc¢allo de Cdos, mayordomo d'Arcos de
Furcose Lopo* de Costda seguréibse de ditoe de ®yto, saluo demadandose a
dereyto, so penade 13 M morauidisvellos. Testigps: Martiio Jacome&/ Francése
Pero de TresandeGarcia de Paramos. //
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-52-

En Leyfo, tres dias de julljo dg1y anod. Comad eu Pedro de Teayo, fillode
Goncauo de Teayo, moradana Crufia, vendo a vos, Pero de Berg Tareyia
Oanes, vosa mollef,moradores en Barral de Beejo, que&ha freigesja de Sa Giao
de Leyfoge/ a vosas boses; cObén a saber: os tres f®taTpa que eu éno casal
de Afon Grande de Pegigeyro, que o dittoAs Grande ouve lle fincou por bos
de seu abdp Afon Beturro, os quaes ditos tres cejemie pa a fnperteesceh por
bos de meu padre,0Bc¢alo de Teayoe de mjfia abdaMarifia Braca/ os quaes s0
porla medida que ajnsoya de pagar por preeccotia/ de ¢cermt morauidis vellos,
que por VO en voso nonfeme doue pagou erl Rridjo Jtan Seco en im dobra
d'ouro crusadale que me outorgo poben pagoe en rra$ da paga rreitio las leys
que fala delaget céterg / e obligomeé cd todos meus bees de voslos faser certos
degbargados en todoetpo, so perado dobro da dita cdtia, e desde agorae
partoe quito de jur, técae posesi e sefiorio que eu ey abditosia celenjs de pae
pofioe apoderceno jure posesh e sefiorid deles a vos, o dito Pero de Ber vosa
moller, Tareyia Oanesg a vosas bosese herdeiros que seja vosos dé&stdja en
adeante, para vender, trocAgnpenar, cocabiar faser deles en eles o que vos
quiserdese por & / touerdes, contode vosa cousa propia, libeede€bargada; do
qual/ outorgo carta firme qual parescer sigrtabapresente esaano, cd podef a
las jusicias e rreniciag de todas leyset cétera Testigps: Pay Rrometide Vialoe
Ares de Ley® Lopctde Goyaas, escagiros de Sueyro Gomes.

Quedouxviize morauidis/ vellos para / dmingol®4

-53-
Doad.

Eno dito lugar,iie djas do dito mes, analito. Comd eu, Sueyro Gomes de
Soutdmayor dou en purabda doag, nd rrebocable, a vés Jui de Bustéfilo de
Jahan de Bustelo, morador en Terrio, asi cérerdeyro que so[d€8] herdade
donde facades lugéa¥, casas, cortes, cortifia e g[ui]nteyroeyra rrasonable sobrela
de Pedro de Terrid,e enxjdoe asenté rrasonablé para morar iu labradogno dito
lugar/ de Terrio, que heéna freigesja de Sa Gido de Leyfio, marcado en egisagy
desde lo porto de Souereyra fasta la agua quear@noppaco, e do outfacabo que
faca a8 dita eyra, a qual dita do&wos faco por vos faser merced gracae boa
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obra, por carrego que de vos tefiporque vOs vijndes a moraa meu seforio para
que seja voso propfs; do qual outorgo carta firme ¢ reaiacs / de todas leys qual
parescer signada do presente notarestifps: Pay Rromeu de Vialoe Lopo* de
Junque(e)ira®e Rroy Marifio o Mocoe Garcia de Paramos, esaydos / do dito
Sueyro Gomes.

Prometo de a nd rreuocar so pena denorauidigee. //

(19V)
-54-

Foro.

En Trides da freigsja de S& Cristoual d'Auageiro, des dias de julljmy a
ditots, Comd eu,Jchan Paris/ candnjgéde Satiago, morador en Rridjo, en néme
do Collejo de Sa Egpitus de @ntiago,/ aforo a vos, Ares de Tridesa vosa moller,
Eluyra Ares, que estades [@es,/ e a vosas bosesherdeyros para senpre jamays,
cObén a saber: as demarjas de herdade da Nogeyra qué geentro dos bacelos da
seard que entesta daih parte do vendauaha congostra que vay pdrta Rribeyra,

e da parte do nordés entesia vjna que vos teedeSaada de Sa Payo.edhoutras
tres margas de herdade do Cardal que/jdentro da dita chousa, quegaspar da
vjna que vos teedes de Sa Payo, / da parte deeraéende delas escontra o0 mar jas
a leyra das Barfgdase de Gncaluo de Triflaas. dtnmays¢2 a herdade do Tallo
Grande que jastrasla vjna de pgyro de Pay Rromeu escontra o vendaual sobrela
rriba/ do mar, as quaes ditas herdades asi marcadasovogara senpre jamais,
para que as pratedeponades de vjnacd cddi¢ que as dedes postaspratadas de
oje en dous anégongidos segutes, e que me dedésle foro en cada ah@ara
senpre jamays vasvosas bosesa nj / e aas mjiias en vosas vjdaswnjo do vjno

a dorna, e despoysle vosas vjdas, que vosas basberdeyros & a nj e aas mjias

de foro en cada amno quarto do vjno a dorna, foreoquito de todd costa, e que me
chamedes para vendimjardedes de comer ajnou/ a que(e)n por inlo for a
rreceber o fh que se partyre avedes de chodras ditas bjnag podare cauare
sopoere esfollare dar bdos lablbes seddo a vjna pedesce dar bdos labores
rreparo; obligome/ de vos faser certo [€} sao este foro porj®e por meus bees
porlos beeg do dito Collejo de Sa Efjius, e de nd boslo gjtar por mays & por
menog né al tato que outro por ello me dé, so pelea M morauidisvellos. E eu/o
dito Ares de Trinaes eu, a dita Eluyra Ares, asi rrecebemos as ditesdades
foro para o conpir e paga#®4, por ndse por nosag boses para senpre jamays, a vos, 0
dito Jdhan Parisge as ditas bosasbosese herdeiros sdglo e éna maryra que dita
he, so a dita pemnd dos ditos mjll norauidis, do qual nés, las ditas partes,
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outorgamos dualscartas de foro fortesfirmes qual parescesignadas do preserte
notario, para cadaih de nés outros a suayas en bu thenof, / cd poder a las
justicias e rreniciags de todas leyset cétera Testigps que ford préses:/ Sueyro
Yanes, capélde Moyrameg Pero do Outeyro de Rridg@/ Pero Citoula, morador en
Beejo. //

XIJ°(20R)
-55-

Véta.

En Quintdas, que héna fregesja do dito S& Cristoual d'Audque(e)yrpa X

dias de julljo, amd dito. Comad eu, Tareyia Peres, moller que foy de Pero Vjdal, que
Deus aja, vendo Avos, Pero Citoula, morad@no Barral de Beejo, que lema
freigresia de S& [Gido de LeyhndYy, e a vosa moller, tédaslas herdades, ca&sas
casares, cortes, eyras, €drs, chantados outras qualesque(e)r cousas queja m
perteescee peréescer’ delk en qualque(e)r mayra e por qualque(e)r rraspor bos
de mjfia madrée, SanchaMartins, énas fregesjas de &nta Codba de Rridje Santa
Maria de Leyrd e Santa Maria d'lsornae en Sa Gido de Leyfio, a moea fontes,
donde que(e)f que va cd sltas aguas €tese veretese perte€cas, o qual todo que
dito he/ vendo a vog vosa moller, Mayor Gtgalues, e a vosas boses, para vender
/ enpenae trocare cabiare faser dellce enello coma de vosa cousa propjd libre e
degbargadagt cétera por precce cotig de ¢entae seta norauidis vellos,/ quitos
de alcaukn e desma, de que me outorgo por ben cotemagada/ por quanto os de
vos rrecefn rrealngte e c6 efectoe en rraé da pagd rrenicio as duas leys que fald
dela, et céterg obligomé cd todos meusd bées de voslo faser certe saoe
desenbargado de qualque(e)r persbaae o vena contrariando, so pena do dobro da
dita c6tia; e desde agotane quito e parto de jure poses dello e pofio&no jure
posesh / e sefiorio dello a vos, o dito Pero Citowdaosa moller, Mayor Guzalues,
e/ a vosas boses, do qual outorgo ante o presergemoarta de &ta firme/ e forte,
qual parescer signada de seu sigeb cétera Testigps: Martjn Capeloe / Bras
[Rrodriges}’, clérigo de &@nta Baya de [Boyrd], e Rroy Frangino, morador er
(en) Sat'/Ander de Curas.

-56-
Obligag.

En Rridjo,xJ dias de julljo, artodito. Por rraé que Costédca de Sa Gido, moller
/ de Alon® de S& Gido, estaua en tserja d'escomuy por certas cartas a pedino
de Mayor / Afons, e la enterrou Jean Paris c6 que lle derd prenda pars&tebta
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dita Mayor Aon%, / a qual dita prenda, o dito l#n Paris oje dito j@ daua a
Afono de Quetdtes, o Vello; por endeeuss, o dito Afon de Quedtes, me obligh
de faser cotenta paga aa dita klyor Afons, do que ll¢ era tidda a dita Costanca
de S4 Gido fastga de @ntiago pimeyro que ¥, e/ que dentro deste térmjno traiga
ao dito Jban Paris carta por donde sea librequito; outorgou carta firmest cétera
Testigps: Bieyto Gocalues e Vastco de Lees Afonso de Malpjca, moradoreso
dito porto.

-57-

Este da, o dito Aons de Sa Gido se obligbde sacar a pasa saluo ao ditd
Afon de Quettes por sye por seus bees de lle pagar todo o dahat ¢étera /

Testigos: os ditos. //
(20V)

-58-
Testmoyo / Sueyro Gomes.

En Leyfio,énos paacos de Sueyro Gomevadjas de julljo, anbdito'¢”. O
dito Sueyro Gomes diso que, gajuanto ontg quinta feyra, que for&inge djas do
dito mes, o arcabpo entregaalsd fengidandte a donaJuanade Lund, sua moller, a
Jadhan Marifio, / seu yrmao, a qual vijndo en camjifio gagdor cabo da egh de/
Santiago de Padr se forae se lancou, contra vétade do ditchdo Marifio/ e dos
escueyros que cd ela vijn&na egéia de Jintiago de Pady, por ende / que por se
ella absentae apartar del comfode seu marido, sen sdidicencia e contra sua
vOtade, que protestaggorotestou que cayeggncurri/'see ouvese cayde jncurrido
€nag® mayores penas ceujlecremjnaleg establecidas eretkyto en tal casoe que
perdesee aja perdido arrae dote/ e todos seusdes,e de comé diso que o daria
mays copidantte por escripto/ o pedeu por testioy. Testigps: Jtan Marifio,
arcidiand de rreyi&°, e Njculao/ Goncgalues, clérigo de Sa Bdn de Meafioge
Ferrmand Peres Calagcifia, clérige,Fernand Rradriges Greyiio / e Pay Rromeu de
Vialo e Goncaluo Marifioe Rroy Marifio, 0 Mocoe Nufio Fernandes/ de Geemdde
e Lopc* de Jique(e)irase Lopo* de Goyae® Jdhan Marino de Goyaake Lopo* de
Vilar e Gomes de Galisjan, esaydos que vijnd presentes quandd ldita sefiora
dona Juanase lancoina dita eghia./
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-59-

Enos ditos paacoxviie djas do dito mes de julljo, ahdito. Este ¢a Rroy
Marifio,/ 0 Moco, asi conforerdadeyro padrque diso que ef&/ dos dous quartos
dos tres gartos cd cura do beneficio deu®a Maria d'lsornd e diso que pré&dauae
presentou os ditos dousatos cd cura que lle pédscery éno ditd”2 beneficio por
seu patrimonjo, por & en noméde sua moller, / en Lopa'Argiade, clérigo, fillo
quarto de Rroy Femandes d'Ardide, clérigo ydonjo; pfestou para ante o sefioride
ou seus vicarios o(o)u outro que dereyto deua, fiso/ jurantto sébrela crusen
forma que nd avia rrecebjdo cousa tocdaesjmonia. E o dito clérigo que presente
estaua rrecebeu a dita pesd / e fiso jurantto en forma de eeyto cerca da
sjmorja, et ¢étera Oubrgou/ carta de presentadirme et cétera Testigps: Jdhén
Marifio de Soutomayor, arcidiahbode rreyfiae Goncauo Marifioe Jchan Marifio,
escueyros.

-60-
Procurad / Eytor.

Enos ditos paacésxx do dito mes, artalito. Sueyro Gomes de Soutomayor
outorgou™ stia procuras; bastante a Eytor #é Benevjdes, seu esceyto, / para
sostituyr en todos seus pleitos, mouj@égsor mouer, [er]s especial paragno de
Pdtevedra cd o seu porto de Portonouo sobrela,datgpara desee rresponder;
obligose cd seusébs de aver por firme, rratoe grato o por el dyo o por seu
sostituytd; outorgou carta de procufa¢ forte e bastante qual parescer de meu
signd. Testigps: Rroy de Salnég,morador en Sjmes Lopco* de Mosongce Rroy
Marifio, o Vello, escuelyros/ do dito Sueyro Gomes. //
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-61- xv (21R)

Foro.

Enos ditos paacos de Leyios djas do dito megle julljo, and dito. / Coma
eu, Sueyro Gomes de Soutomayor, aforo para sespayg / a vos, Diego Caluo de
Leynod’s, que estades presenga vosa moller, dreyia Vasques, moradoregma
freigresja de Sa Gido de Leyfe,a vosas voses,ettdeyros e socesores, / toda a
herdade que jas por poer agéna Lamosagna vjna grandd d'Entre Carreyras, que
entestaéna vjiia de Joén dos @&ntos e d'outro cab@&na / de Pero de Ben, e jas de
longo c6 a vjna de Pero d'Erbd@la outra parte jas / Pedr'Ares, a qual dita herdade
asi marcada vos aforo pofj mpor mjfias / voses para que a chantedasnades de
vjna en este ari@ avédesme / de dar de foro gj[ena}’” mjfias boses vOse vosas
voses en cada ahpara / senpre jamaysasi da vjna que en esta herdade poserdes
coma da / outra vjna vella que vos agora labragesdita chousa d'Entre Carreyras,
/ o quarto do vjno que Deusn ellas der & dorna, o desmo a Deus pagado, / por
quanto mjfia votade he de vos tornar a dita vjnka \d# terco / en quarto cd esta
outra que avedes de faseavedes de pagar os foros / @@y que pagd 0s outros
foreyros por rras da jatare avedes de / chamar a meu mayordomo quanidemgles
vendimjare trager o vjno / & bodega selp custumee avedes de cauararrendare
rrodrigar /e desfollare cerrare dar a ditas vjnas as outras labores que menester /
OUVEE por maryra que por regua de boo rreparo nd se perdam,avéndolas de
vender ou traspasar que seja c¢d mjfia liceneigueédo/as eu, que as posa aver tato
por tato,e nd as querendo, que o facades¥égiersonasemejablede vos. E eu, o
dito Djego Caluo, por 1’ e por mjfiia mollee por todas mjfias bosesocesores asy
rrecebo / o dito foréna maryra que dita he. E obligorhpor nj e por todos meus /
bees mobles rrayses, avjdos por aver, de o0 asi conp matener £ gardare pagar
en cada tiu and so penade mijll norauidis vellos; /e a penapagada o nd, que
todavia sejamos tiudasobligados / de conpir e pagar todo o en esta carta cétitdo
por nose nosas voses; do qual / nds, ditas partes, outa@gafas cartas de foro
firmes, fortes, eniu / thenot, tal la Hia comd la outra, para caddib de nos la sta,
/ qual pareceérsignadas do presente notariesiigps: Goncalio Marifioe/ Lopo* de
Jungeira® Garcia de Paramos, esaydos do dito Sueyro Gomes. //

(21V)
-62-
Arrédanerto.

Enos paacdsde Rridjo,xinse djas do mes de agosto, artito. Coma eu, /
Sueyro Gomes de Soutomayor, vasalo de noso seii@ygelkcofiosco que / arrendo a
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vos,Ferrrando de Catoyr& Jdhan Seco, moradoreéso dito porto, a alcala/ de fora
de Rridjo, se@do sol andar en &a de alcadas eénos anospasados, / a qual dita
alcauda vos arrendo por tres artpsjue coriicaii primeyro dia do mes / de jayro
primeyro que venrra do anaeJ M cccee Lviiranog e se conpira e / fenegei por el
postineyro dia do mes de desenbrgue venrra do and deJ m cccce Lxanosg, tres
colleytase tres anos a qual dita &ta vos / arrendo por pregs cOtia de mjlle
setegtos norauidis vellos en cada afd que mdtar &nos ditos tres anésinco mijlle
cent morauidis vellos, a qual / vos arrendo a toda vosa avenmoyto ou pouco, 0
que Deus vos dela / der, sen desctaitgiu; e prometoe me obligd por todos meus
bées / de nd voslauitar por mais & por al tato que outro por ela me dé,gor esta
carta vos dou poder comgdo para la coller, rrecebenrrecabdae / avenjre ygualar cd
qualese de quaesque(e)r persohgee deuerla dita/ alcaudal” dos ditos tres ante
de cada tiu deles,e para dare outorgar / carta ou cartas de pagode firt e
quitamerto, as quaes valé seja firmes / comfose as eu dese outorgasee a elo
presente fose. Outorgou carta / de rremtgpoder e rrecudinento qual paresceér
signada de meu signo et cétera / Testigps: Ferriando de Valeyd, criado do dito
Ferrrando de Catoyrag Garcia de Paramos, / mayordomo de Leyédchan do Sisto.

-63-
Obligag.

Este da, €éno dito lugar, o dito Ferando de Catoyra Jchan Seco, moradores /
&no dito Rridjo, amog dous de ma cotne cada liu porlo todo, rretvciado a ley de
duobus c0 todas suas clausutda ley de o gita, se / obligard c0 todos seus bees,
sediu por norauidis e aver de noso sefior / el rregas suas rrentas, por @gragar ao
dito sefior Sueyro Gomes, dsab del rrey, 0 a que(e)n seu poder ouver poéla das
ditas alcaulas / de fora do dito porto de Rridjo, en cada Hos ditos tres angg mijll
e setecentdsmorauidis vellos, que moét&nos ditos tres an6éd v M C morauidis
vellos'®;, os quaes ditos onauidis nos obligamos de vos dae pagar en coto de
cada liu dos ditos andsen dfieyros cotados, / so pehdo dobro, para o qual asi
pagar, copr e gardar obligamdd a ello a n6s mjsmasa todos nososébs mobles
rrayses, / avidog por aver, sagndo por norauidis e aver do dito sefior rreg por
esta / carta damos noso poder cotp a quaesque(e)r edlldes, juisese outras /
justicias que nos copek aprem§ por todo rrigor de eeyto a lo cOpir / e pagare
gardar segndo dito he; rreficiamos toda® quaesque(e)r ley$ e outbrgamos carta
firme, et gétera Testigps: os sobreditos. //

XVJ (22R)
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-64-
Foro.

Este dito ¢k, &nos ditos paacos. Corheu, Sueyro Gomesasab de noso sefior
el / rrey, aforo a vos, Pero de Terrio, moradorSénGido de Leyfo, que sodes
presente, / para v@spara vosa moller, Bfria de Terriog vosas boses herdeyros e
subcgeso/res, para senpre jamais, toda a herdades, casares, cortes, eyras, en/xjdos
e chantadaose outras quaesque(e)r herdadegropeadades donde que(e)r / queeva
jasg, a motese a fontes, que ajperteesce perteescer déycomad / que(e)re en
qualque(e)r maayra, €no dito lugar de Terrio, por bos de Pero ddes / e de Pero
Coyra, c0 todas sUas aguas &mse verg(té)tese pert&case / dereyturas, quantas ha
e deue aver, deefto e de dreyto; o qual todo que dito he vos aforo / por quatro
celenjs de pa por metade centemetade mijllo, porla / medidaeyta de Pads que
se agora vsa vsar de agi adeante para / senpre janfaygle avedes de dar veés
vosas boses,gteyros e socesores / ajne a mjfias boses etdeyros e sobcesores en
cada liu and / desd'esté! S& Martino que vén en adeante para senpre jamais;
outor/go dé2 nd boslo gitar re rremouer eu imjiias voses por / maig por al tato
que outro me deg de voslo faser certe de pas / de qualque(e)r persona que voslo
enbargar ou contrariag,de vos defenderd anparar c6 o dito foro que vos asi faga
mareyra que dita he. E / avendo vOs ou vosas boses deewnesopefiorar, trocar,
cabiar / ou enagenar, que o facade§ @ enmjnas boses tato por tato / queréndoo eu,
nd lo querendo, edtque o facades cd tal persésa/mellable de vés, queiprae
pagué o que vos sodes tildo de cdp e pagar. E desde agora vos pd@fio jur e
posesh e sefiorio / de todo o que sobredito he. E eu, oRit® de Terrio, que so
presente asi rrecebo / o dito foro pafaenmjiias boses, dndeyros e sogcesores para
senpre jamais; pagaremos a vos, o dito Sueyro Ga@esosas bosesgtieyrose /
sogesores, para senpre jamais en cadaamd desd'o dito th de / S& Matrtifio en
adeante, os ditos quatro ¢efsrdo dito pa porla dita / medi[d¥asen descdto aig, e
obligo* a mj e a meus bees de mjiias / bosesgtteyros e socesores a lo asi ateuer,
gardare conpir e pagar; e / en especial obliga elo o meu casal de Terrio, donde
agora moro, / que sefalo para pagar o dito fon@ penpre jamais, so pénia mijll /
morauidis vellos. NOs, amas ditas partes, outorgamos destedito(s) / duas cartas
firmes e fortes £ytas en fu thenof, para cadaitu de / nos, partes, la sua, qual
parescer signadas do presente not&docd / poders a las judtias e et cétera
Testigps: Vasco de Lees, mayordomo / de RriagdRroy de Leyro, morador en
Taragonog Ferrrand Peres, cap&l do dito Sueyro Gomes. /

Feyto a Pero de Terrio de Leyno. //

(22V)
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-65-
Foro.

Ena Marquesa, que he da freigja de @nta Maria d'Asados, ujnse das do
mes / de agosto, ahdito. Comd eu, Sueyro Gomes de Soutayor, vasab de noso
sefor / el rrey, outorge conosco que aforo a vés, Femndo de Bustelo, que sodes
presente, / morador en Teayo, da fresfp de Sa Gido de Leyno, para \@sosa
moller, Maria do Picadi¢é, e vosas / voses,eteyros e subgesores, para todo
senpre jamais, as vjnas que tijfifods / Galfi, que estarena chousa grande de
Leyfo, e mais a leyra de vjna / de Gradin, que &stoutra chousa da orta que foy
de Pero do Souto; as / quaes ditas vjnas, os stwwddaspasard en vos a meu
cOsentindto, / das quaes ditas vjnas me avedes de dar enhtadind / desd'oj&”
este dito §h en adeante, para senpre jamais, o terco do \loona / que Deudnas
ditas vjnas der, o desmo pago a Deus, e deuedesclhaneu mayordomo para que
esté ao pisae medjr do dito bjnog avédes/me de dar en cada“‘gparlo jatar des
brécas, sdglo que o fasos / outros foreyros que lal¥aa dita chousag avedes de
cauare arrendare labrar as ditas vjnaslas choetre rrodrigare leuatar /e desfollar
por mareyra que se nd perda poggua de bdo lauoriod chousurag obligome de
vos anparare defender c6 o dito foro dé qualque(e)r persona que vos vier
contrariando ou enbargado, poy fe por todos meusdes. E eu, o dito Feramdo de
Bustelo, que so presente, asi rrecebo o dito fasoditas vjnas para senpre jamais,
obligo* / a nj e a todos meus bees mobkegayses, avidos por avere aos / ditos
meus lerdeyros e bosese socesoreg a todos seusebse de cada / bos delés de
ma[n]tenet® e gardare conpir e pagar o que sobredito he en / cada hnd para
todo senpre jamais, sagb dito he, so perae / dous mijlimorauidisvellos que
peyte en pena pustura se o asi nd ateuex gardare conpir e pagar; do qual nés,
amas ditas partes, outorga/mos dias caegasfen biu thenof, para cadata de
nos la sua, / ante o presente notartestigps, quales paresgesign[ajda®® de seu
signd, / ¢d poder a las jusibs e rreniciag de leys et ¢étera. Testigps: Garcia de
Paramos, mayordo/mo de Leyn®,Jchan Marino de Soutomayor, arcidignde
rreyfia,e / Rroy Marifio, escuglyrot®, //

xvIJ (23R)
-66-
Perfilladego.

Eno porto de RridjoxxJ djas de agosto, afdito deLviy. Comd eu, / Maria
de Leyfio, moradora en Sa Saluador de Taragofogrdbljue foy de Joan de
Corques, / owargo que, nd endusjda por forcamor engang antes de meu querer
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libre vétade, / porfilloe tomoe escollo por meu fijo a vés,fBn de Lugo, morador
€na dita freigesja / de S& Saluador, en quanto pesie® feyto e de dereyto para
herdare vosas / voses todos quant@edrrayses? eu teficena dita fregesja: casas,
cortes, eyras, enxidos, / bjnasherdadese foros, asi da eglh comd outros
quaesque(e)e que me perteedE pertee/scer déucomd que(e)re por qualque(e)r
rra®, a motee a fontes, os ées e herdanenos rrayses, / a saluo que quede pgra m
os tres toledaos de pa do casal de Ea@mwoOutyro, que (sdy*/ qued para rij e
para® meus yrmaos; do jur,dea, sefiorie posesh / me par[tol®, e des oje dito f&
pofio en la posesi jur e sefiorio deles a vos, o ditdoh de / Lugo,e a vosas
boses, bBrdeyros e subcesores, en tal meyma que os ajades libreg) ( €7 conpido
poder para los entrara posesi deles por vosa abto/ridade para vendegéterg e
avedes vO® vosas boses de pagar o foro a dita éi@g outros quaesque(e)r foros
que eu seja obligada por rsagos ditos beé®/ en que vos asi porfilledouéna dita
freigrega sequndo dito he. E outrosi / me avedes de dafjaem cada ar® fasta la
ora da mjiia morte a metade do vjno que De#sas / ditas vjnas der, pagatm
desmoe foro que se delas ha de pagarusel) que eu / so obligada,despoys de
mjfia morte quet para vOs c0 todos o0s outros ditos / bees rra8ses quaes vos
perfillo; e se necesario he, voslos dou en / guaacae libre2ot doad para que seja
bosos, ora por filladego, ora por ddatora segnd e comd e &na mellor maayra
que eu voslos posa dar cohubu e / 0os vos herdae eles vosos ser, asi deyb
comd de dreyto, para senpre jamai® porfillo/vos e facovos esta dita doac
purangte esinpresrite sen outra codicalgia, / por vétade que ey de o faser por
boas obre®? que de vOs ey rrecebjd® espero rreceber, / contra o qual todo,
céterg prometoe prometo a boa feeg analo enganode nd yr & pasar / & lo
rreuocar.et géterg e en especial prometo de o nd rreuocarighe me cayades/
ajades caydo en caso de engratetude ou facadea nprigias das cousas que /&0
0S cereytos por que posa ser rreuocadbligome cd todos os outros ditos meus bees
/ a 0 mater, gardao nd rreuocaret gétera Outorgo carta firme de porfilladego qual
parescer / signada de meu sigri@stigps: Jtan Catelrra, moraddmo dito portoge
Jua Dul / de Rridgifice Pero Pipa de Leyfio.

-67-
Procurag.

Este dia, a dita Bria de Leyfio outrgou sla procurdcbastante a J@én Paris,
canonjga / de Sntiago, e ao dito Aon de Lugo para en tédoslos pleito ou pleitos,
demada® / ab¢cBoset cétera moujdose por mouer contra quaesque(e)r personas de
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qualque(e)r ley, estado,et céterg e elas contra el& para jnjuysiare sostituyr.
Procurad bastanteet ¢étera / Testigps: os ditos. //

(23V)
_68_

Obligag.

Este dito g, mese and, éno dito lugar, se obligécd todos seusebs Aons
de Luga®s et céterg / de faser, de ser a morte da ditarM de Leyiio, des mjsas
rresadas a su / custamjsio, e outrosi de a sacar a pasa saluo de J@n de
Carrasedo, clérigee de outro que ena ditale@ vefia por rrasdo foro que #* ella
demada / o dito J@n de Carrasede de a faser absoluer das descd@mgn que esta
a pedinenb / do dito Jban de Carrased® trager absolugdelase asy mjsmo de lle
pagar / o dito foro se ela derdyto lle era tilda de o pagar; carta fig¥ed / poder a
las justicase rreniciag de leys, et gétera Testigps: os ditos.

-69-
Arrédamento / vjna.

Este dito dia, mesand e lugar susoditacComa eu, Ares do Owtyro, morador
en Oueyro, / da freigesja de @nta Maria d'Asados, outorge cofiosco que dou a
rréta a vos, Pero / Pig, morador en Layfio, que sodes presente, a mjia teyr
vjiia / da Senrra, que jas so 0 sjno @et& Vaya do Arafo, cd seus barbeytos
deuesa, / por honse ang@simeyros segintes que ha de camar este pmeyro dia
de jareyro que ¥ / do gimeyro and que agora verra dem CCCce LvilJeanos, XJ
anog e xJ noujdades / alcadas, por prezodtia de se&sa norauidis vellos que de
vos rrecef e en rraé / da paga rreitio as leyset géterg a qual dita bjna avedes de
labrar de todos / seus bdos laboriosuség a vjna perteesge despoys de cajlos
estos ditos / anésne la avedes de deixar librejitp e deg€bargada; e pofiobos / des
oje da&na posesi dela, /e avendo, o dito Ares, de vender, déffatrocar, cabiar,
enagendra dita vjiia en alg / terpo, que vosla dé a vos, o dito Pero Pipa, tato por
tato, e asi mjsmo me / obligade vosla faser cerade€bargada [d]uréees o dito
tenpo do dito ai/danmeni?./ E eu, o dito Pero Pipa, asi rrecebo a/dit#a da dita
bjfiae me obligad por nj e meus bees de a labrar en / catla thos ditosxs anog de
bdos lauores que a vjna perteéesgt cétera so gna/ do dobro da dita cotia
outrosi de vosla deixar ddsmrgada en fin do / dito arrend&m, et géterao. Carta
firme. Testigps: Jhan Cételrra, morador en Rridjo,e/Jchdn Dufi de Rridgifioe
Afon de Lugo, morador en Sa Saluador de Taragofio.
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-70-
Torre de / Rrigjo.

Ena torre de Rridjoxxiige djas (de) do dito mes, ahdito. Como eu, Sueyro
Gomes, cofiosco / que por quanto vos, lerta de [Ca]toyrét?, fasta este ditojd,
teuestes esta dita casa pofj/enen meu nonte que agora que a rrecebo de e@s
chaues dela todo o alto £ baixo delae me dou dela por entregoapoderade vos
dou por libree quito / delae vos quito qualque(e)r promesaseguridade ou outro
rrecabdo que por ela me / teuesedstaf Oubrgou carta firme. @stigps: Jdan
Marifio, arcidyan#2 de rreyfa, £ 0 abade de Sa Just@somes de Rribademar, juis,

e o capel Ferrrand Peres. //
XVige (24R)

-71-
Torre de / Rrigjo.

Este da, o dito Sueyro Gomes dou as chaues da dita¢arasa a Gn¢calo

Marifio, / seu pate e criado, e le apoderou en ekno altoe baxoe lle encongdou /

a garda dela para que a touese por el, para qoellese en ela a & a seu fillo, /
Jadhan de Souto, yrade pagadano altoe baixo. E lle madou que, falledo / el, la
dese a que(e)n el por seu testtommadase; e fallédo?® sen faser méada, / que a
entregase rrecudise cd el[a}* ao dito seu fillo, sendo bjue,falleggdo menor / de
hedade, que rrecudise cd ela a seus yrredusetes mais proprincos que o seu /
ouveg de herdarge o dito Goncallo Marifio se dou por entrego delaesligps: 0s
ditos.

-72-
Prestéca / €rnand de [Ca]toyral®,

Eno porto de Rridjoxxv djas do dito mes, analito. Como nés2¢, do frey
Lopo* de / Motouté’, abade de Sa Justo, orgo e cofiosco que dou a Vvos,
Ferrrando de Catoyra, escayro, / moradogno dito Rridjo, o lugar de Aldaris, que
heé&na freigesja de S& Mrtino de Fruyme, para / que o tenades deerg¥$!® N0so
nome e de noso raesteyo, de oje en deante / por toda nosa vjda, en pigst&
damosvos todo noso poder para que podades / arefater prasbdo dito lugare
gualesque(e¥¥ herdadeg vjnase cousas / del aos labradoeesutras personasjue
vOs quiserdes por este dit@rpo, e / para que podadedeuare leuedes voés, o
gue(e)n voso poder ouver, o ®&no e/outras quaesque(e)er@yturas ao dito lugar
pertenescentes en qualque(e)r ayam e por / qualque(e)r rrésque ndse Noso
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moesteyo?! del aviamos de aver. Outopgocarta de prestdca / cO poder do
sobreditoe para dar carta de pagb et ¢céterg e prometemos de nd boslwitpr e
vos?4 | sacar a pas a saluo en todeetpo. Testigps: Aluaro Ferrnandes, clérigo,e
Ferrnand / Martins de Saré, ariados do dito d6 abade.

-73-
Poder.

Este diagnos paacos de Rrid@a Comd eu, Sueyro Gomes, dou meu poder /
cOpido a voés, Joan Seco, presente, para que pgreren meu nonfepodades
pregtar e / presentedes, desta ves ta sétemo terco do beneficio cd cura de Sa
Mijgell / de Valadares, da metad#e que eu presentde mas se ajnperteesce de
dereyto / de presenté¥; a outra parte he de presentar da abadesdn]uEto??” do
moesteyo2?8 de &anta Maria / de Belfs, se agora vacar por morte de Rroy Peres de
Louro, clérigo cureyro / agora poseedor do ditg¢gdede beneficioe o posades
presentar sefialadaZte en Afon Lopes, clérigo, meuri@do, fillo gimeyro de
Afon Lopes, morador en Rribadeoe hd en outra persofjee para que facades
qualque(e)r jurmenb que eu en este caso seja / tiddo de fasedygmile poder
conpido cd quaesque(e)r clausuermesas, et cétera Testigps: Jtan Marifio de
Soutomayor, arcidiartale rreyfiag Jchan Marifio /e Lopc* de Goya%s, escueyros
e sobrifios de dd Sueyro Gomes. / Jeftiprometeu de llo nd rreuocat,cétera

-74-
Pragoe custas.

Este da, & ora das [bis]pefds Ante Gomes de Rribademar, juis, paresceu
Ferrnando de Céapelo £ acusou o prase lancou en custas aoBcauo Carrao,
morador en TaragofioeStigps: Jhan Chad / e Jchan Neto. //

(24V)
_75_

Obligag Garcia / Mjgeles.

Eno dito porto de RridjoxxvJ dias de agosto, ahdito. Comd eu, Jhan
Carrao, fillo de Pero de Fruyme, morador en Ynothaefeigresa de Sa Saluador de
Taragofio, owirgo e / cofilosco que deueey de dare pagar a vos, &cia Mjgés,
morador en Rridps% o a que(e)n voso poder owd#r/ dosentose vijnte morauidis
de moedavella, et ¢étera por rras que os de vds rgebi prestados me / los vos



1400 prestasteg pagastes porje por meu madado adiningo Saluadores, / morador en
Noya, por rras de hiu boy que lle eu dga; en rraé da paga rreitio / as leyset
cétera Pofio cd bos praso a que me obdlige vos dare paga#* os ditosccxx
morauidis/ fasta dia de Natalrpneyro que vén, so pehdo dobro, para [6] qual
asi pagar, ateerg/gardar obligba nj mjsmoe a todos meusdes moble® rrayses,

1405 gafados £ por ganarg dou poder capdo a quaesque(e)r juisegusicias a que me
apremg por / todo rrigor de @eyto a vos pagar os ditosarauidis €3¢ c6 a penase
en ela jncurryr £ custase dapnos et ¢étera Oubrgo carta firme cd rremiacic de
leys, et cétera Testigps: / Jud de Betdcos Diego Masedae Rroy da Costa,
moradore€no dito porto.

-76-
1410  Traspasa#to / de foro.

Eno dito portoxxviize djas do dito mes de agosto, amito. Comd eu, Pero
do Outeyro, / morador en Rridjo, por Gagie eu tefio o casal dainta de Rridgifio,
casas, cortes, eyra, / enxjgfoe herdades a el pédscentes, aforado de Pay Gomes,
que Deus aja, por ¢inco fanegas / de pa, medjo mjthedjo ¢teo, porla medida de

w5 Padb, e hiu par de capdos / ou de boas galljnas quando 6 tapdos, en cada
and, para senpre jamais, segb / se mais largagte c6ténéna carta do foro que
aqui presentt signada de Gomes de / Nemacos, notario, que Deus ajagmmade
outorgoe cofiosco por esta presente / carta que dou erdpa@ e ecedoe traspaso
en vos, Pero da Rribeyrajado / de Fermndo de Catoyra, morador en &, que

1420  Sodes presente, que seja parae/para / vosa moller 57 e vosas boses, cda
saber: o dito casal / dauigta de Rridgifio, asi casas, cortes, pardineyragssgey
enxjdos, herdadese/chantados a el pédscentes, sédo* que o eu tefio aforado do
dito Pay Gomes ¢ o0 eu tefice poseo, para todo senpre jamais, cd que pagwedes
sejades obliga/dale pagar vés vosas boses para senpre jamais a Sueyro Gomes de

1425 Soutonayor, / fillo mayor legitimo do dito Pay Gomesa seus érdeyros, bose®
socesore® / as ditas ¢inco fanegas de pad medyo ngllmedio ¢teo, porla dita
medjda / de Padr e hiiu par de bdos capoos, ou de boas galljnas quantkuafies
/ capdos, en cadaih and, para senpre jamais; a qual dita doatraspasagto vos /
faco purarfite e sinpresmente, de bda votagl@or carrego que de vés teégor /

1430  VOS faser grgia e boa obra. E desde agora metg e parto de todo ell@ pofio / a
vose a vosas boseasherdeyros e subcesoresno jure posesh, sefiorice propie/dade
delo, segdo e cbas cddicbos ena formae mareyrae c6 agueles mesmos / carregos
con gue o eu tga“°, de que vos doud entrego en presenca do notario desta earta
testigps a carta de foro que do dito casajdek / eu, o dito Pero da Rribeyra, asi 0
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rrecebo para Jre a dita mjiia mollee herdeyros para senpre / jamaéme obligd

cO todos meus bees mobkegayses, gafiadaspor ganar, / de o pagar en cada*ano
ao dito Sueyro Gomes a suas voses de sacar a pas/ a saluo ao dito Pero
d'Oukyro, so penade cent florins d'ouro. Ouirgard amas partes dldas cartais,
céterg / firmes. Testigps: Fernand de Catoyrae Ares de Vilae Ferrnando de
Valeyr5, aiado de Ernand de Catoyra. //

XJIX (25R)
-77-

Véta.

Eno dito lugar, este ditoja, mese and. Comd eu, Jacome de Marrogos,
morador en / &tta Maria de Marrogos, que so presente, ppemn bose en nomé
de mjfia moller, / @reyia Rradriges, que he avsente, porla qual me obligfd todos
meus Bes, gafadog por / ganar, de mostrar seu poder bastante peteficare
outorgar o en esta carta coti/ld@ada fia cousae parte delloe que o avera por
firme, rrato, grato £ valedeyro para senpre jamais,@gb e cofiosco que por rras
que voés, Aon Martins / de Sestelo, forneyro, morador en Rridjo, fosites e
gardador dosd®s mobles £ rrayses que perteescempereescer deji a Juartee a
Maria, fillos legitimos / de LopgoMartins de Cidrdas, voso yrmao, menores de
hedade, que del ficard, que sb /finados, por fia goaes, por morrer menores de
hedadee porque seu padre / nd fes® ordenou seu testamo, perteescen os ditos
bées a dita @reyia Rralriges, / mjiia moller, madre dos ditos menores; por ende
outorgo e cofioscoeno dito / nomé que vendo por juro de herdade, para senpre
jamais, a vos, o dito fAano Martins, forneyro, £ a vosa moller, Mria de Lugo, que
presente estades, que seja paraevgesos lerdeyros /e socesores, todoslogds
moblese rrayses, asi casas, casares, cortes, eyrasdbenggados, vjnas, herdages
outros chantados quaesque(e)rdes e / propiedades que aos ditos JuanMlaria,
fillos do dito Lopd Martins e da dita Breyia Rralriges, / mjiia moller, perteescen
perteescer d¢é como que(e)e en qualque(e)r mayra e por / qualque(e)r rrés a
motese a fontes, so as capaas de Sa Mjgell de Rramiés/ &anta Maria de Luou ou
en outras quaesque(e)r partes; o qual todo quéhditms vendo por / pregocdtia
de dosentdse des norauidis vellos, de que me outorgotefio por ben céto / e
pagadoe en rraé da paga rrergio as leys que falan en réadela, et gétera / E
obligome cd todos os ditos meusds de voslos faser certessaose librese /
degbargados de qualque(e)r persobgae voslos veila demadandaé+spena do /
dobro d&+2 dita cOtiae de vos pagar tddaslas custas, dapreognteresese
menoscabos, / que por esta érae vos rrecrecere desde agora vos poRno jure
posesh / de todo ello,et gétera Oubrgo carta firme qual parescer signada
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presente notario.éktigps: / Aon de Sa Giae Afon de Capel® Rroy Martins,
moradores en Rridjo.

-78-
Carta de pgo.

Outrosi diso que por sg éno dito nomeé da dita sua moller, porla qual se
obligou, / segnd susodito he, dauadou por libree quito para senpre jamais, ao
dito Afon® Martins?#3, dos ditos des /e fruytos que deles avia leuado por éras
coma tutore gardador dos ditos mocogdr quanto voslo ey todo vendido, sago
dito he. Carta de pago firmet gétera Testigps: os ditos.

-79-
Obligag.

Este da se obligotio dito Afon Martins, forreyro, cd todos seusébs por
dare pagar ao / dito Jacornde Marrogos ¢ente cinquogta nmorauidis vellos que lle
ficard por pagar / dos ditascx morauidis praso ao jh de todos &tos, so perfa
que llos paguecd a pena / do dobmcustas. Outrgou carta firme cd poder a las
justicias e rrericiacic / de todas leyset cétera Testigps: 0s sobreditos.

-80-
Rrequirimerto.

En Rridjo,xxxJ dias de agosto, ahdito. Tomou testhoyo Sueyro Gomes
rrequireu a Jban de / Vendosar de Biludo que &l outro algiu por el nd salgase
sardjiiaéno dito porto, por/que o nd pode faserwsely a hermdidadé* e contrabto
que este lugagtcd Padd, e sedido as ordendcas éytas por ekno dito porto fasta
ser pasado jd de Sa Mijgell, protestddo que cays®s pends/ en este caso
ordenadas porlo dito portoque perdese aslina?*s, por quanto lle avia dito que se
queria entre/meter de a salgar. Rrespondeu que @litro por el nd la salgau& n
¢tédia salgar fasta / o ditga Testigps: Ferrnando de Catoyrae Vasco de Leese
Lopo* de Goyaas. //
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Primeyro dja de segbre deLviJ anos.
(25V)

-81-

En Rridjo, ante Gomes de Rribademar, juis, estéaadécia das bisp[er]&s,
quinta feyra, da sobre/ditopareceu presente Rroyawtins e puso por deméada a Pero
Peliteyro, que lle alcdcou por toda / cOta, poderaviu and, noleta e tres
[morauidis}*’, que lle pedia, se o cofioscese, que llos ma/dage pd as custas. O
dito Pero Peliteyro diso que nd fora maisLgrily morauidis.E diso / que o ¢esaua
en seu juragto de Aon de Querentes, o0 Moc¢o, o qual jurou en forediso que /
para o jurargto que eyto avia que for@xxxiJ ou noéta e tres norauidis os que lle
asi / alcacara por cota. E logo o dito juis madodito Pero Peliteyro que lle pagase
LXxXVv morauidig*® / fasta dia de Sa igell primeyro24, a cOsentirgto das partes.
Testigs: Afons Lourergo e Pero do Outeyro. / SO vellos estasxv morauidigse.

-82-

Este dia, o dito Pero Peliteyro cofios¢ceu qugaden dito Rroy Mrtins outros
dosentosmorauidis, /e o dito Rroy Martins cofiosceu que dieft a Juang filla do
dito Pero Pelgyro, quatrogtos / norauidis vellos. Estigps: os dito® o juis.

-83-

Jiem lles ma[n]doér2 o dito juis que seidjas a sua cOta fastaodhingo
primeyro, so pena/ deLXx morauidi$® para ele de bc morauidispara o sefor.
Testigys: os ditos.

-84-

Este dia, mes and, &no dito lugar, Ferrand Mjgelles, pedreyro, diso que, por
quanto / el nd era cdtento da vjda qugdad Dominga, sua mollere por nds4 /
cabsar mal detlu ou de outro, que se queria apadauitar delae se gitaua /e
apartaua dela e la daua por librguita para que de oje en deante fose / dedgyseu
corpo e fasenda todo quantaigesee sta votade fose, / sen pemggia. E a dita
Dominga diso que, poys asi era sta votade, que / leuaserego delo sobre sua
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alm&, e que lle prasi&>ss que asi mjsmo / lo soltaua ao dito Fanth Mjgelles e se
quitaua del para que fedibres /e quitos Hiu do outroe o outro do outroe
prometerd amas ditas partes / de nd acusaatoutro so penale centflofis d'ouro
para a parte a/cusada; do qual diserd quergamd duas cartas firmesfortes, /
quaes en esta riasnas firmes se podegasetss, feytas en hu / thenot para cada
htiu deles a sUa aos presentes rrogaud queeftestigps; / do qual forddstigs:
Ferrnando de Catoyr@ Gomes de Rribademar, juis Diego Maseda, moradores en
Rrigjo. //

XX (26R)
-85-

Traspasamrno.

En Rridjo,xJ dias do dito mes de 8bto, ané dito deLviy. Comd eu, Tareyia
Ares, / moller que foy de Gomes de Nemacos, nqtatitbrgoe cofilosco que doa/
traspaso en vOs, d&cia Mjgés, sastré?, que estades presenteen vosa moller, /
Maria Martins, moradoregno dito porto, a mjfia casa, que agora esta féiano
dito porto,que pous& ha de pousamo oub da casa que quedbdo dito notariés, /
coma vay de longo topar enas figeyras, sy que / agora esta marcada porlos
centtos e paredes dela; a qual dita / casa eu ouve de drerrReres Calujfio,
moradoréno dito porto, por troque / de herdades que lleghar dey en Rrafoo, a
qual asi marcada c0 todas / suas entradas, sagiles cofitese veretese cd todas
sUas perigas/ e dereyturas quantas hadeue aver vos daeitraspaso cd seu carrego
de / foroéna mellor maayra que pos@ deuo de éeyto, para que seja vosa/ da
dita bosa mollere herdeyros e socesores, sédo e porla viae mareyra / e cd o
carrego que a eu tefio, por quanto migagtes ginentos rorauidis / vellos que vos
eu e o dito meu marido deujamos, porque me / avedes de daruti® pelote de
morilla nouo,e por moytase / b@as obras que me avedestd; obligome de voslo
faser certce sao / de qualque(e)r que voslo contrariar ou galnaso perfada dita
cotia; /e desde agora vos pofio en jur, sefierfinsesh da dita casa e formale o
deixo e quito®! de nj e de mjiias boseés. Outorgou carta firme. /éstigps: Rroy
Marifio, escudyro, seu §rro, que foy cosentidae diso que / cdsentieno sobredito,

e Diego Garciae Pero Ardidoe Rroy Bieytes.

-86-
Carta de pgo.

Este da,&no dito lugar, @Grgia Mjgés, sastre, ootgou carta de page/ de fin
e quitanméto a Sueyro Gomes de Soutomayor, que presenteagstate ccxL
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morauidisvellos que deja ao dito @Grgia Mjgés de que tyia seu ahda/ firmado de
seu nome& que quedou de lle tornarentregare dou / por fgid, por quanto llos
quitauae dauds e faga / deles graca por riaslo foro que agf abaixo lle fasia.
Carta firme, fet gétera Testigps: Jtan Bjdal de Rridjoe Ferrrand Murjs de Deyra,
moradoréna / feigresa de S& Vicenco de Cespoe Jchan do Sisto, dado de
Sueyro Gomes. //

(fol 26V)
_87_

Foro.

Este dito diagno dito lugar. Combeu, Sueyro Gomes de Soutomay@sab
de / noso sefior el Rrey, outorg@ofiosco que por rragjue Tareyia Ares, moller
que foy / de Gomes de Nemaécos, notario, moradormdrijo, doue traspasou en
vog®4, Garcia Mjges, / alfayatess, morador en Rriapes, e en vosé?’ moller, Maria
Martins, Hia sud casa, que agora estaua formal, que@sialito porto, que pousa
ha de pou/sagno outdén da casa que f@eyquedou do dito Gomes de Nemacos,
notario, / que sal daila parte do anchgara a pracé e do outro cabo do anchb
contra o mar, e comovay de longo topar enas figeyras, gy que / agora esta
marcada porlos ¢ettos e paredes dela, cd o fom / sedido e €na mareyra que la
ella tyfia, a qual dita casa ella ouvo de / FewnPeres Calujfio, moraddno dito
porto, por troque de certas herdades que lle pof ébu en Rrafoo; por ertdgor
quanto o foro da dita casa he meu, cofilosco qusiritoden ek, se 0 poso faser de
dereyto, o rrecebo en Jre o que(e)ro tatbpor tato, e fagd® foro da dita casa formal
suso marcada ao / ditoa@ia Mjgés, sastre, que esta presemte, dita sua moller,
Maria Martins, / para todo senpre jamays, por pregdtia de des omauidis vellos
en cada / fu and, pagos por vos, o ditodggia Mjgés, e vosas boses ajme / aas
mjfias, para senpre jamays, en catladnd, por da de @ntiago / de cadattu and,
cd que deyxedes entre esta dita vosa easae Motellon / calle por que posa poer
htiu barco en mote; obligorhde vos defenderd anparar c6 o dito for@ desde agj
vos poficgno jur, sefiorice posesh / da dita casa para que a posades tenetrar
por vosa abtoridade / propigpara faser delano altoe baxo comé/ de vosa cousa
propia,e avéndola de vender, trocar, sopenorar ou cabiare /a dedes ajitéto por
tdto queréndola ew nd la querendo, eft’ que facades cd orheemellable [dé]:
vOs que pague o dito foro. E / eu, o ditar@a Mjgés, asy o rrecebo parg mpara a
dita mjiia moller, / e me obliggor nj e todos meusdes, lerdeyros e sogcesores de
vos / dare pagar os ditos desarauidis ao dito praso en cadathand, / so penade
mjll morauidis vellos por cada angue os nd pagar. / Carta firmet,céterg qual
parescer de meu sighdlestigps que ford presentes: /ham Vjdal, carpjnéyro de
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Rrigjo, e Ferrrand Murjs de Deyra, daéigresa / de Sa Vicenco de Cespe@ Jchan
do Sisto, dado do dito Sueyro Gon?s //

XXJ (27R)
-88-

Traspasa/®to de / ees.

Eno dito porto, este dito diaand. Comd eu, Ferrand Murjs de Deyra, /
moradoréna freigesja de Sa Vicenco de Cespmutorgoe cofiosco que por rrag
que eu, combconpgidor da méada de Lis Fernandss, filla de Jbéan Fald, que
Deus aja, / ouve vendidose venderd oseébs que dela quedard pom b morauidis
vellos, / que me ella madou dar por seu testampara cépgmerto de sta alma, nd /
me los dade pagddo Costanca Falceaaria Falcoa, suas yrmaas, / a que(e)n ela
deixaua por suas yrees vnjversaaserdeyras, a certo praséno / dito testagto
cOtiudo, e por los nd dar ao dito praso os ditosrauidis, se ouve/rd de vender os
ditos kees e los eu conpregna cibdade de &tiago; por ende, / de mjiia propia
votade, nd por for¢caérendusjdo por engafgor / rrogo de Sueyro Gomes (Gomes)
e por faser ben a dita Costanca Falcoa, des/de agte&xoe doue traspas® ecedo
en vos, a dita Costaca Falcoa, / a metade de t®ldshos kees moblese rrayses
que forde ficard da / dita Lus Fernandes, por quanto me distesentregasteg
pagastes/ ccL morauidisvellos / da vosa metade dos ditost D morauidisde que
me oubrgo por I8 pagadog en / rraé da paga rreitio as leyset ¢étera e desde
aqui vos pofié3&no jur, / sefiori@ posesi de tod&™ la metade dos ditoseks, e me
partoe quito / de todo ellee me obligd por todos meusedgs de nd lo rreuocarryr /
né venjr contra ello enjgiu terpo re por algia rras, ante quere me / plase que
seja voso® de vosos &rdeyros e socesores, para faser dedesn eles, / de oje este
dja en deante, quanto végiserdese por ben touerdes, corhde vosa ¢ousa propia,
libre e de€bargada, asina vjda como acetpo de voso / finagto; do qual outorgou
carta firme cd rreigiags de leys,et ¢étera Testigps: / Gncalio Marifioe Jchén
Cha e Pero Femandes, moradores en Rridjo.

-89-

Este dito ¢a, o dito Ferrand Murjs outorgou que daua plaso para espeear /
que esperaria porlos outresvccL morauidisvellos fasta o h de @nta Cobba /
primeyra que vén, que sefno and deJ M ccc® Lviu® anos, que dandolloe
pagi/dollos a dita Mria Falcoa, querendo a outra meytade dos diées &o dito
plaso, /e né os querendo, dandogellepadidollos a dita Costanca Falcoa ao / dito
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praso, que lle deixagdara libree quita a metade dos ditoeds; / e nd lle pagado os
ditosJ mccLmorauidisdentro deste dito térmjno, que nd seja tiudo / deamddeante
de llos dare que queden cd elpara el por vertude da conpra / que deles fisodeeg
dito he;eno qual césentio han Marifio, fillo d'Ares / Lopes de Goyaas, que pnése
estaua, en nomela dita Costanca Falcoa, sta / criada, porla spiabligautae de
nica llos demadar de aquel tiaen deante. Carta firmet ¢étera Testigps: 0s
sobreditos. //

@27V)
_90_

Obligag.

Eno dito porto de Rridjogia dias do dito mes de $bto, and dito. Como eu, /
Mayor de Cores, moller de Pero de Louro, moradeneRridjo, cd licenciado/ dito
meu marido, que me doel outorgou para en [e]st€é caso adeante cotiudo, / asi
comad debdora pngipal; e eu, o dito Pero de Louro, cdgmoso fiador / de vos, a
dita Mayor de Cores, mjfia moller, amesious de ma cofy a bos / de iu e cada
htiu de nos porlo todo, asi cofmebdores principales / pagadores, rigmédo la
ley de duobus rrex debendi cd todas suas / clasukaley de o gita, et ¢éterg
outorgamos que deuemos a vos,d?’s d'Amjll, vesifo de @ntiago, ou a que(e)n
voso poder ouver, tres / mglcentoe setta e hiiu morauidis de moeda vella desta
moeda / co#fte, et ¢éterg os quaes ditos tres m@glcLxxd morauidisvos eu, a dita
Mayor de Cores, / déa por lia obligaé que vos aja feyto a vés, o dito ¥sco
d'’Amijll, en / erpo de meu marido Aaro de Rrial, cuja alma Deus aja; poemos /
plasos a que vos daremmpagaremos os ditosarauidis, os mjllmorauidis / ao da
de Pascua de Rresubegimeyra que & do ané deLvize, e outros / mjlimorauidis
por el de Sa Mjgell de sdiro do dito an) e os outros wrauidis / fincables a dia de
Sa Mjgell de setbro do outro arfode cingioéta /e noue anos, postos en Rridjo, so
pena do dobro da dita cdta/ para o qual, de ma cdimamose dous, segnd dito
he, se obligard a si / mjsmes todos seuseébs,et cétera Oubrgard carta firme co
poder a las / juitias e rreniciags de todas leys, qual parescer signada de meu /
signd, et cétera Testigps: Jdhan Secoe Pero da Egia, vesifbos de Rridjo,e
Goncauc?” de Le/desma,esiro de &ntiago.

-91-
Obligag.

Este da, a dita Mayor de Cores, c6éga do dito seu marido, se obligducd
todos seusdes, et ¢éterg de sacar a pasa saluce s dapna njgiu / da dita fidca ao
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dito seu marido, Pero de Louro, so a dita penaotboad / Oubrgou carta firme, qual
parescer de meu sighet ¢étera Testigps: os ditos. / Cd poderrreniciacs e de llos
pagar do dia que mostrar por rrecabdo ¢exo djas; enado / dobré.

-92-

Este da, oubrgou o dito \asco d'’Amjll que da porjgia a dita obligas / que
a dita Mayor de Cores lle tyfieefta quanto a sua parte dela. Carta firmeestifps:
os sobreditos. //

XX1J (28R)
-03-

Este dia, ante o juis Gomes de Rribademar pareg=ude Neyra puso por /
demada a Diego de Paredes, morador en Paredesnfieynig’ que lle quedara por
pdere pagar / en nomale Jtan Fernande de Rrda Nouaciije morauidige, que
se llos cofioscese, que lle pedia que llos madasgdr; diso que llo negaue,
presentou en prouanca delo aas personas que gpe/ SO noéta e quatro
morauidis?L.

Jurou Lopé de Paredesna sinal da crus en forma deegbyto, ao qual dito
juramenb / rrespondewe diso que estando en Portomarin disera o ditwanJo
Fermandes de Rrua / Noua ao dito Diego de Paredes queuidage por el, por lle
dar os ditosxcige morauidis / e que o dito Ares de Neyra disera ao dito Diego de
Paredes: "¢tu darme as est@®eyos?”; /e que o dito Diego de Paredes disera:
"anda alla, que nd vefiras tuas bestias / mais [Esque as mjfias".

Fernand de Paredes, jurado, diso que o dithaloFernandes de Rri#?
Noua disera ao dito Diego / de Parédegue dese os ditosciige morauidisao dito
Ares; e o dito Ares que lle / preigra ao dito Diego de Paredes: "¢ tu, Diego, darme
as estesifleyros?", e el / que lle rrespondera: "anda alla, quemran tuas bestias
mais bafas / que as mjfias"?#lle tornou a deser: "¢ tu darmos as?"; que lleotorn
a desef o dito Diego ao dito Ares: "anda alla, que seegare que esto era @jto da
/ verdade. €stigps: Rroy de Leyro.

E logo o dito juis, visto o que os ditasstigps diserde despuserd, diso que
mada/uae madou ao dito Diego de Paredes que pgagué ao dito Ares de Ney/t&
os ditosxcinge morauidisvellos antes que de aigparta c0 as custagréytas, que so6 /
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dose norauidis e duas bracase que asi o dauadou por sta setga / en [e]stes
escriptose por eles. €stigps: Vasco d'Amjll e Jacoméde Medn e Ares / de Leys.

-94-
Procurag.

En Rridjo,xnJ djas do dito mes de gbtro, and dito. Ferrmndo de Capelo, /
morador éno dito lugar, fiso seus certos, suficientes, lewis, alidantes /
procuradores para en todos seus pleitos, moujdos| pa?s? contra el ou por mouer,
/ a Jdan Rrodeyro, o Vellog a Jdvdn Rrodeyro, o Mocoe a Gongalw Peres, seu
criado de Jban / Rrodeyro o Vello, moradores earfiago, e para sostetuye faser
juramerto, / procurag bastanteget cétera Testigps: Pero Ardido de Rridje Lopct
de Vilar, / escudyros, e Rroy Gmcalues, barbeyro de PaiirOutrosi les dou poder
cOprido para / que estes ou qualque(e)r deles posa demédcebjre rrecabdar de
Garcia / Oanes, morad@na dita ¢ibdadegcxxv morauidisvellos que le deue por
htiia obligad / e dar carta de pago deles ou de parte gk a pena do dobro. //

(28V)

Abdiencia quinta feyra

-95-

En Rridjo,xx1y dias de sébro, and deLviJ. Ante o juis Gomes de Nemaéacos /
pareceu Aonso de Valeyro[nd, escu@yro®, morador en Leyfioe diso que avia
enpgasado para / oje ant'el a Pedro de Terrio, moragordito Leyfio, que poys nd
parecia en custag/en praso. @stigps: Afon da Meyae Jchan Neto. Por quanto o
mayordo[mo}*®° os enbiaua ant'el.

-96-

Este dia pareceu Ban Camarfo, morador en Leyfio, e diso que, por quanto
dito Pero de Terrio / o ergsara para ante el para oje dija,dque poys nd parecia,
que el que II®¥1 / cddenau&nas custa® praso. Estigs: Ferrando de Capele
Afons de Valeys.
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-97-

En Rridjo,xxnJ dias do dito mes and. Comad eu, Aon Martins, forneyro,
moradoréno dito lugar, / outorge cofioscae®2 faco meu gerto, suficiente procurador
a Gomes de Sjnéé en todos meus pleitos / que eu ey ou espero awgrac
quaesque(e)r personaglas contra in(nij), e en especial / le dou meu poderrodp
para que por re en meu nontee para rij posa dema/dar, rrecelgjrrecabdae aver
e cobrar de Aon Carreyro, moradona freygesja de Sa Mjgell / de Rranris, que
he en terra de Rribadullajidtaca de prata de fast@uhmarco / mais* hiiu rreal por
que me el ficowe entrou / por fiador por me la dar pohdn Aluares, moradogna
dita freigesja, e para dar / carta dago, et céterg procurad bastante para sostituyr,
et gétera Testigps: Ferrando de Capelo & Ferrrando de Chajie Rroy Bieytes,
moradores en Rridjo. A Gomes de Sjnde, / mor&darfreigesja de Sa Pedro de
Carcaci#®.

-08-

Enos paacos de Rridjo, »xinJe djas de sébro deste dito arto Comd eu,
Afon / Vjdal do Moyfio,e eu, Fernand da Rribeyra, seu jenrro, moradotes
freigresja / de Taragofio, fasemos nosos certos, stdgiprocuradores en todos
nosos / pleitos, moujdaspor mouer, quaesque(e)r personas contreemas contra
eles,e / para sostituye aver por firme(gs, et ¢étera,a Ferrmndo de Lemae a Pero
Cichorro, / moradores eraftiago, e para demadar absoldg faser, deser, rrasonar,
procurar, /et cétera Procurad bastanteet cétera Testigps: Jhan de Salnés Rroy
de Bese Jdhan Rradriges, ma/yordomo de Méul, aiados de Sueyro Gomes. //
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Testimoyo autorisado sébrela casa de Rridjo.
XX1J (29R)

-99-

Testimoyo.

Eno porto de Rridjo, axx dias do mes de $bro deLviJ anos. Ante o juis /
Gomes de Rribademar, en presenca feAnar Peres, esitiano del rreye notario,
et céterg / e testigps de yuso escriptos, pareceu y presente o seggrd&SBdomes de /
Soutomayor, vasalo de noso sefior el regyresentou ante o dito juisg feer fiso por
mij, dito notario, ia ptblica escriptura de tesibyo que avia pasado / antergako
Garcia d'Esp0oris, esgano e notario dante o aihlde mayor do arcabpo / de
Santiago, sobre rrasde hiu rrequiriméto que o rreuédisjmo sefior / d& Rrodrigo
de Luna, arcolispo de @ntiago, avia enbiado tomar sobrela / casa de Re&prjpto
en seté follas de quarto de papel cebty/ signadé do dito Gncalwo Garcia
d'Espdoris, sdglo por ela parecia. E diso / ao dito juis que, qu@anto el avia
rrecelo que a dita escriptura de testjo se / le poderfagperde?®” por fogo ou por
agua ou por rroube por outro casaé for(ti)tuyto, e el lo"atendia aver de menster
para en todoetpo para / en garda de seeraito, que pefh e rrequiria ao dito juis
que madase ajm/ dito notario, sacardu traslado ou dous o mais, aqueles que
menester le f@& / e que llos madase dar sjnag§senos quaes / le pedia que el
poseséseu decret@ abtoridade, de magra que senpre / fesese fé@®mRsi mjsmo
presentou tu titulo que o dito arcagpo / le ouvo éyto de merced drJ freigresjas,
e(n)script@® en purgamjiio de / coyre firmado de seu nomee signade de
esciuano publico e sellado / cd seu sello de cerra colorada encairadmusela de
cera bré/ca, colgado en centillas de seda asulabtgdo tomou en sta / mao o jais
abrio las ditas escriptura&scatouae vido las sdas € nd rrotas & en algiu cabo @
parte sospeytosas; e diso que / madaomsidou a ffy dito notario, que sacase delas
hitiu traslado ou / dous ou mays, quantos o dito s&iieyro Gomes demadase
ouvese / de menest@nos quae® en cada tu deles diso que poyapuso seu /
decretoe abtoridade, en quanto gac deya de @reyto?, e que madaua madou /
que vales e feses fee en tododrpo e lugar, comé os ditos originales, €t céterao2
O thenof das quaes ditas escripturas he este que / se sigue

“E €nos paacdsde Rridjo, ao pmeyro dia de seatbro / do an6deos
cinquoentd e setd. Estando presente Sueyro Gomes / de Soutomayor e e
presenca de jnGoncalw Garcia d'Espdoris, notario, pareceu / o bacttiller
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Rrodrigd Ballo, en nome&de noso sefior o argspo leo /e noteficou esta
carta ao dito Seyro Gomes rregjrindolle que a / conpse en todo séglo
que en ela se cotijii@ que daria mais / conplantte por escripto este
rrequiriméto se conpgse. E o dito Seyro / Gomes diso que obedeg@a
obedeceu a dita carta c0 rreiggs deujda asi // coma carta de seu sefier,
que pefa o trasladoe daria sua rrespostno térmjnd / do cereyto.
Testigps: Gncalio Marifioe Jdhan Marifioe Lope* de Goys, escudyros
do dito Sueyro / Gomes,Aluar Peres, notario”.

Este dito abto foy posto escrip@&nas espal/das da dita carta origirguie o
dito sefior ar¢abpo ouvo en seu poder, da qual / dita carta sewthatal he:

“Don Rrodrigo de Lung porla grgia de Deus de la / &nta Egksa
de Rroma, arcabpo de la &nta Egksa de &ntiago, capeld mayor del /
rrey, noso sefiok su notario mayor del Rregno de be®oydor de la / su
Abdiencia e del su Cosejo, a v0s, Sueyro Gomes de Soutomayor, /
caualero de mesta Casae vasallo de la idha ruesta Egkda, salud e
grecia. / Ben sabedes ou deuedes saber ¢tenaiesta casa de Rmgo es
sita / en mesto arcolispadoe sefiorioe n0s tenemos en elfajusticiat / e
jurdicon tenporal, meree mjsto jnperio, porlo qual nguno njn algunos /
caualkros e escu@ros np3os outras personas n@ueda faser en el idho
nuesto arcolispado /e sefiorio casas fuertesnnjortalesar las que en el
tienen fechas syn nesta / licencia e mandadoe expreso cosentimgno,
segund los preujllejos que nos/ la dcha ruesta egeda tenemos de los
rreys pasados de esclarecida me/moria, go® parayso ayg e asi mjsmo
la custunbre antigua vsada ¢ gardada en laicha ruesta egesa e
arcobspadoe sefiorioe jurdicon de tanto / ienpo aca que memoria de omes
non es en contrario, e los que contra ello Y@ pasa cahene jncurren en
grandese graues pendsk agora noua/nmée es venjdo a uesta noticia e
nos es demg¢iado que voés, en quelntamijeno / de los achos preujllejose
custunbres de la idha ruesta egesa, desde dodsaiios / a esta parte avedes
fortelesadce fortalesades laicha westa casa / de Rnigo, fasendo en ella
cauase palicadase outros cadafalsos ¢ outras guaritas de madeyea
hedeficios de fortalesacasa / fortesen mesta licenciae mandado,e por
ello nn es dubda aver caydce/jncurrido e las dchas penas, por lo qual
agora que d'ello fomos somos / sabjdor, querendo en ello proueerrgegu
que a né% a ruesto dereyto e de ruesta / egesa pert@esce, madamos
dar e djmos esta mesta carta para vosnda dcha / rraséfso la forma en
ella catenjda, por la qual vos mdamos / que, deljd que con ella fordes

(29V)
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rrequerido fasta nuededjas pimeros / siglienies, derribedes allanedes
desfagades lasiahas cauas € palicadase cadafalsos o garitas otros
quaesque(e)r edeficios / nouos que avedes fexlimsedes desd'eliaho
tienpo de los athos dos(s)¢ afios / acarela dcha westa casa de Rngo;

e de aqi adeante los nofagades / mj mandedes faser en cosa ahg
d'ello, porque losidhos preujllejos / costunbre sea guardados a nés a XXIlge
nuesta egega e non quebratados por // vOs njpor otra persortalgunae (30R)
non fagades ende al por algumarera, so pena / de lauasta merced e de
caher por el mjsmaetho e ayades cayde jncurrido contra / nosla dcha
nuesta egesa en caso [déf desobediencia que ayades perdide /
perdades todos feudoggrtase mercedes que de néd'ella tenedes los
quales/ por el mjsmo édcho, lo contrario fasendo, ofiscamose aplicamos

a no[sf / e a la dcha ruesta egkesa declarado por esta carta averlos
perdido, segod dcho / es; sobre lo qual mdamos yr a vos aluesto
bachiller Rrodrigé Ballo, al / qual damé% todo noso poder oplido para
gue en nesto nanbre vos la lea é notefique esta carevos faga todos los
outros abto® rrequerimjenios que / seanecesarios de se faseue nés
mjsmo fariamo® poderiamos faser seedo presente; en testonio de lo
qual maadamos dae damos esta /uesta carta firmada deugsto nanbree
sellada ca nuesto selloe signadadel / ruesto secretario de yuso escripto.
Dada @ la nuesta villa de Noya, axxJ / djas de agosto, afio del sefioride
M CcCcce e cinguoentd e seté afios. Rrodecus archiefiscopus
conpostelans E yo,Jdhan Gangales de la Parra, secretariadel arcoispo,
mj sefiore su notario arcabpal, la fis esgujr por / su madado,e por ende
fis aqui este mj signbatal en ¢stimond de verdatl / Jcdhan Gangales”.

E despoys dest@&na vila de Noya, j sabado, tresjas / do dito mes de

sekbro do dito any ante o dito bachiller Rrodrigdallo e / en presencia dejno
dito Goncalw Garcia d'Espdoris, notari@ dos estigps de juso escriptos, / pareceu
Aluar Peres de P6tevedra, notario de Rrianjo, @m@ne de Sueyro / Gomes de
Soutomayor doe presentou iiu escripto que desia que daua / por rrespostaa car
do dito sefior arcafpo que fora leyda ao dito 8yro Gomes / prlo dito bachillere

por ante M dito notario, a qual rresposta era escripta pagrele firmada do nonte

do dito Seyro Gome¥s, / da qual o thenor atal he:

“E eu, / o dito Sueyro Gomes de Soutomayaisab del rrey, noso
sefior, en rrespofdo / a dita carta do moy rreédo meu sefior dd
Rrodrigd de Lund, arcolispo de @ntiago, / suso encorporad&, ao
rrequiriméto por vertudé della a i feyto porlo / dito bachiller Rrodrigo



1825

1830

1835

1840

1845

1850

1855

1860

Ballo, o qual avido agj todo por rrepetido, digo / que obedesco a ditecar
en quanto pos@® deuo comé6 de meu sefioe / prelado, e quanto ao
congiméto dela, digo que eu nd egyfo ré jnno/uado cousa dig &na dita
mjfia casa de Rridjo de pedra de cato, / [s}elupie a ma[n]dey rreparar

de algia madeyrage asi mjsmo ey /eyto quebrar pedrana caua dela para
faseréno baixo estabros ¢ cosjfiae outros congmertos de casas para
se[r]ujdibreslo dela,e digo / que outra cousa algua nd eyd re labrado &
posto pedra&cato // de noudna dita casa que est&na mamyra que ma
deixou meu padre, Pay Gomes / de Soutomayor, tug Reus aja. E digo
que en caso que en ela labrase, / que nd seriajttzatabrar en mjifia casa
propiae solar antigobdos / Marifios, meus antecesorestae cendtada en
mjfia propia herdade, por la / mellor poder gardaa grujco de meu sefior
el rrey, dé Enrrique, que Deus deixe / beujreynar por moytosetpose
bdos, quanto mays dgolle feyto pleito / e omenaje por ela porla de
Lantafioo en stas maos esta@da vila / de Aréualo, en persdrdo dito
moy rreuekdoll meu sefior o arc@po, e asi/ mjsmo para seu serufoeda
dita sua anta egkia de @&ntiago, a que(e)n o dito Pay / Gomes, meu padre,
e eu senpre serujmasfomos madados obediented.E por ende digo que,
labrand® ou avendo de labrar en ela para la tener rre@afvach la mellor
poder gardar para serujco do dito meu sefor elamy dito / meu sefior
arcobispo e para meu defendeito, digo que nd erraria, quanto mais / que
dela & de outra al@ia nd ey deserujdoerofendido & engdo deserujr ao /
dito meu sefior arc@po re a sta egia, antes serles obediemserujrles /
comad senpre fiseg por quanto entendo que a dita catmadaneno he
contra M agrauj/ado, digo que, se necesaioonpgideiro me he para en
garda de meuatdeyto a/pelar da dita carta madanento, apelo en quanto
posoe de cereyto deuo para ante / la altesa de meu sefior el rrea@iante
los sefiores visrreys en seu / lugao seu moy alto cOselmoydores da sua
chancekeria ou para ante qual/que(e)r delegyofio so gard& anparoe
defendertto da coroa rreal do dito meu / sefior el rrey a dijiia casa a
mjfia persorfae outras mjfias casasterras /e fasendae de todos meus
criados, escuglros e vasalos;e esto dou por mjfia rresposta, / negado
tédaslas estimacdas protestacdos contrajnfieytas, e aquelo contra i/
madado en aquelo que me posa perjudend cosinto en elasigna dita /
cartae madandto ré en parte alga delo. E digo que, porque ao presente nd
ey podido / aver letrado para mellor rrespondestgsto que por cousa que
faca 1€ deixe de faser ¢ aqui diga nd seja desobidiente contra o dito meu
sefor arcoigpo e sua anta / egkia de @ntiago, e de enddar e correger en

(30V)



1865

1870

1875

1880

1885

esta dita rresposta cada quesgr aquelo / que para guarda de mereytb
necesarioe cOpideiro me sejag pido ao presente / notario,oficalio
d'Espdoris, que ynsira esta mjfia rresposta ao pedlitd carta e /
rrequiriméto e me dé a fpal tato signadiopor testinoyo encorporado en el &
dita / cartae madanato para garda do mewe@yo, para cd el me presentar
ante la altesa / de meu sefior el rrey ou ante Juefedreyto deua. E se
por ventira vés, o dito notario, / rrefusardes en madartestenoyo por ser
en casa do dito sefiorjdplo por testnoy / signado a Aluar Peres de
Pdtevedra, esimano del rreye notario de terra de Postomarcos, / queefoy
he presente a todo eaos presentes rrogo que dello segi¢ps. Sueyro”.

E a qual dita rresposta peemda, o dito Aluar Peres, en nonu® dito Seyro
Gomes, // diso que asi a dajaresentaua ante o dito bachillepedae rrequiria a ?;IR)?H
mj, dito notario, / que da dita cartgpedinEto feyto porlo dito bachillere da dita
rresposta le dese dellay piblico jnstrongto para garda [déF dito Steyro Gomes
e de comé o presentaua desiae / peda testmoyo e testmoys e o dito bachiller
diso que o oya que leuaria a dita rresp[os]{#Jao dito sefior; estando presentes por
testigps: Gomes Gugalues d'Aaroe Afonso d'Eseyro, clérigo, e Ferr[nandop /
Gongalues, aiado do juis de Mura Aluaro d'Ougse, ciado do dito bachiller. E eu,

/ o dito Gongcauo Gargia d'Espdoris, esaano de noso sefor el rreyseu notario
publico éna sta / corte en todoslos seus rmegs e sefiorios, a esto que dito he en
htiu cd os / ditosestigps presente fog esciuj en [e]sta¥4 seys follas de papel de
quarto de pligoe / mais esta en que vay mjfia firma acustumadas quaes va
cosjdas po[f/ medjo cd filo bracoe por ende, agi meu nomeée signd pofio en

testiimoyo} / de verdade que tal heofigaluo Garcia, notario. //
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Traslado certo do titulo dasxJ freigresjass'e.
XXV (31V bisp16

-100-
Deste titu/lo vn4/ ves.

Don Rrodrigd de Lund, por la Snta Egksga de Rroma eleyto, ofirmado e
admijnjstrajdor / per[pletué” de la &nta Edesia e Arcob[is]padé!® de Sntiago,
capelé mayor de noso sefior el rrefy] e su notario myor del Rregntbde Led,
oydor de la su Abdgae del su Caosejo, por [rraséi]/ qu'el moy rreuerglo sefior
don Aluaro de Ysorna, arcéépo que foy de &tiago, ruesto ante[cesof] / que
Dios aya, por su testamte e asi mjsmo poriu su cobdecillo madé a la [nuestra)
mesa arcob[is]p&P la su casa forte de Rrodexdierra de Cabae Rrodero, que era /
suyae de su patrimonjo, cocarregoe condicon qu'el arcolspo su subcgesor que
luego / fuese en pos del de latth egésa de @ntiago, del gia que fuese rrecebjdo a
cierto tér/mjné, que es ya pasado, fuese obligado deediese de fechaen feudoe
/ titulo a Sueyro Gomes de Soutyor, fijo mayor legitimo de Pay Gomes de
Souto/mayor, honse fresggjas deierra de la egisa con el seforie rrentas dellas,
/ para que las touese en feugldierra de la tcha edesia earcohbspos della, por
quanto el / &ho sefior arcabpo le dega e era obligadbde dar las idhas freigesjas
e que las oujera / de dar en casatoem dofia Leondt su sobring e non ge las
diera, segnd que esto /e otras cousas mais maidameaite san contenjdas en el
testamato e coudecillo &dos / por el tho sefior arcdspo don Alaro e
rrequerimentos que sobre ello nos fiso eickdo Sueyro / Gomes, los qualesuaq
avemos por jnsertos jncorporados, idhos e rrepetidos, / confosi de berb#° ad
uerbum aqui fuese conuenjdos. E nds, desao aver /e cobrar hua tan buen32!
patrimonjo, juridicd e fortalesa, jn prpetuum para / n0s para la echa ruestas??
mesa arcob[is]p&P e para mestos suvcesores de la icda fortalesee tierra de
Rroderoe de Caba, que asi por elicho sefior arcabpo / nos fue nrdada,e
veyendo ser asi honregorouecho nesto e de la dcha ruesta / egésa e de ruestos
suvgesores; e querendo outrosi traer a efectmpir la candicdn / e cargo co que
nos fue madada, segud de suso se otiené, e por faser bené merced, por rraso
de lo susotho a v@s, el dho Sweyro Gomes, damosvose/outorgamos que ayades
e tengades eni¢rra e feudo de agi adeante de nds/de la dcha ruesta egeda e de
nuestos suvcgesores, en quanto fuerdesdislobediente, va/sallo a nésa la dcha
nuesta egkda e a ruestos subcesores en quanto westa nmerced / e voluntade
fuere, las thas honse frergsjas que asi vos fuaroe eran / deujdas de dae
mandadas por elidho sefior argcdbpo da Aluaro, las quales / son estsconujene



1920 a saber: SaMamede de Carnotaaftiago de Arcos, / Sant Mjgell de Valadares,
Santiago de Talle, 8nta Maria d'Esteyro, Sant Mtino / de Fontecaada, Sant
Mamede de Arborés,aBta Marifia de Marofas, / que vacangor muerte de do
Afono de Carraca, deé que fue de laidha ruesta egesa / de @ntiago, que las
solia tener en titulo; e las freggjas de &nt [Est]euans de Medn e / Sa Lourenco

1925 de Pastoe San Gido de Lardoyros, que vacarpor muerte de J&& // Rradriges de (31R bis)
Medjn, arcidiané de Nendos, que fue re la dcha ruesta egksa, las quales /
dichas?” honse fleigesjas sm nuestase de la dcha ruesta egesa / e se vacaro e
estdn vacas hultimamae por muerte de los sobrietos que las tgmn / atituladas,
segund otros las touerode ruesta egesa, e fasémosvos erced dellas/ para que

1930 las ayades segd dcho es ca todas las rrentas derpaterreriase / senorice otros
pechose pedidose serujcoe derechos dellag de cada / hoa dellas, que a n@sa la
dicha ruesta egksa ende perteesgede aver de @echo / 0 en otra mama
qualquier, e outrosi co todos los padroadegas presetaciones / de las ezfas
dellas sy los ende avemos. E por estasta carta madamos / a los moradores

1935 pobradores de lagahas freigesjas que vos rresponada rre/cuda e fagan rrecudjr
con todo ello bie e conplidamente e non a outro algno / e vos aya por terero e
sefor dellas de agadeante, en quanto fordes fied ébediente vasallo a nésa la
dicha ruesta egksa e a ruestos subcesorese/en quanto nesta merced e vontad
fuere, e segund e por la formae marera / que rrecudino e deuera rrecudjr a las

1940 outras personas que ante de vos tauérde ruestos antecesores de la dcha
nuesta egesa las dchas freygesjas, segad dcho / ese los unos nj los otros na
fagan ende al, so penae la mesta mercel e de / dos mjlimarauediespara miesta
camara a cada o por aquien fincar de lo asi faserconpljr; / e desd'eljd de la data
desta mesta carta de titule de feudo, vos damas/ outorgamos poder para que

1945 podades rreceber entrar en la posesidde las / e¢chas freigesjas e de cada hoa
dellas por uwesta abtoridaél propiae de / qiien v6$28 quiserdesg leuar las athas
rrentase fruytos dellase a ellas / perteescentes, sedjuicho es; en testiono de lo
qual vos madamos dar esta /uesta carta de titulo firmada deu@sto nanbre e
sellada cao nuesto selloe / signada del signé del bachiller Afonso Sanches de

150 Avila, nuesto secretarie contador / mayor. Dadandla ruesta cibdat de &ntiago,
xxJX djas de desyenl#8 afo del na/scem del ruesto Sefior lhesu Cristo dev
cccee e cgingquoenta e huwn afos. / Arcilispus admpistrator perpetuus
conpostdlanus Yo, el bachiller Aonso Sanche de Avila, / notario gelico por la
abtoridad appstdlica e secretario del idho rreueradisjmo / sefior admijnjstrador

1955 perpetuéd, a todo lo que susadho ese a cada cousa/ parte dello foy presentea
otorgameto e mandado de su ercel este titulo / por otro fielnmée fis esciujr e



1960

con mj signad e subscicodn acustmbra/dos lo sigrféen fee testmonib de verdatl
Alfonso Sanches, bahiller appostolico, / notario. //

O traslado [dof: dito titulo se sacou autorisado paréors Lopeg® o XV (BIRF®

clérige3, sobrelo beneficio de / S& Mjgell de Valadastggteras4.

Testigps que a esto ford presentes: Pero de Villanustiees de Vilae Jchan
Paase/ Diego Maseda moradores en Rridj®.
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Otubre

-101-
Poder.

Enos paacos de Rridjo, douss de otubre, andlito deLvid. Comd eu, Maria
/ Falcoa, moller de J@n de Lema de Noya, auigo e cofiosco que dou meu poder
cOprido / bastante a Bén Marifio, fillo d'Ares Lopes de Goyaas, meu cungmoa
que por / M e en meu nontee para rij posa rreceber, rrecabdardeméadar de
Costanca / Lopes, moller deefRdn Barbeyro, moradora que soya ser en Noya,
qualque(e)r prata € rroupae difieyros e outras cousas que me ela deuaeja
obligada, en espi/cialila gargantada de doas de prata que¥distapcc morauidis
vellose/ hiiu colchdn que lle eu presteyse me foy c0 elo; e para dar carta ou cartas
/ de pagoet ¢étera e para jnjuysiae fasere desere rrasonae demadae procurar fe
tédoslos abtos rrequirimétos e pedinertos e afrdtase protestacog / tddaslas outras
cousas que eu fariafaser podria en jso e féra del, / presente &bo. E quanto
cOprido poder eu ey outro tal daiouorgo ao dito / Joan Marifio, et ¢éterass”.
Oblig®* seus bees de aver por firmed,céteredss, poder bamnte./ Testigps: Rroy
Marifio, 0 Moco, escwayro, e Ferrrando de Baleys e Pedro d'Aluar, Gados / de
Sueyro Gomes.//

(31V)
-102-

Foro.

Este dig&no porto de Rridjo. Comeu, Sueyro Gomes de Soutomay@sab
de noso sefior / el rrey, aforo a vo$oso Martins de Luou, forayro, para vos
para vosa moller, Mariaféns, des /e seys couodos de terreo en \Vagmara que
facades casa ao 6utla outra vosa casa / que de mj teedes aforadandes
escontra o nord&§ e do anchbda dita vosa casa / que agora teedes leudtada,
qual avedes de faser dlas portdis, & parte de / arriba, a donde se leuéta cesol,
outra abaxo, escontra a rribeyra cottr® porete, e / cO que vOs avedes de
aproueytar do enxjdo da parte d'arriba fasta o dalgjiia+?, entre / tdto que /& for
menester por ally rria ou camjfio, 8#g queéno outro / que teedes aforado; e
guando se acaeséeérfaser por all§s rria / ou camjiio, que vosla posiitgr, a dita
corting6, e que nd seja vodal saluo en tato que nd se fas menester fasemrria
camijfio por ally; / e avédesme de dar edmsas boses ajre as mMjas para senpre
ja/mays en cada aheeys norauidis vellos por estes ditos/J couodos; o/bligonte



de vosla faser certe saoe de vos defender anparar co el, ¢ de nd boslo gjtar rg

1995  fremouer,et cétera E eu, o dito Aonsx3#7 Martins, asi o rrecebo / parg mmjia
moller e mjiias boses, para senpre jamaysblige* / a nj e meus Bese de mjnas
bosese socesores, ganadepor ganar, / de pagar o dito foro dos ditosnorauidis
en cada tiu and, desde fh de @ntiago / de junjo, que sefno and deJ M Cccce
LviiJe anog en deante en cadailh / and, cd pen& de J M morauidis vellos,

2000 qualque(e)r parte que o asi nd teuer, gardar,groompagar. Outorgard ddas cartas
en Hiu thenof firmes, fortes, £t cétera

Testigps: Gomes de Rribademar, juis,Diego Garcia e Ferrrand Peres,
vicario, e/ Pero de Villanustre.

Feyto a Afon de Luou en forn#4s.

-103-
2005 Foro

Este da. Como eu, Sueyro Gomes, aforo a v@ca Pichaleyro, para / v@s
vosa moller, Costanca Aresyvosas boses, para senpre jamays, tettfela donde
facades casa, tato en longadto en anchfocomd o meu fu/meyro, que agora esta
mays en cabo, onde morahdn d'Aboyn, escontra o / nordés; o qual dito texes

2010 dou a donde désa Forna, desde lo cabo da / sefitiescontré! o lugar que ha de yr
de longo desde la rribeyra / para ¢cima en epayrao; o qual vos aforo por dose
morauidis vellos en / cada afj@ue me avedes de dar fexa mjfias voses por gjad
de / &ntiago de junjo de cadaih and despoys de vosas vjdas, por quanto / vos eu
faco grgia e quita do dito foro dos ditog1iy morauidispor vosas vjdas ¢ de cada

2015 hiiu de vos, por rrasques? vos deixastes oje ditgaide toda / a parte de herdade
vjnas que vos, a dita Costanca Ares, avjadess pertece, / desd'o dito lugaporto
de Rrigjo fasta as vjnas do Bareane lo disted e deixastes parajne en fin de
vosos (as, vosas voses hd de dar / Jjaends mjias dito foro dos ditoss
morauidisen cada arfo Obligome de vos / defendeanpararget ¢étera E eu, o dito

200  Gargia, rregebo o dito foro parajme mjfias/ vosese de mjfi&= moller, e obligo
meus beeg de meus socesorest, cétera / Pena de mjll morauidis \ellos. Cartas
firmes en liu thenor. Estigps: Afon Martins, forreyro, e Jdhan / Céatelrrae
Ferrrand Peres, vicaricgt ¢étera //

XxXvJ (32R)



-104-
Sweyro Gomes

2025 Este da, a dita Costanca Ares, moller do ditar@a Pichaleyro, co l&gia do
dito / seu marido que lle para ello dou, outorgoa daua traspasaua rreley/xauae
quitaua ao dito Sueyro Gomes toda quanta herdadgnas lle / perteesci@
perteescer deue en qualque(e)r eysne por qualque(e)r rras des/lo lugae porto
de Rridjo fasta las vjnas do Barco, fasta o valgual lle daua por quanto lle fiso a

230  elae ao dito seu marido gram / e mercede lles soltou o foro deila casa, que oje
dito dja lle aforard ere>4 x13 morauidispor todas suas vjdas de / aneatous, cd que
despoys de suas vjdas, seus fibd®rdeyros, / socesores lle paga dito foro; pena
deJ mmorauidis.Outorgou carta forte. @stigps: / os ditosEt ¢étera

-105-
Quita.

2035 Eno dito Rridjo,vJ djas do dito mes do dito an&Comd eu, Sueyro Gomes de /
Soutomayor, asab de noso sefior el rrey, por Gaguess (que) vos, Brrnand /
Goncalues, moradorgno dito porto, me distes dadese deixades a herdadevjna
que / vOs avedesteedes entpes o dito lugaress” o valo das vjnas do Barco, / que eu
aforo para casas; por efRdeen emdda da dita herdade vos uitp o foro do voso

2040  Vvacelo de Pera de Pénpara en toda vosa vjdajue por toda vosa vjda me nd dedes
a mj né a mjnas boses foro £giiu dela. Carta firmegt cétera Testigps: Jtan Seco
e Afon Vjdal, moyreyro, e/ Afon da Silua, mayordomo do dito Sueyro Gonees,
o dito Ferrd Gongalues. / Asi mjsmo se dou por pagasatiseyto da dita herdade
que o dito Sayro lle tomaugg®.

-106-
2045 Fidca.

Enos paacos de RridjwJ djas do dito mes, anddito. Ferrnand Rromeu,
morador en S& iene / de Cespy) e Martifio de S& Mrtino, moradoréna
freigrega de Sa Cristoual d'Auaque(e)iro, entraron / poddias de Juan de Sa
Martino, que lle¥° daua Sueyro Gomes, que o tyfia pr&aso/ torre, que nd errara

2050 de dito ® de kyto en sua persofa Martjn d'Oliueyra & / a outro omede Ares
Lopes de Goyaasirde Sueyro Gomes, so péwge, se / errare, que pagde lland
en lland ao dito Sueyro Gomesm cc morauidis cada liu / bc morauidisvellos.
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Outorgard carta firmeet cétera Testigps: Afono Martins, forreyro, e Jchan Crespo
e Jdhan / de Salnés.

-107-
Obligag.

Este dito [da]®l, ante os ditosestigps, o ditg®2 Jchan de Sa Mrtino se
obligou c0 todos seus £&s por sacar a pa&sa saluce & dano da dita fidca aos ditos
Ferrnand / Rromeue Martifio de Sa Mrtino. Outorgou carta firmeet cétera
Testigos: os / sobreditos. //

(32V)
-108-

[Seg]urd.

En Rridjo,x dias de otubre devis. Comad eu, Martjn Paasge eu, Jban da
Boytoreyra, / seu fillo, daifa partee eu, Jhan de Teyrae eu, Ferrand Paa$ seu
fillo, todos presentes, / por riade gresg@ margcorjase rroydos que entre eles era,
diserd que / se obligaud de ma doet céterg e se seguraudsegurard ositus / aos
outross3 de keyto e de dito desonesto que, d'oje en diante, nd s& hesrhuus aos
outros, B 0s outros ao[§f° outros, so periale dous mjieé / que pague a parte que o
nd gardar, para seu sefior, Suero Gomes, que @dsesitaud’, e mais das outras
penas que osetkytos / en esta parte queren. Outorgar® carta firehegetera
Testigps: Gncalo Marifioe Lopo* de Golyaae Jchan Sobrifio. E o dito Sueyro
Gomes, comosefor da terra, / asi céfirmou o dito segaro puso entre eles en
quanto pojhe/ de dreyto deya.

-109-
Seguro.

Este dia, o dito J@n de Teyree seu fillo, Ferrand Paassegurard a Mrtjn /
d'Oljueyra, cd que ouverd certo rroydo, de nd tfarede €yto e de / dito desonesto,
d'oje en dia, so pehde dous mjlimorauidis,para o dito sefior. / Obligar6se de ma
comi ¢ todos seussks. Outorgard carta firme / ¢d poder a las giestie rreniiciagd
de leys,et cétera Testigps: Lopd de Goyis /e Jchén Sobrifioe Martjn Paas E das
outras penas que oserdytos querepfs.
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-110-
Juramerio / Aluaro.

En Rridjo, xnJ djas de otubre. Estgalpor madado de Sueyro Gomes / fiso
jurangto Ferrrand Rradriges de Galtares, sobreitn crucificio dentro da egila / de
Santa Co6ba, en forma dexyto, et cétera e diso que esto era o que sabia erbrfas
do rroydoe questb que ouverd Judn Garcia de Baltare Aluaro de Rriobdo: que
chega/ra ao dito lugar de Baltar o dito &la de Rriob6ae que Jhan Gargia estaua
dentro / de fia eyrae que a moller do dito Jén Garcia acusara ao dito Adwo de
Rriobdo de/séndolle que lle fora escusado de vyraflg tesdo desdrrado a sua /
yrmdae avendo posto a rroupa a porta do ditbahoGarcia ou sabia qu(e)/ la
posera. E o dito Alaro lle rrespondete disera que saluo a slia gragigue rica
Deus giisese que el tal fesesé, venrria que(e)n lo disese cd / verdade. E queent
dito Jdhan Garcia lle disera: "mao te sera a ty de negar / qué teseste, ou sabes
que(e)n lo feso". E que o dito Ao lle tornara: / "disés o vos asi, eu farey salua
sobr'elo cAbosco ou cd que(e)n lo / diser da ferro que[n]t&?’; e que Jbhan
Garcia lle tornara: "digoch® / que mo diserd asi". E que destgtd tato sabia para
0 juran€to que / éyto avia. Estigps que ford presentes ao jueadeclarar: Aonso
Garcia de Vjmyero, / esc@yro, e Lopc* de Mec¢dso. //

Xxvid (33R)
-111-

Juramerio / Aluaro.

Logo este dito &, ante o dito Sueyro Gomes)os pacos, foy visto esta /
decrarad que o dito éstigp diso,e rretraheu ao dito én Garcia degdolle que avia
/ feyto mal en disfamar ao dito Adwo e que lle cBpia de o prouaet ¢étera E / logo
o dito Jthan Gargia demadou perdén ao dito Alw degdo que o avia / dito cd
acidenté&® e puja de grandamargcorja, pero nd / cd entencén que elo foraagye
se arreptia do que disera, e que lle / pedirogaua que lle perdoase por amor de
Deus;e logo o dito Alwaro / diso que por amor de aquel Sefior que llo pe@eaor
faser conpraser / ao dito Sueyro Goraesr seu madade,diso que lles rrogaua que
/ foss amjgose ben quettes, e logo se abracaré ford amjgos / O dito Aluaro
pedeume delceestimoy. Testigps: Afon Rradriges de Vimjeyroe Jchan Cortése /
Jadhan de Corques Ferrrand Rradriges e Gongaluo Garcia.
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-112-
Seguro.

En Rridjo,xise djas do dito meg and. Este ¢a, Martjno de Oljueyra/ fillo
de Jdhan d'Oliueyra, moradogna freigesja d'Oljueyra, presente, @ugd / carta de
seguroe segurou de€eyto’”2 e dito373 desonestoa / Jtan de Teyrae a seu fillo,
Ferrrand Paa$ e que nd errara contra eles, / so peteadousmjll morauidis para o
dito sefior Sueyro Gomes, para o qual / dou pofiadar ao dito Jban d'Oljueyra,
seu padre, o qual entrou / por seu fiador estaneleepte, que o dito seu [fillo] nd
errarad de dyto ré / de dito desonesto aos sobredi®se o faser, que de llahen
llanco* / darée pagara os ditos M morauidisou dara o dito seu fillo en poder / do dito
sefior Sueyro Gomes preso. Outorgard carta fietnggterg co poder / a las justas
e rrerigiag de leys. Estigps: Ares Lopes de GoyaasGoncalw / Marifioe Lopct
Nunes de &ntiago, escueyros do dito sefior.

-113-
Rrequirimerto.

Eno porto de RridjoyJs dias de natbro deLviy. Andreu Peres / rregyeu e
frdtou a Mayor Peres, moller dexfna Goncalues de Rridjo, ¢6 / prendas de prata,
tres bjncoe cruseta® outras doas, que asitpse, / dondend, que as venderéque
as ouvese perdidasedtigps: Jud / CételrraDiego Garcia.

-114-

Este dia,énos paacds Jdhan Sagn e Afons Rroballyfid”4, moradores en
Vilamayor3’s, por se gitar de / (de) pleitos, debatescétendas que entre eles era
sobre rra& de / nouos deda vjnae outras quaesque(e)r cousas, conpromeserd
tomard / por seus ome®ds, 0 dito Jhan Sayn a Pero Giraldes, mayordone/ o
dito Afon Rrobaljfio a @n¢aluo d'Oucenca, morador en @qgg, que os libras/
segindo achas por cereyto ou comae quise€ e por ben toues en todo / este dito
mes de notbro. Obligarése de estar porla s&1ga ou setengas, / madaranio ou
madanentcs, so pertadels M morauidispara la parte obeite. Cartd de conprom;jso
forte, et cétera Testigps: Sueyro GomesFerrnand Gangalues de Rridjoe/ Jdhan de
Salnés, omfede pee de Sueyro Gomes. //

(33V)
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-115-
Seguro.

Este dia, o dito Sueyro Gomes puso seguro entse ske segurard / oiln ao
outro e o outro ao outro, deefto e de dito desonestoso pené/ debc morauidis
vellos a qualque(e)r que contra elo pasase pargr@&@BOMes, / demas das outras
penas do eeyto. Oubrgard carta de seguro firmet ¢étera / Testigps: Ferrnand
Goncalues e Jchan de Salnés Eytor de Beneujdes.

-116-

En Rridjo, vio dias de notbro deLviy. Pareceu Pero Feyro ante o juis
Gomes / de Rribademardou a venderita lacae hiiu alfamare viado, que diso que
era / de Pero do Bayro. Douse o pmeyro pregore leyli. Prometeu Andrés Peres
LxXv morauidis por/las prendas. éstigps: Ferrnand Gancalues, Vasco de Leese
Eytor de Beneujdes.

-117-

En xv dias do dito mes, afdlito, en Rridjo. Joan Pereyreyros / de Rridjo
outorgou sua procura[¢oti bastante para sostituyr / en todos seus pleitagdose
por mouer a Judn de Comojo, c&gyo, /e a Jhdn Cdo, moradores en PadCarta
firmes??, et gétera / Testigps: Jthan Vasques, clérigoe Aluaro da Eghia de Rridjoe
Pero d'A/buyn de Leyro.

Deue la / feytura.

-118-

En Rridjo,xviy djas do dito mes, andlito. Este §h, Jdhan Ares de Figeyroa,
morador éno / Arafi@’8, diso que, por quanto a&co Chico d'Asados lle avia
mostrado certos des / mobleX® que ficard de sta moller,afeyia Ares, que
perteescid a PedeoRrodrigd, / fillos do dito Vasco Chicoe Tareyia Ares, menores,
que lle rregiria como curadé® que lle fesese jamenb / se aviamays bees ou
quedara da dita sua moller, que llo disesedecrarase por jamend dos antos
eudgeos. E logo o ditoadco Chico feso juxmenb / sébrela sinal d& crug e los
santos eudgeos en forma dereto, e diso / que el nd tyfia nepajguedara maisdes
da dita Treyia Ares, sua mollé®, / que el soubesese acordase mays de aqueles
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que el lle avia / mostrado(cd) cotado, e se maigds rremanecés en / todo ¢npo
se achas que aos ditos menores perteescgse fos / para os ditos menores;o
dito Jdhan Ares tomouo por testioyo, et cétera Testigps: / Ferrando de Catoyra
Pero Torrade Afon Peres, jenrro do ditoago Chico. //

-119-
XXVIIge (34R)

Este dito dia mese and e lugar, pareceu o ditoagco Chicoe presentou por /
mj, dito notario, ia carta de Pero Lopes de Segouja, juishanJres de Figeyroa,
/ moradoréno Arafo,ea Pero Torrado d'Asados, apreciadores dos bedgjgadard
de Tareyia Ares, moller de ¥sco Chico, que perteescen a Pedra Rrodrigé, /
menores, seus fillos, da ditaarByia Arese Vasco Chico,e lles rreaiireu / que a
conpist e feses o dito jurandto éna dita carta cotidde feyto, a/precea&sos lEes
mobles que ficard da ditaafleyia Ares, 0s que perteescia / a parte dos ditos e=nor
0s quaes obedecerd a dita catque estaud / prestes de a gompe feserd logo
jurangto en forma de @eyto / sObrela cruse palabras dosastos eudgeost céterg
0s quaes / diserd cormo dito Vasco Chico lles mostrara tédoslos bees moldes (
quess ford e ficard da dita @reyia Ares, sobre jura#to que lle / fesera, asi porcos,
cabrase obellas, boy® carrose aradose / arcase mesas tallose rroupas de lana
de ljnoe de / cama bestyre difieyrose pratae joyase tddoslos outros beé® eixuar
que ficou da dita dreyia Ares, a saluo os bees rraysess / bacas tddaslas outras
cousas, diserd que apreciara a parte que vijia diédms menores cada cousa por sy
por menudo, e que achara / que chegara o aprégiamos ditos bees, a saluo as ditas
bacag/ e herdades, a mjll pares de brécas, agrasaluo de alcals/ e pagas todas
debdasg que esto desi@decraraud para / o juramo que &yto avia, que nd motara
mais a parte dosebs / mobles dos ditos menores e que fesera opmliégianeno a
todo / seu podez a bda fe, sen maengané, verdadeyragte; /e logo o dito Easco
Chico diso que llo dese por testyo, encorporada a dita / carta, en forma signado,
por quanté#* de parte dos ditos bees quedard / asi aprectadssditoss M pares de
brécaséno dito seu padre. /€Btigps: Ferrmando de Catoyree Rrodriggd Doso,
clérigo, meu pate,e/ Andreu Peres de Rrigjo.

XV brancas.

-120-

E logo o dito \asco Chico, comépringipal,e Andreu Peres de Rridjo, comfo
seu fiador, de mé calnet céterg se obligard de gardar os ditoseh, / que asi ford
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apreciadonos ditos mjll pares de bracas, para os ditos /onesn para llos dae
entregar taege comad os rrecebia, ache/gado a edaderici) so perfado dobro;
obligarbse cb seus /eds, €) et cétera Carta firme. €stigps: Rrodrigé Doso,
clérigo,e Pero Torrado ¢ Afon Peres, jenrro do ditoagco Chico. //

(34V)
-121-

Este dito dia, o dito &co Chico, padre dos menores, céareeu gardador, €
Jdhan Ares de Figeyroa do Arafio, cofrtator dos ditos mocos, por / gyen seu
nome, e asi mjsmo fono Peres, por s¢ en nomé de Maria / Gagalues, sua
moller, filla do dito Vasco Chicoe Tareyia Ares, diserd que se dau@ ferd por
entregos, cotentée pagos de toda a parte daed mobles / que aos ditos menores
perteescide asi mjsmo aa dita Mia Gacalues, sua / filla, por quanto os avia
partido todos por menud@&t céterg e por endé / que se outorgaud deles por
cbtentog entregos pagos, por quantms rrecebera rrealite e c¢d efectoe en rraé
do rreceberto / rreniciard as ley® de todo outorgard carta de pagde rics / dos
ditos kees ao dito \asco Chicoe a sua moller, Ynés Peres, cd que(e)n / agora avia
casado despoys da ditar€yia Ares;e obligarése / c¢& todos seusdes de sacar a
pase a saluo a dita Ynés / Peres. Carta firgtegétera Testigps: Riodrigo Dosoe
Pero Torrade Andreu Peres.

-122-

E logo, o dito \asco Chico se obligou cd todos se@gdde faser / dar carta de
pago a dita Ynés Pefésda parte dos ditos bees A Fernandes, seu fillo, ou /
de a sacar a pasa sal[uo}” en todo ¢rnpo do niido do dito Aon Fernandes, / seu
fillo. Carta firme. Testigps: os ditos. So pehdels M morauidiges,

-123-

Este dia, a dita Ynés Peres, c&dia do dito \asco Chico, seu marido, / dou
por libre e quito ao dito Joédn Ares de Figeyroa da / fidca que lle avdgd de lle
faser dar carta de pagonde / nicon aos fillos do dito ®sco Chico, et gétera
Testigos: os ditos.
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-124-

En Rridjo,xxiy dias do dito mes de/1y. Lopc* de Paradela / tomou testyo
ante as portd® da casa de Pero do / Louro, estando presente aller,ngque, por
quanto lle avia leydo carta / dos jueses ati&jo, que lle rregiria que o nd leuase
allde que / el estaua prestes de lle qonge dereyto acqui ante o sefior Sueyro Gomes
/ ou ante o juis, protestado as custde se que(e)ixar ao sefiogtkétera Testigps:

Vasco Chicoe seu fillo Afons3%, moradore®t en Asados. //
XXIX (35R)

-125-

Eno dito porto de Rridjoxx dias do dito mes, ahdlito. Este dia Jen do
Barral, / morador en&ita Codba de Rridjo, corfdutor, gardadoe admjnjstrador
de Jdan / e Maria, seus fillose de Maria Domirnges, sua moller dafa, que Deus
aja, por/lo podere abtoridade que para elo lle dou Gomeardg®, notario,
lugarte/gte de juis, por vertude de sua carta sellmflemada de seu / nome de
notario pilico, que para ello le dou, que leuou en seu pbdatprgou que rrecebeu
en si toda a parte dogds mobles, que aos ditos / menores perteescereggalta
dita Maria Dominges, sua madre, para los / teeagardare dar aos ditos menores
quando fos de hedade c@pla. / Oubrgouse deles por entregdoen page rremigio
as duas leys [et cétetfal] E por quanto agora casaua cO el Eluyra de Gm®moj
outorgou en nom[e} e comd tutor e gardador dos ditos mocos carta de page
nacon e / fin e quitangto a dita Eluyra de Comojo, stua moller, cd queg@gara /
casauae a dou por libree quita e a seus bes e aniciada dos / &ese parte dos ditos
menores que quedard da dita sua madre para / senpaes; e obligouse cd todos
seus bes de a sacar a pag & saluo dos ditos menores en toeipd, so perfade
dous mjll morauidis / Oubrgou carta firmegt ¢étera Testigps: Rroy da Costa,
capaeyro de Rridjoe Afonso / Vjdal de Taragofie Ares d'Oueyro d'Asados.

-126-

Eno dito porto de RridjosxJ dias do dito me€oma eu,Afons Loure[n]¢ae,
morador en Ri/cheyra, outrgo qué®? faco meu certo, sufigie, alidante
procurador, / saghdo que mellor pose@ deuo de eeyto, a Jtvan Culler, morador
éna freigesja de S& Pedro / de Cornaco, para en todos metsspheoujdose por
mouer que eu ey ou espe/ro aver cO quaesque(spnagre eles contra fin e para
sostituyr, et géterg e / para rrecebje rrecabdar por ne en meu nontee para M
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todose quaes/que(e)r anauidis, pée vjno e outras cousas que § so[npo deujdas
fasta esteja / por quaesque(e)r persoraderra de Salnés, en especial eeriand /
Carualla®4, cinquoéta e oyto norauidis vellos que me deue, que me ficou deédude
dous boys que lle vendir,para dar outorgar carta ou cartas / de pagale fine
quitamerto, as quaes valla cornse eu mjsmo / as dese presentd@eObligomécd
todos meus bees aver por / firme quanto porlo miénl procurador forefto, dito,
rrasoadce carta / de pago dadet cétera Carta de procurégcd poder de rrecabdar
qual parescer / signadde meu signo et cétera Testigps: Gomes de Rribademar,
juis, /e Pero Feryro e Pero do Bamyro, moradores de Rridjo. //

(35V)
-1272%

Eno porto de Rridjoxxvid dias do mes de ndoro, ane dito. Comd eu, / Jud
Durd, morador en Rridgifio, aforo a vosfoA® de Rridjo, moradagna Proua do /
Dei, e a vosas bosesegtleyros e sogesores, para senpre jamaisgdéal saber, estas
herdades que se sigihiia leyra de herdade que esta / en Vieyro, que jhsidparte
Pero Citoulae da outra Sueyro Gomes, / cohesta marcada.elhmais, sete margas
de herdadéna agra / d'Estali#s, éna marcada que chama a do Lonbo, entre Sueyro
Gomes, / a longo do marco de Sueyro Goreasy outro cabo quatro margas do /
clérigo cureyro da egla, e entesta do itu caboéna leyra d'Estalle, / de Sueyro
Gomes,e da outra entest&no camjno que sal do Cacele vay para Rrinlo. &m
mais, a leyra d'Ent*® as Rribas, que entesta / dduhcaboéno tallo de Sueyro
Gomes, e entesta do outro calno / rrio que chama dasu@tdas afasta agyae da
parte do rrio fas / esta leyxaviy margase da outra faxxvige margas. #mmais, /

o tallo da Souereyra, que chama da Longa@a da hda parte / Sueyro Gomes c6 a
leyra grande da Souereyra, e da outra parte / ugmes cd o cabeceyro de
Souereyra, questo casal de Pero do / Outeyro, e dm hesta topa en este tallo
mesmo queét Pero do Owdyro / e entesta do outro calim[a]°¢ testa da leyra de
Costanc#® Lopes, que vay fe/ryeno marco. #Em maig®, catorse margas de
herdadé /&no tallo de Pocidos jas da fia parte Sueyro Gomes escontra o Castro, /
e da outr#? parte Ferrand Seco, que foy yrmao deste talle tbpa da fia test&na
cortina do Castro do Rrigjifiee da outra / testa en Costanca Lopesmdmnais,
sébrela fote pequena de Rridjifiajiye / margas que entesta ddauhcabo&no
pardific’®3, e do outro cabo entest@nos pedroucos da fonteedimaig®, hiiu onsao

do / caruallo de Lamacaas,mais en este caruallditn quarto. Em mais, quatro /
marjaséna cortifia da fonte, que jas daahparte Sueyro Gomes cd a corti/fia de
Jdhan Peres de Rriagifie da outra parte jas Feemd Seco cd a cortifa dos /
Matraogd®s, e do hiu cabo entest@no rrego da fote gréde / de Rridfffocd seu
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perfeyto e entesta do outro caldma cortifia das / coles, que esta a porta de (fle) m
dito*?” Afons de Rridjo, que foy porlos Matraos, que he do Hadonso de Rridjo,
segind esta cercada de muroedtmais, Hia cas#® / que esta en Rridgifio, que
entestaéna casa en que morowerfhand Martins, / e do outro cabaentestaéna
cortifia de Ferrand Seco, que he dos Matra&s/ e t& esta casada cortifia para /
collesénas espaldas e(n)scontra a trauesia que vayaoadrcortina de Sueyro cd
sla porta. &m mais, os casteyros que enxertou / Bén Dufi desla fonte de
Matacdas fasta os castymos que & Fernard / Seco longares€% Jem mais,&no
arroyo do Céaceloyjise margas de long#, testa contra o ve[n]Jdadakno camijiio /
que vay para Rrinle entesta do outrcabo ena moroca que esta en contra Souereyra.
Das quae®? ditas herdades cousas sobreditas p@sce a i) / o dito Aonso de
Rridjo, logo de todo ellottu honsace do outro que queda a metade / por bos dos
Matraog:s, //

XXX
(fol 36R)

-128414

Eno porto de Rridjoxxviy djas do mes de ndbro deLviy anos. Comd eu,
Afon de Rrid/jo, moradogna Proua do Oe que faco por fne por mjfias boses,
herdeyros e socesores, / aforo para senpre jamais a vos, dui Brorador en
socesores, céu a saber, iiu on/sao das herdadesousas que se sigue sacado
este honsao, do que queda / a metade, en taymagque vos aforo das honse partes
as seys. Pmeyra/mte, hiia leyra d'erdade que esta en Vieyro, que jasidaphrte
Pero Citoulae da / outra Sueyro Gomes, congsta marcada.elhmais,viJ margas
de herdadéna / agra d'Estall&na marcada que chama a do Lavha@ / longo do
marco de Sueyro Gomes,do outro cabo, quatro margas derigjo cureyro / de
Rridjo, e entesta do ilu caboéna leyra d'Estalle de Sueyro Gome® da outra
entestaéno camjiio que sal do Cacedovay para Rrinlo. #m [maisP, / a leyra
d'Entre as Rribas, que entesta do lsaboéno tallo de Sueyro Gomes, / e do outro
cabo entesta@no rrio que chama dasuf@taas fasta a agua,da / parte do rrio fas
XXVIJ margas.,e da outra faxviii® margas. #m mais, o tallo / da Souereyra, que
chama da Longarele jas da hua parte Sueyro Gomes / cd a leyra grdade
Souereyra, e da outra parte Sueyro Gomes, cO geabd de Souereyra, queRero
do Outyro cd o casal® de Sueyro Gomes da outra / parte entesta en este tallo
mesmo queét Pero do Owdyro, e entesta do outro caboéha testa da leyra de
Costéca Lopes, que vay feymo marco. #m mais,xiie / margas de herdadeo
tallo de Pocidose jas da lia parte Sueyro Gomes es/contra o Castda, outra parte
Ferrmand Seco, que foy yrmao deste tal®!” / topa da hua test@na cortifia do
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Castro de Rriagifiee da outra testa / topa en Costanca Lopesdtais, sObrela fote
pequena de Rriagifioyige / margas, que entesta dauhcaboéno pardjryro, e do
outro cabo entestios / pedroucos da fornte Jemmays, liu honsao do caruallo de
Lamacaas, e / mais en este caruailo uarto. Emmais, quatro margaa cortifa
da fonte, / que jas dai& parte Sueyro Gomes c6 a cortifia deadoPeres de
Rridgifio, /e da outra parte jas Feand Seco cd a cortifia dos Matraegje hiu /
cabo entestano rrego da fote grande de Rridgifio cd seuepterf/ e entesta do outro
caboé&na mjfa cortifia das coles, que esta a porta / detthg¢asa, que foy porlos
Matrdos, segndo esta cercada de muro. édtmais, lia casa que esta en Rridgifio,
que entest@na casa / en que moroarfhand Martins, e entesta do outro calima
cortifia de Ferrand Seco/ que he dos Matraos) sua cortin@nas espaldas escontra
a traue/fa c0 sla porta que vay tofgra cortifia de Sueyro Gomesert/ mais, 0s
castireyros que enxertou Bén Duri desde la fonte de Mata/c&as fasta os aastia
que € Fernand Seco longareses.edt/ mais, quatro margano arrod do Cacelo
que entestd contra o venda/@ab camjiio que vay para Rridgifio, e do outro cabo
entest&na / morouca que esta escontra Souereyra. Das splaeslitas herdades
cousas sobreditas me perteesce de tod6%ita onsao por im parte, e / dét outro
gue queda a metade por bos dos Matrédos. E es&?pérgue a mj asi perteesce
aforo por mje por mjiias voses,ehdeyros e sogesores / por todo senpre jamays a
vos, o dito Jban Dud, e para a dita vosa mollere/para vosas bosesertleyros e (36V)
sobcgesores; e avédesiede

dar vOs /e vosas voses ajne aas fjas en cadatiu and quatro celefis / de pa,
medio mjlloe medio ¢teo, porla medidaaieyta de Padf, por / el dia de S& Mtino

de no@bro de cadailu and; e obligomé de vos/lo faser cer®saoe de€bargadoce

de nd voslo gitar por mais / & por menoset ¢étera E eu, o dito Joén Duf, que
presente so, asi 0 rrecebo parg kra dita mjiia mollee mjifias boses,dndeyros e
socesores para senpre / ja[méds me obligd ¢ todos meus beeos [ges da dita
mjfia moller / de vos dag pagar en pae en saluoe sen descoto alg os / ditos
quatro céenmjs de pa porla dita medjdma mamyra que dito he, en / cadathand
por da de Sa Mrtino de noebro; e ha de ser arimeyra / paga por dia de Sa
Martino do anéque vén de m cccce Lviigeanos. / E qualque(e)r de népartes, que

0 asi nd teuer, gardar, coinpe pagaf?s/ €éna mareyra que sobredita he, peyte a outra
parte cent fldis d'ouro /e de peso do cufio de Afagdo qual nés, partes,
outorgamos duas /cartas efiuhtenof, tal a hda confoa outra, ante o presente
notarioe testigos, / firmese fortes,et ¢étera /

Testigps: Pero dos &itos e Pero de Vilanustre Jchan d'Insua, moradores en
Rrigjo.



-129-
Rretificad.

Eno dito porto de Rridjoxxviye djas do dito mes, amadito. Como eu,

25 Gongalio Ta/noyro, morador eng®ta Maria d'Erd, que he cerca de Pécdque faco
por mj e por / mjiias boses gideyros e socesores, por ridgjue mjfia avoa dreyia
Martins, moller / que foy de Peroféns do Caruallo, moradora en Ourokna
freigresja de Sa Salua/dor de Taragofio, feso €értaspasararto e cocabio co
Rroy / Fernandes de Camaf#’ do seu casal de Ourodude todo o que por rrasiel

2360  le perteescia / porla metade do casal de Bretalhgéna freigesja de @nta Maria /
d'Oliueyra, casas, casares, herdadelsdtado® outras cousas que lle / perteescia ao
dito medio casal; por ee eu, comé netoe herdeyro legitimo / da ditaafeyia
Martins, mjfia aboa, oatgo e cofiosco que cdsjnt@no dito cdébeo / e
traspasararto e lo aprouoe rreteficoe ey por bdo, firme, estaldle / valedeyroe o

2365 outorgo segndo e comad e porla via, form& mareyra / que a dita mjfia aboa fiso
e oubbrgou por ante notario; e prometo de nd // yr coatea por 1 n€ por Mjfias yyy; (37R)
boses, en al terpo e por aldgia / rra$, so obligad de todos meus bees que para
elo obligd e so pena/ de cent fldiis d'ouro de pese do cufio de Arady que peyte
se contra elo / forg] et cétera Outorgo carta firme qual feserordenar o presente

2570 notario ¢ poder / a los juisegrericiacs de todas leyset cétera Testigps: Jdan
Pereyreyrog e Afon de Querentes, o Moce Rroy Domingese Afonso Capagyro,
moradores en Rridjo.

Leuoa Jhan Seqio*28,
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-130-
Véta.

Este dito ¢h, €éno dito lugar, anb sobredito. Combeu, o dito @Gn¢aluo
Tanoyro, que so / presente, @go e cofiosco que venddfirmeméte outorgo para
senpre ja/mais, por juro de herdade, a vos, Rrosn&edes de Caamafio, absente,
coma si fosedes presente, para wdgsas boses etdeyros e socesores, a metade /
do casal de Bretal, que lea freigesja de @nta Maria d'Oljueyra, asi / cas&s
cortese pardjreyros, herdades chantado® eyrase cortifias /e arroos, a motes a
fontes, c0 sUasetkyturase pert@scas quantas hade / dreyto aver deue, o qual a
mj perteesce coma netoe herdeyro propjnco que so / da ditar@yia Martins,
mjfia aboa; a qual dita metadk dito casal, semdo dito he, / vos doe vendo por
precoe cotia de oytocentésnorauidis vellos, que logo / rrecgbde vés, Joan Seco,
que estades presente, en nbdwdito Rroy Femandes; / dos quaes me auo por
ben cotento, entregppago a toda mjia / vBtade, por quanto os riecebalntte e
cO efecto en presené¢id/ do notarioe testigps desta carta en hua taca de peza
brécas vellas, & desde oje ditojd, partoe quito de i todo jur, posesi3, sefiorice
propeadade / que eu ey a ttsdlo sobredito, e pofio en ello ao dito Rroy Randes,

e lle dou poder / conpdo para que por Sy mjsmo posa enérésmar o jure posisb,
seforioe propiedade do dito medjo casatle todo o que dito he;e/me obligd de
llo faser certce sdao en todaetpo, por meus bees que / para elo oBJigo pena do
dobrd?2, e se mais val, vosl#? dou en pur@ bda / doad. Oubrgow+ carta firmegt
cétera E eu, o dito Joan Seco, asi o rrecebo / en ndrde dito Rroy Femandes e
para el et gétera Testigps: os sobreditos.

Leuoula Jbén Seaqo.

-131-
Foro.

Ena grdja de Sar, que bea freigesja de Sa Vigenco de Sishcsete ¢has / do
mes de nokbro deLviy anod. Comd nos, o abade de Sa Justo, frey l‘opae
Motouto, por e en nomédo (cB)cdato, prior e mdjes do dito mesteyo, porlos /
quaes me obligocd todoslos &es do dito mesteyo e meus,et ¢éterg aforo a vos,
Jdhan Fernandes / de Tourifiaa, sobrifio de Alberte de Bilel&rigb, que presente
estades, por vosa / vjgedlas boses xxJx anos, hia leyra de vjna que he do dito
moesteyo, / que est&na chousa do Altiudo, que he cerca da dita gr&gunsb
quedou marcada // pofjmdito d& abade, da parte de ¢ima pax pedrae de ally
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(37V)
comad decende / para baixo fasta o muro da dita vjnaleddeuesa, segdd que a

tyfia a dita / vjna lle pertescia d'anteg avédesla de labrar de duas caripedar, /
choere cerrare rrodrigar e madeyrare dar tédoslos outros bdos lauores / a seus
terpos e sa$, segind se ded dar a vjnae segindo custume da freigesja, / e
avedes de dar va@svosas boses ajm aas mjiias 0 quarto do vjno / que Deus en ela
der a dorna, foro, libre quito sen descoto alg, e avedes / de chamar a meu
mayordomoe darle de comer, sagdo custume da terra,et cétera / E eu, o dito
Jdhan Fernandes, que presente so, asi 0 rreceboe obligd de o pagar, méatere/
gardar por me por todos meusédes avidose por aver que para ello obligd e
douvos por meu fiador a elo Alberte de Vilel&rigjo da dita [freigrea de}s Sa
Vicgéco, / que presente estd, ao qual rrogo que sejdiatar. E eu, o dito Alberte,
que presente / so, outorgo que entro por seu feadw obligs cd todos meusdes, /
espituaas® e terporaas, de ma caincd o dito Jban Fernandes, meu sobrifioe
qual/que(e)r de noés, partes, que contra eloeforasi nd teuer, gardar, conpe
pagar, / peyte pagué a outra parte que o ateuer, en penpor jnterese, dous mijll
morauidis/ vellos; e a pena pagada ou nd, que todavia seja firme esta cairta,
cétera / Testigps: Ares de Treytese Ferrrand Rromeu e Aluaro d'Oallo,
mayordomog Martjn de / Dors, moradoregna dita freigesja.

-132-
Foro de / Jua de Vellles.

Este da,&no dito lugar, o dito d6 abade prometeu de faserd@aforar/ en seu
cOEto a Jdan Ares de Veles, fillo de Ares de Veles, outradege vjina / que esta
dentro desta dita chousa co[rid)ay jito e de longo a longo c6 a / sobredita, de
muro a muro da parte do vendawatia parte do nordeste / parte ¢ a que labra Rroy
de Motaos, cd sua deuesa que lle perteedged que ha de dar o quarto do vjno por
sta vjdae duas boseg xxJix anos, / e cd que ha de labrag dar suas louores,
segindo a sobreditag so a dita / pertados ditosy M morauidis e c6 que va faser o
foro ao noesteyo desta dita leyra / dentro en este‘n@arta firme. €stigps: 0s
sobreditos.

-133-

Este diagno dito lugar. Combeu, Jtian Bdo, morado&na dita freigesja, por
rras que eu / tyfiadito hiu foro a vos, @ncalio de Treytes, que presente sodes, de
hitiu casal / de Treytes, sagb que pasou por Gomes de Nemacos, por ende somos /
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cbuenjdos de desatar o dito foro, que nd valla;gpoie eu, o dito Jban Bdo, / vos
dou por licenciade libre e quito do dito foro a vos, o dito @acalo de Trey/tese
eu, o dito @ng¢alio de Treytes, asi o cOsihdme deytoe demjtd*® do dito foroe /
voslo deixo o dito casal libre quito e de€bargado a vos, o dito déan / Boo, saluo
que hey de estdama casee faser a sefteyra dela fasta /4% marco que vén. Os
quaes se derd por libresquitos Hiu ao outro /e 0 outro ao outre das penag
firmesas do dito foro; obligar6se por / seus beeedar por este nd yr contra elo,
so penadels M morauidis.Carta firme, ket ¢étera Testigps: os ditos. //

XXX1J (38R)
-13441-

Ano* de mjlF e quatroenos e cinquoerta e sete ands oito dias / do mes de
de&bre,&no porto de Ridgo. Comeu, Aono Domingtes / de Leiro, emita voz,e
eu, Afonso Pereyreyros, e Pero Rreyreyros e Gongalw / Rereyreyros, fillo[s]*42 de
Jua Rreyreyrcs, que jmos en outra vog/ eu, Pero Paiz de Meadelo, morador e[m]
Meadeld*3, da fli/gisia de Sam &jo de Vameo, que vou en outra voz, /oogamos
gue somos coviudés e jgualadose / fazemos avinéé e cotrauto em esta gisa: eu, /
o dito Afon® Domingues, em fia voz,énos lges rreizes, / vinas herdades, casas,
chéatados que eu e&yme / pertece aveéna dita fligisia fasta a fl[ijg sia+¢/ de Snta
Maria de Rru[b]iis*’ por voz de 57 [ e n0s, los ditos &eyeyrcs, enas
sobreditas herdades / das ditasrifigas por voz de 57 [ damos a vos, o dito
Pero de Me[a]dele®, os sobreditos /des por toda vosa vida para que os leuedss
/ froitos deles, cd tal codicque depois de voso finaémo nos deixedes quedem
para nos outros osés / reizes que a uos peeteqas ditas fligsiaséna4dy dita voz
por 57 [ quem pertegda dita tragidadéE eu, o dito Pero de / Meadelo, asi o
recebo para gozar delesoda ja / vidae para volos deixae mais toda ffa parte /
dos ditos bBes que eud) tefioe me perte reizes €nas ditas flig sias porla dita voz
e traquida/des® para que depois de meu finamo segad de uds / outros para todo
senpre jamaisg d'agora par&to[n]ce*! / volos dou por vosos para que os posades
gtrar e / ajurar ao érpo de meu finamno; o qual pom[e]temoss2 / gardar so
obliga® de nosos &es. Oubrgard carta / firmeet cétera, ante nij, Ares de Leis,
notario, scusador por / Adwo Peres, quaes el sinase de seu siestiges: Ferna
Tovio /e Jud de Coegada*s3 e Martin de Torize Pero de Toriz. /

Para anbas partes. //

(38V)
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-135-

En Paacos, da fraigsia de S& Vicenco de Seépo, oyto dias do mes de /
desenbro, artadito deLvis. En presencia dejmAluar Peres, notarie testigps, et
céterg estades / presente Alaro d'Oallo, mayordomo, pareceu y presente dd abade
de S& Justo, frey / Lopale Métouto, e diso que rneigia e rrequireu ao dito
mayordomo que o poseséna posish de hiu paaco tellado, que estao dito lugar
de Paaco® &nas vj/nas que perteésgo dito paaco, que édras do dito paagezno
dito lugar, por virtude detfa carta de foro escripta en purganesignadéts que aly
presentou, / que foy leyda pofj,ndito notario, que leuou en seu poder para ganda d
seu @reyto. E logo / o dito mayordomo diso que el avia p@sto jur e posist de
dito paaco e / vjnas a FérMartins d'Aaro grandeetpo aviae que por endeagora
nd lo podia / gitar de stia posésisaluo se viese por carta de juis. E logo o ditd d
abade entro@no dito paace deitou féra del a J@n do Njné e a sia moller, / que
en el moraue tomou en jute posisb hiia podae hiiu fougino /e hiia fougcee tomou
a chauédo dito paace cerrou a porta dele diso / que, por virtude da dita carta,
toma[ua}s’ e entraua o jue posist do dito paaco ¢ / slias vjnagert&scas para o
moseyro de Sa Juste para el combabade del, / en quanto poéide dereyto deya.

E logo tornou abryr as ditas portas e / tomou gamaos aos ditos Ban de Njné e
stia mollere os tornou ao dito / paaglles entregou a chawediso que os deixaua
de sta méao que este/a€ao dito paace vjnas por ek porlo dito monstyro. E lles
rrequireu/ que nd desao dito Ferrit Martins re a outra persorarenta @ terradego
né outra/ dereytura algia do sobredito salumele ao dito mosteyo, protestadale o
cobrar / deleg de seus &es, et ¢étera Pedeu testnoyo, et cétera Testigps: Ares de
Treytese Pero Paas/ Vasco de Vialoe Fernado de Sauarde®ero Marifio.

-136-

E logo pareceu y presente o dito Fekartins e diso que lle dese o traslado de
todo / 0 que présarae fesera o dito do abade para faseresponder o que lle
cOpise, /e que entretato que nd &dis €éno que o dito do abade avieptb ré en
parte / alga delo. E diso ao dito mayordomo que ben sabia ttmavia posto /
&no jur e posisb de todo elce que se maraujllaua cort quitaua / delag o dito
mayordomo diso que era verdade que o poswalita posisi / e que o nd gitaua
dela & ma[n]daneno*ss de juis,e diso que o pedia por tasiyo, / et cétera E logo
o dito dd abade diso ao dito F&rMartins que estimaua esti/mou os fruto®
rrentas e nouos do dito paaeo/jnas enx M morauidis eque / protestaua de o0s
cobrar dek de seus#es. Testigns: 0os sobreditos. / E pedeu teijo, et ceterae. //
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-137-
xxx1J (fol 39R)
Despoig® desto,eno dito lugar de Paachsa xJ dias do dito [meS§]de
degbro, / ané dito. En presencia dejndito notario,e testigps de yuso escriptost
cétera pareceu / y presente o dito FerMartins d'Aaro e diso que, por quanto
parecia que o dito do abade / por si mjsraaasta de jui® nd deujdarste viera a
tomar o jure posisb / do paaco tellado do dito lugar de Paagdas bjnas que cd el
andae / se labra, semdo mais largarte avia pasado por antg,ndito notario, por /
endé diso que el nd csenti@ nd$teu en cousa alig que o dito dd / abade ouvese
feyto, e que el tornaua tornou a cdtinuar seu / j& posisb que ele aqueles de
que(e)n el ouvo o dito paagovjnas senpre / teuerd deskhex, Lx, XC anog a esta
partee mais erpo, e asi / mjsmo Aldonca Mus, de que(e)n el lo avia avido por
doa® que delo / le fese a stia moller, e que rreigia e rrecuireu ao dito Alaro
d'Oallo, / mayordomo, que presente estaua, queriase en sta posisen que el /
e a dita Costanca Mg avia estado paceficata desd'o ditodrnpo aca. E / logo o
dito Aluaro d'Oallo entroEno dito paacbe deytou fora dele a Bén / de Njné e a
sta mollerg tomou a chaue cerrou a porta dous! a chaue / ao dito FérMartins
e diso que o rrestituya rrestituyogna dita stia posisi/ do dito paace vjnas ao dito
Ferrri Martins segindo que a de pmeyro tijiia. E / logo o dito FetnMartins diso
que en continuddo seu japosisb que tornaua / tornou de stia mao ao ditohdn
de Njne e sia moller ao dito paate vjnas, /e lles dou a chaue para que o téus
stia mace por el para lles rrecudyr / €8a rigta e terradegce ffruytos delo. E que o
pedia asi por testioyo / signadé et cétera Testigps: Ferdi Rromeue Ares de
Treytese Pero Pads / Gongcalio de Treytes.

-138-

Este dia, Lopo d'Agleyro, estando en Agueyros, outorgou sta proéufac
bastante cd poder de sostyteypara juraret cétera a Gongalio Lopes, fillo de Ares
Lopes / de Goyaas, e outrosi poder para rregefsgcabdare dar carta de paget
cétera / Testigps: Alberte, aérigo, e Aluaro d'Oalloe Jchéan Béo.

-139-

En Rridjo,x1J djas do dito mes. Eluyradgcia, co li¢gcia de seu marido, Diago
| Garcia, feso seu procurador bastante para en todospsstase para sostitu/ye
jurar en stia alma a ld&n Martins, seu yrm&o, morador en Sa 8id0os, e / outrosi
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para demadae rrecabdar dieyros e pae vjno e gandose bees mobles € rraysese

outras quaesque(e)r cousas que ha de aver pgaldE sia madree/padreéna dita
feygresja, e para dar cartas de pagu,cétera Testigps: Jtan Catelrra /e Pero dos
Santose Diego Maseda. //

(39V)
-140%

Torre de Rridjo.

O que rrecebeu @callo Marifio de Ernand de Catoyra / c6 a casa
fortalesa de Rridjo.

Primeyranéte:

Hua cadea de ferro cd seu cadag@mco farrou/peas duas esposs
Hiias coyracas.

Tres huchas.

Tres ballestaszde aseyroy de paé.

Quatro baginetes.

Hiiu trono cd seu serujderhiiu fole de poéluora.

Dos carcaixes de biratdos.

Hau torno de armar ballesta.
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Boa ita se deue fasen [e]st&® guisa:
Cosjda:

Parahtiu neto deita, 6¢cae media de agalla / deitaredesedio acu[n]bres?
d'agua de chuuja€ferua fasta que &gie la metade c0 as / ditas agallas quebradas.
E despoys quasta/do, sacaesta agua deitarlely 6¢cas de / terra ow dca de
caparros& ponase / al sol dougas. E ha de feruer en / ola noua.

Que no seja cosjda:

Tomarhiiu neto de vjno bréce se / teuer fta de vjnagre tato he mellorg/
deitaren el as agallas quebradasest ao sol dous ou tregas. E despoys / deitarlle
la terra ou caparrosa, aquello / qireles que rregjre.

A goma deitarl&no titeyro. //

XXxXimze (40R)

-142-

En Rridjo,xviJ djas do mes de d&wo, and dito deLviy. Comd eu, Ares de /
Vila, morador en Vila, que faco porjra por todas mjiias boses, aforo para todo /
senpre jamais a vos, Gomes de Vila, meu fillo, dangyra de vjna vella, / que eu
tefio en Vila, que parto c6 bés de medio a medie,rqps madou Ares de / Vila, o
Vello, noso tyo, combentest&no paaco bello de Pumar d'Abées vay de longo
para o bacelo que vogedes en Lamas de Gojo, da qual me avedes / deddar v
vosas boses djra aas mjiias o quarto do vjno que Deus der a dodésemo a Deus
ante pago de méton mayereu tefio de pagarsosubuyr / o carregaceso que en el
ha, a qual dita bjna deuedes cauagdam, podar, madeirar, sop&ecerrare dar as
outras lauores que a vjnas se&dar, segnd custume / da freigsja de maayra
que se nd perca porégua de chousurabdo / lauorio; cd a qual dita bjna vos #éu
os dous tercos da mjiia casa / que esta en Vila,dabasa que agora he dadvodo
Barral e de seus yr@os, / que foy de J@n Martins, o Vello. Obligomede vosla
faser certae sda de qualque(e)r / que vosla contrajatesde oje estgalen deante,
vos pofioEno jur e posi/sb da d[i]ta? vinae casa para que o podades engraomar
por vOs mjsmo, ét cétera’. E deue / de chamar para a vendieje¥’! ha de dar de
comer,et cétera E eu, o dito Gomes de Vila, asi tomorecebo o dito foro da dita



bjna / para fhe para mjiias boses, e me obfigatodo o sobredite de pagar o dito /

2575 hiu quarto de vjno en cadaunand co todos meusdes, et ¢étera E qualque(e)r de /
nos, partes, que contra esto \eay asi nd ateuer, gardacongir e pagar, peyte é
dé e pagué en penaa outra parte que o aguaraateuere pagar mjll / norauidis
vellos; do qual outorgamos duas cartas de éa@so perpetit) et cétera / Testigps:
Vasco de Leee Diego Gargiae Martifio de Gip, morador en Gj.

2580 A Gomes de Vil&2
-143-
Ena egéia de Sa Vigenco de Sespalia do dito S& Bicen¢o 57 djas
do [mes}’ / de 57, and dito deLviJ. Tomou testnoy Lopd* de Carnota en

comd / leyae publicaua fia carteéna dita egia para que os étigos fog pagar / ao
dei os norauidis que lle dej, que leuou en seu podeestigs: Ferd Munjs de /
2585 Vaoe FernanMunjs de Deyra Fernand de Rruus.

-144-

Este dia, Sanchale Castrce Jchan Fernandes e Ferrnand Peres Albertee
Jahan Lopese / Jdhan de Carrasedo, éigos, por sie en nomédos outros @rigos
do dito arci/dianadego, diserd que ndéti@sna dita carta que apelaua delee/que
nd erd tyudod de le leuar os orauidis*’ de seu éreyto a outra parte, que vijndo /
2590  por eleg’ a stias casas dortidenpre foy custumeque llos / pagaria en seus lugares
e benefigios, sagndo que o darid por escriptogef ¢étera Testigps: os ditose do
abade. //

(40V)
-145-

En xvige djas de desenbteand dito deLviy anod. Comd / eu, Eluyra
Cochjia, moradorana freigesja do Arafio, fago meu / procurador bastante para en
2505 todos meus pleitogt ¢éterg a Jtan Seqo / de Rridjoe para jurare sostituyr;
obligouse et ¢étera Testigns: / Jdén de Freixjdoe Afon de Querentes, o Velle,
Jaohén Catelrra.
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-146-

Este da, o dito Jban Catelrra feso seus procuradores &addoParis, /
caronjgo, e a Vasco d'Amjll e a Garcia Que(e)ixce Afon Yanes de Cale Jdan
de / Bandoja, esitiano del rrey,et cétera Testigps: Ares de Leyse Afon de
Quektes, / 0 Vellog Afon de Quedtes, o Moco.

-147-

Eno dito porto de Rridjoxix djas do mes de desenfrand dito. Comd eu,
Rroy Daminges, morador en Rridjo, cofiosco que deuo / a vos 8erVilanustre
cito e des norauidis bellos que me presta/stesen rra$ da pagaget cétera para
boslos dae pagar ao /d@npo do nouo en vjno a corhbaler, so pertado dobrog de
o / deytagno boso lagae vendimjar. Carta firme cd obliga¢ de bee® poder a las
justicias e rreniciagg de leys, et cétera / Testigps: Jhan Paas e Diego de
Vilanustre.//

XXXV (41R)

-1487e

Em Rria[n]jd”?, xxix dias do me&% de no@bro, ané / deLxiy anos. Sabeé
todos comé nds, Lopo d[e]/ Vilar, por nj e por meus yrmaos, dos quaes / me
obrigo dar conpda rreteficag, e eu, Ferna Rromed / de Treuoenco, porjne por
meus yrmaos, do[8p que / me obrigo dar coripla rretefygacs, nos as d[iJtag°
partes / por né® por noso[sP! yrméaos, por nos partyremos / de pllef$ice
contendae debaté que hontre nds erad esperaua seer sobre nosas herdades
rrendas k terrddegos delasvynremos a pae concordia & nos partiremos dos taes
pl[e]ytos'e: e debat[e]#4, cOpro/metemos en omees boos, arbytros arbytfati;
amjgaules co[n]poedor[ef§ eu, o d[i|td®” Lopo de Vylar, / por mjna parie dos
d[i]tos*¢ meus yrmaos, enefnand / de Catoyra, morador en Rria[rfjoe eu, o
d[i]to*8” Fernand Rromed, / por rj e por meus yrmaos, ereffia Seqio; aos / quaes
damos todo noso poder que detedrgntre / nés todo o que poerdyto achag, asy
avyndo k conpoendo como poegeyto acha[n]do como eléguiseg epor bem teu@r
dando a dita segerca / en dia feriado ou nd feryado, o hordem deréytb gardado
ou nd, todavia nés [n]é&8 ob[rlyga/mo%® de estar por dita sentenca, so pete/
cert! frolys quorrétes, e por juram[en]té?2 que end&3 fazemos /e que den estas
sentencas ata Pascoa. ésiigs: Jdan de Beta[n]co8 / e Jdhan do Coydo, o
clérigo®. //



=149 (42RYS
En Rria[n]jd*7, xax dias do mes de no[uen]bré Afono Ordones diso que lle
dese pordstimoyo que / frontaua rrequiria a Jdan Vydal que, por / quanto lle leera
carta sobre verdade, que / era prestfejie a disee que protesta/ua protestou de
2630 N0 encorrer ena / tal carta.

Jdhan Vydal diso que llo desese / en sua rresposestigb: Jchan / de
Vymeiro.

-150-

Logo este dia, J@n Vydal e o dito Afon / Ordones acordard en esta gysa:
que / se ckgase esta feyrarpmeyra e que Jban / Vydal nd clegase, que o dito fose
2635 Quito / das taes cartag se Aons Ordones, que / pouse sobre sy penacde
morauidis. / Testigo: o dito*e.//
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(AR)
-151-

Ena lagea de Fayros, da freigesja de Sa Vieco de Sespy d[ous dias]/ do
mes de de&bro deLviy. En presencia dejindito notario,et céterg e dos [testigos]/
de yuso escriptos, o dito d6 abade presentougstigis a Ares de Tr[eytes] e a
Ferrrand de Deyrae a Jdhan Collaco, moradoredna dita freig[refale, / e a Martjn
de Dorb, morador en Noyae a Rroy Gago, morador era@aMaria Madale[n&};
0S quaes jurard sobrela cruslas palabras dos santos eudgeos en formardgalet
cétera Testigps: / Ferrmand Murjs de @nta Vaya do Boyre Ferrrand de Sanardes e
Jdhan M...6 / de Cernja, tados do dito dé abade,Gongcalo Marifio de Vimjeyro
de Noya.

-152-

Logo este fh Jdan Collaco, juradoget ¢étera diso quepara o juraréto que
feyto avia [que @]/ dito moestyro de Sa Justo ten en Ferreypbglous casaas, que
solya sed / tres casaasos quaes ditos casares cO suas herdaddmntados, a
m[Otes} / e a fontes e que chega a rribeyra d'Agueyros c6 o Coadno vay? fasta
agu[a} / do rrigeyro, comtse parte ¢8 Sa Martino, e fasta o mar

-153-

Este dia, o dito Rroy Gago, morador eantd Maria Madalena, jurade
preditado, et céterg / diso quesabia qudijiia o dito noesteyo en Fereyros dous
casares, que soya / ser tres casares, c0 suaddsrdaantado® pert€scas, £ que
yba a moteg a fontesge fasta o rrego do porto da/uddeyra fasta 0 matomd o
parteo o rrig® que & de Trey[tes]/ queparte c¢d S& Mrtino, e que o agro do
Coado combvay fasta o [rregé]/ ques he de Sa Just® e / quend cofioscgia outro
herdeyro 7 yrmaoeéno dito agro do Coado, / ssgb esta marcado, saluo ao dito
moesteyo de Sa Juste quedo mays nd / sabia.
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-154-

Este diap dito Ferrmnd de Deyra, jurade preditado,et ¢éterg diso que sabia

/ que o dito mesteyo de Sa Justo tijiia dous casaas d'erdade erykesy cO
herda[despe / e chantadose que yba a mdtesa fontescd stas pertscase/ que 0s
ditos casaas tijiidiln agroéno Coado, que nd sabia a [donek]chega & donde nd.
Jiemmais disce decrarou quenten[da]>°¢ queo[lugar]’é/ de Agueyros que nd sabia
cujo era @ cujo nd, pero que entegadque}’e/ sedido Sa Justo herdaéno lugar de
Ferreyros, a mote® a fontes, que / asi erda&ao dito lugare que mays defmd
sabia.

-155-

Este dia, o dito Ares de Treytes, juragpreditado, et ¢éterg diso que sabia
que/ Sa Justo tijiia en Feyros dous casaas, cO sUas herdadesatad[osPe, / a
motese a fontese cd slas pertscas e queyra deser questes dou[s}8 / casares
soya ser tres casa[re8] E que oyra [deséfpa vedrano$® queo dito noesteyo
tijia seu / propio fu agré®, o agro do Coado que vafsftoparéncsi! rrego da /
vjna queora he de Sa Justo que agora esta herdade lakradiad / vay via das
casas que vegue entdia que etoma estau&no dito agro de Fer[reyros®*dque asi
herdagno [dito]e por[toP:2 //

av)
-156-

[Este dia, o] dito Martjn de Dorb, juradoe preditado, et cétera diso quéts /
(que) oyra diser a Juatidjase a Ferrmnd Vjdal / que Lopo d'Agujleyro vendera a
Garcizt Codeso fia leyra de herda/dgue est&na agra de Deyra, que piscia ao
casal de Ferand Sordo, / que he do oesteyo de S& Juste que a virél5 os
sobreditos JuanajBse Ferrnand Vjdal / labrare poseer ao dito Ferand Sordo en
nome dodito moesteyo.

Jtem diso que oyra diser adBcalio de Sespb que aqueks casa que /
Ferrrand Martins d'Aaro lauatou en Porto, que oyra diser a sereppek era / de Sa
Justo,e que llo diso asi andando arddo porque este teltigopreditara cuja era
aquela case lle rrespondeu que oyra diser / a seu padre cuelerSa Justoih
formal sobre que ela se / leuatou.



Jiemdiso que veu leuartin cume da ditargnja Alberte, clérigo, que diso que
daria / outro por ele ao abade.

Jiemdiso que este testigid leera carta d'escomdn Juana s, moller / de
FernanRromeu de Rribademae,que, por virtudgs da dita carta, lle disera / que a
2600 deuesa de Valle que a vira tegroseer a Feramd Yanes, que tijiaiiu / casal de Sa
Justo, que chama o caab'Agujleyrd, / ao qual casal lle diso que pedcia a
dita deuesag que morareéno / dito casal &nan Oanes de Gujleyro, que era
labrador do dito mesteyo, e que lacara / mao da dita bousanBnd Rromeu, seu
marido.

2695 Jiemdiso que sabia outras herdademrood e chantado® outras cousas que
pergée/cen ao dito mwesteyo de S& Justo, que se nd podid asfigsc saluo
apeddose /e véndose porlo ollo cada cousa sobre sy, que disestaua prestes de
0 mostrare apegar cada quando fose chamado para / elo, saide avendo.

Jiemdiso que vira leuar a Feando de Deyra a sua moller dog% / carros de
2700 madeyra, cabros arcose outra madeyra para / donde el mora, endyerss, d6?
arroo de dentro das vjnas / d'Agyleitoe que he delo tyddo acoesteyo.

Jiemdiso que este mjsmo testigo tallara paaascose veu / tallare leuar a
Vasco de Vialo asi mjsmo e a Ares de TreSfesgjue / cortou tu castireyro brabo
que era de Sa Justo de dentro da / vina d'Agujlegue asi o veu cortarleuar por
2705 seus ollos.

Jtiem mais diso ques era certo que Ares de Treytesdea hia / pereyra de
Lamas, que ally fesera o abade, dértiho de Ley§ e que a / arra[n]cc@ cd suas
rraysese a leuoue pusoéna sua orta, Zna qual dita orta diso que sabia que tijiia o
dito Ares de Treytes / certas mijllarias que g@=ge[n}?¢ ad?’ casal de Ferand
2710 Yanes, / que he do dito mesteyo; e que asi lle disera o dito Ares de Treytes que
leuara a dita / pereyra.

Jiemdiso que leera carta aa qual rrespddera Rroy elédgque vira / leuar a
Vasco de Vialoe a seu fillo iu tonel da graja de Saar porla cdgosfttabaixoe
que vira en sua casa pérfeas, talladegmescudelas podas / da [dita ca]sd/

2715 Jiemdiso que vira fia cocara velk® €2 hiiu anaco de° tapete vell&? teer a  (2R)
Goncalo de Saar / que leuara da granja de Saar povasp.

Jiemdiso que leuara por madado do abade, fresc® de Saar, certa madeyra /
de Hiu lagare hiia pedra de lagar, a qual dita madeyra {@éen rreparo da gréja de
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Lamas, que perteesce amesteyo, e asi mjsmo leuou /ia tduoa de que fesdid
porta para a casa da dita granja, e / que destétcomr pagou ao dito abade, frey
Vasco, do que leuou. E mayfd]diso que protestaua que se magdle rbrase, que
o venrria desye / decrarar, que ao de presente mays nd se acoeigue esto desia
para / o jurar®to que €yto avia. E que deste amiso que deja a Sa Justo a fta,
gque mdta.x morauidisvellos.

-157

E despoys dest@na granja de Saarg® dijas do dito meg ands?4, parecers®
Pero Pads e Estéudo de Njn[&], e Lopo* de Sespd, e Ares de Vellasg Lopot
d'Agujleyro, e Rroy de Métaos, ¢ Ferrrand Murjs de Deyrae Gomes de Sesppe
Ferrnand Vjdal / e Rroy d'Agrelo. Estigps: Jhéan Bdo e Rroy Gagoe Martjn de
Dorro.

-158-

Outro, o sobredito Rroy Gago, diso mays, que sabéaFerrando de Paacos
desenbar/garatia leyra de herdade a S& Justa agra do Rdo ao erpo de / seu
finamerto.

Jiemmais diso que debargara outra leyrana agra / de Fezyros, que chama
Tallo Couo.

Jiemdiso que oyra deser que avia Sa Jastoagrés” d'Ovele, arredor del, /
hia deuesa d'ameneyros, arredor do agoue a vira demadar / aavtjn de Dorb
para o casal en que el mora, que he do ditesteyo.

Jiemdiso que oyra diser que a casa que leua[#]teerrrand Martins d'Aaro
€no lugar de / Porto, quésdleualn]tod’enaherdade de Sa Justo.

-159-

O dito Ares de Treytes, jurado e plitagdo, et céterg diso que oyra disercree
ser / verdade que Lopd'Agujleyro vendeu a &cia Codeso, morador en Pagkna
agra / das Pedrosas, quegha Cacela, duas mijllariaea Cacela / duasina [leyra
de] Mouris, que eré doaasteyo de Sa Justo.
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Jiemdiso que tijiia ddas / cartas en pulgameo quetesgania.
Jiemdiso que oyra diser que leuarad¥o de Vialo liu tonel da dita granja.

Jiem diso que cada& quando fose / rregrido que lle parteriae apeariae
estremaria a herdade de Njhe outras quaesque(e)r herdadesousas que lle
perteecesao dito noesteyo e que ele / soubesma dita freygesja cd protestacque
fiso se maysse lle acordase / que o dedeclarara. //

(2V)
-160-

O dito Jdvan Boo, juradce pregditado,et ¢étera diso que oyo diser adbningo
Caluo que mora/ua en Vilanoua, que avia Sa Justoco do souto de Valmayer
certas / arbores enteyras que fesartih Caluoe Ferrrand Calug?®, que morar&no
Vilars4o,

Jiem diso que oyo diser que leuarauhtonel da dita graja de Saar / porla
cOgostra ao sopeeagco de Vialoe que nd sabe se era tonel ou / pipa.

Jiemdiso que lle he en carrego deste‘al®nii® agibres de vjno, / pouco mais
Ou menos.

Jiem diso que estaua prestds le apear mostrar as / outras herdades
chantados quando lle prougese; e que de mais rédl¢iido, saluo que se algua
cousa lle fose mostrado por escriptura ou por gtgnio que ele seu teuese, que llo
degbargaria, que nd se acordag/sabe cousa que del tefia, saluo as \gramisas
cofogidas.

-161-

E despoys dest@na dita freygesjab+,, 1113° djas do mes de desenbre dey,
presentou por tegos, / estandéna graja de Saar, a Pero Padsstéudo de Njrie
Lopo* de Sespd / e Ares de Vellase Lope* d'Aguyleyro e Rroy de Métaose
Ferrnand Murjs / de Deyrae Gomes de Sespe Ferrrand Vjdal e Rroy d'Agrelo,
€na dita / crus en forma deréyto, et cétera Testigps: Jtan Bbo e Rroy Gagoe
Martjn de Dor#, / moradoregna dita freygesja.
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-162-

Gomes de [Se]s[3©* diso que nd sabia mais, saluo que posera / enasaa
Martjn de Dorb hiiu potee que despoys fora por ek b leuarae que mais nd sabia.

-163-

Ares de Vellas, jurado e pr#gdo, et ¢céterg diso que sabia que avia o
moesteyo / de Sa Jusis a metade do casal cO0 suas herdaebantados de /
Vilanoua, donde morauadiia de Noseda a outra metade he / de Costangagiz,
moller que foy do notario da Proua.

Jiemdiso que (que) / salsfaque o dito mesteyo, e a dita Costanca &ciab*>,
avia de aveer lle pergescia a terca parte dos / casyiws de todo o souto de
Valmayor e mays caseyros sabjdos ao / oesteyo#¢ enteyrariite que puscno
dito lugar Domingo Caluo, que era serujcal / de Sa Justpje agora que 0S posee
corta (0}47 Alberte, clérigo, £548 que desteeijto mays nd sabia.

Jtemdisc4e. //

(3R)
-16450

Estéudo de Njre juradoe pregitado, quedou o dito abade por rres[/..por
quanto diso que nd era obligado a codgéa

-165-

Pero Paasjuradoe pregditado,et céterg diso que sabia quéin moco de Joan
de / Meljde, moradogna Proua, que leuodih peéde ljmoeyro da orta de Saaf
pode aver quatro ou ¢inco anE®UCO MAaysou menos e que esto que o sabia /
porque llo veu sacar da orta por seu elleuarlo ao dito moco, e / yba c6 el, quando
o leuaua o dito moco, dacaluo de Paradela, e que o dito / moco se charmanJo
Rramallo,e que delo mays nd sabia.

Jiemdiso / que oyra diser ald@n de Njne, fillo de Estéudo, que Femndo de
Deyra leualra] / pouco ha, fiu carro de sakyros cortados por pédeBrandaris,
cabo / dos lagos da brafia, que erd do dilesteyo; e que asi mjsmo este mesmo
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testigp / lle veu leuar ao ditoefrnand de Deyra outro carro dos ditos slgs
carregado, pode aver dous anegjue por agora mays nd sabia.

-166-

O dito Rroy de Mdtaos, juradopreditado,et geterast

-167-

O dito Ferrand Vjdal, juradoe pregitado, diso que o dito oesteyo de Sa
Justo avi#? hia leyra / de herdade, que chami a leyra da‘Cammagra de Terrio,
en que ay ¢inco margas, / que vay de longo a ladgoutra de &rnand Gomesg
que antes que estestigo e Lopc* de / Guylleyro fes&so arrendaranto ao abade, lle
disera que esta leymas® outras d&+/ yusag® que era do casal de Feand Sordo,
que he do dito mosyro; e despois que teuerd / o arrendam feyto, que lle tornou
a diser que era estas leyras da bos que chamafia b Lameyree que perteescia
a el; e que despoys eststigp sacou carta / d'escoriugn nomeédo noesteyo, e
gue os vedrafos diserd que estas |&yrasra do mesteyo e lle perteesg, pero que
Lopode Aguileyro rica lla / qiiso deixar & cofioscer.

Jiem mostrou mais ao dito dé abade outra leyra / dxé&reue est&na agra
da Cacel®’, que entestala hta parte #na herdade de Mtjn de Dor, que he de
Sa Justoe da outra parte entestaa / herdade do casal de Aldonca §&ugue he de
Sé& Justo.

Jiemlle mostrard en esta agrfaj éna leyra de Mouris, ddas mjllarias, que jas
cabo de Fermind Murjs.

Jiemoutra I[eyra} / & corredoyra, so a vjna de Rreboredo, que entizsbutra
parteéno boque(e)jro da corredoira {e] da outra parte entestaa vjna Truviscale

da parte de baixo jas Aldo[nfgaMunjs. //
(3V)

[Estas} ditas quatro &&gas segndo suso edtdeclaradas dis® este testigo que
/ as deré os vedrafios por carta d'escobngng el sacou por madamo / do abade,
e diserd e decrarard que as tragia FawinSordo, que era / labrador do dito casal de
Sa Justo,e que os vedranos que o diserd / ford estes: &mriRromeu de
Rribademar e Mrtjn d'Ouxoe sua moller, / Mayor Mrtins, e SanchaFermande e
Goncalo de Sa Vicence sua moller, Marifia / Farandes, e Tareyia de Deyra. E



2820 Que est[e]s° testigps decrarard que vird senpre trager esta&;aseao dito labrador
do dito casal do dito aesteyo. Testigps que ford presentes / quando lle mos&ou
apeou as ditas leyras: Ares de TrewelSerrrand / Murjs e Ferrrand Rromeue
Goncaluo Marifio de Bimyeyre Pero Marifio, 0 Moco.

-168-

O dito Ferrmnd Murjs, juradoe pregitado, et ¢étera diso que, para o
2825 juramerto que eyo avia, / que senpre c\@vedranos antigos dar estas quatro leyras
susoditas, que o / dito Feamd Vjdal ha declarado dar acoesteyo de Sa Juste
que as vira labrard poseer porlo dito mesteyo a Ferrand Sordo, seu labradéno
dito cas&®l, que mora/u@no dito casal de Agleyro.

Jiem diso que as casas cortese orta / eRf2 que mora Lopo d'Agleyro
2830  pereescen ao westeyo de Sa Justo por / foro que deldfieyto ele Ferrrand Vijdal,
amos de por medio.

Jiem/ dis@s3 este testigo qa® tegses seu fillo, Rroy Gomes,ttu formal eyta
corteéno seu ginteyro, donde el bjue, que he a dita corte do dibesteyo.

Jemdis que té hia tauoa que leuou prestada da dita grdja quanido A$
2835 bodas de seu fillo.

Jiemdiso que oyra deser a vedranos / antiggos a casa que feso Fend
Martins d'Aaro en Porto, que estafia fesera en herdade de Sa Justjye desto
mais nd / sabia.

Jiem diso que mostraria apearia, quando fose chamado, / tédaslas herdades
2840  Que tragia Brnande Paaco8no casal de Paaco$ que he de Sa Justo, as qué el
soubese.

-169-

O dito Lopo d'Agiileyro, juradoe pregditado, et ¢éterg diso que oyra diser que
aquele / formal de casa c6 seus safgague Aliaro d'Oallo vendeu a Pero Pgas
que esta soObrela fote, pegado / c6 a vjam gas de Pero Paas, que a aforara

2845 Fernand do Rrio ao mesteyo de Sa Justo poiih par de aves.
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Jiemdiso que oyra diser a seu padre que avia o ditwesteyo, €no bacelo de
Pero Paas, herdade, que nd sabia quant& eguanta no. //

(4R)
-1 70p68

E despois desto, en Treuod¢o, da ditarésig, vJ djas do dito mes, ano dito. /
Alberte de Vilela, cura da dita femsia, jurou en maos do dito abaglé porlas
ordees que avia rrecebjda,cétera Testigps: Ferrand Rromeue Vasco Gangalues
e Goncaluo Marifio de Noya et gétera O qual diso que para o jurato que éyto /
avia que leuou da dita grdja de Saar certas pdérasda / paraiu portal de fia
casa que fiso dentro da vjiia deiyllque & por foro do dito roesteyo.

Jiem diso que leuara da dita grdja, estddo / presemteaRth de Sauardes,
caseyro da dita grdja, hta inge lagar / vella paraih mesa que pusma dita casa
de lagar.

Jiemdiso / que leuou mais da dita grajshauoa serradjsa de que fisoiah
talloa de mesa.

Jiemdiso mais que leuara de dentro da grdja / de 8st@ndo presenteadijn
de Dorb, hiilu cume de castafio de des / couodos, pouco mais@sme

Jiemdiso que de qualque(e)r furta de sua / orta, ljelasdjase todas fruytas,
que pasado porla sua / orta senpre leuaué delo.

Jiem que cortoue cortae leuoue leua / de stuas deuesas da dita grdja para
rrepara das vjnas que / do ditoaesteyo tez.

Jiem diso que Sa Justo presentaua a metade de todbeheficio de Sa
Vicencd de Sisp6, e que presenta S& Payo a outra / metdeléodo o beneficice
que da da sua parte da medja ¢ar&a Payo1s morauidise J coroadog que a parte
de Sa Justoiita lle / pagou & veu pagar a seu antecesognGalio Mjgelles, de
que(e)n / foy dado, cousajaiia por rraé de presentag

Jiemdiso que / era clérigo sen cura da sesta parteddea eglia de Sa Pedro
de/ Téllara, de que he a preserdtale Sa Justo, pero quéca pagou / padroadegd n
lle foy demadado&sabe que oiica de ally / leuase.

Jtemdiso que te hiia casa telladaiifo c6 a [e]gkiass, de foro do mesteyo de
Sa Justo, por pedsie x morauidiscada fiu and, segindo que o / mostrara porlo



2875

2880

2885

2890

2895

2900

foro, e eso mjsmo a vjna de Mi#"° cd stas / eeyturas, segndd se cdtérno foro de
que lle deue o dito foro da dita casa / dos ditasorauidisdo erpo que lle nd
mostrar&'! aluaa de pago.

Jiemdiso / que ertia que o dito mesteyo aviaéno se&’2 souto de Valmayor
a3 tercia parte de sete / castineyras da chantatig seliido que oyo diser a én
Rrodriges de / Pumares, que esta bjuo ao presente, demge(pode enformar mais
/ do feyto da verdade&no térmjno desta carta por virtude dela. E esto diso cd
protestad que se mais se lle acordase de o destscrarar / ao dito dd abade por
ante rij, dito notario.

Alberte de / Bilela, clériga-. //

(4V)
-1771575

Jiem diso mais que a vifia de Altabdo me dou poder ffréghan Torin@’,
mjnjstrador de Sa Justo, que foy, que eu a desénzeld que a lauraspor ermnijo de
XX anog porlo quinto, e/ eu por seu podermadado partia asi: a Lopo de / Agyilo
e Vasco de Vialo fia leira,e a Pero Blaes outra / leirag a Ferni Vidal de Sadico
outra leira,e a Gomes, / ffillo de Ares &hes$77, que se ffinou, outra leira a nj
outra / leira, que agora Rroy de Motaoose assy lles ar/ti todo o (o) pado para
madeira para as ditas vina8,/dleuag do dito pado njgia ffroyta ré cortag njguo
casti/reyro. E depois todos cortard as deuesas do ditadoe leuard madeira lefia
e leixard as vi/nas segdo agora veedes.

Jiemdiso que oyra diser que / Lopo de Agylio em aqueldrpo leuara de
dentro do dito padc*8 v° carros de lefia e / que a vendara porto de Rrianjo.

-172-

E despois destogna dita granja,viii® dias do dito mes, pareceuhdn
Rrodriges de Pumares/ jurouéna dita crus en forma deréyto, et céterg testigos:
Pero Marifio, o Mocoge Ferrrando de Sauardes € Aluaro Gomes, morador en
Vendoyro, de terra de Deca; o (fdgbara 0 juamend que €yto avia diso / que vira
leudtar a Ferand Garcia de Vialo, padre de Aldonca Mjsn o paaco tellado / de
Paaco®0, e que oyra diser aos vedranos da dita fesi@ que o tijfia de foro / de Sa
Justoe que nd sabia por quant® por quanto nd; e que vira trager a tella para / o
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dito paaco de Noya porlo Cofurco en careague &8t tella que desia que viera / de
Castela.

Jiemdiso que o dito mesteyo de Sa Justo avia en Valmayarterca parte, a /
motese a fontese que esto que o sabe de certo poiueseu pagar a Sa Justo o
terco do trigo goresmal / que ha de avearfiago, e os hereéyros pagaua os outros
dous tercos, de que pagaua / Sa Justonorauidisque lle vjna en terco por aquela
sUa parte do trigo.

Jiem diso que vira / vsa# e poseer ao dito oesteyo8* a tercia parte dos
castireyros do dito souto; e que / os heytbs nd puna vara a sacudyr, a mémpe
chamas a Sa Justo ou / a seu mayordoenesteues todos presentes; e que despois
vira cortar parte / dos ditos cagymos a Alberte de Vilela, clérige,que nd sabe se
0s cortou por / votade doaesteyo ou no.

Jtem diso que vira andarila cogrosta, que andaua / de Vjlanoua para
Valmayotr, por donde tragid os gaadosagia lefia, € que vjna por entre as cortinas
acerca da agua da fonte que dece a@®aloorlo rrego ao sopee

Jiemdiso que sabia que S& Justo ten duas lép@g couto de Mjio, que he
&na agra de Socadio, que jamMdelas so a leyra de RF%// Murjs®®’, ea outrajas ~ (5R)
sébrela leyra de Bttjn de Cdbag que estas leyras que as / trage FadrRromeu,
porque dis que llas dou o abade para ajutofi® Hbrar as vjnas que lle aforara.

Jiem dis que o moyfio de Pego Negro que / sabe que & dhistee que
quedou fora das cocabias que feso o abade /adfiaGcd Ares Rromeu de Viale,
que diserd logo ally quando as c6cabias / que ¢ghcaquedase libre para o moyigo,
que o nd podeéscerrar @ ocupar, /e que o veu pasar asi quando feserd as
cOcanbia®®.

Jiemdiso que avia en Cdba dous casares de herdadgy€e o liu he de Sa
Justoe o outro de Jua ahese de seu yrmao, Birtin de Cdba, £ diso que avia este
casal de S& Justo cabo deste testigodasaijto cabo / a sta, que Vag cdgostra
entre ia e a outra,e mais parte do paaco que esta par/dineyro, logo@lisabo da
fonte.

Jtemdiso que tragia do dito@asteyo 1113° margas, / que éséntre marcos, que
esh &na leyra do couto datih parte cabo o estado de / Codjo, e el da outta par
segindo esta entre marc®% / e diso que se mais se lle acorda/se que o €epia
estas quatro margas ford da cocabia de Ares Rromeu.
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Jiemdiso / que el tijfia tres negras boas en que ha a metade Sa Justo.

-173-

E despoysdesto en &tta Vaya do Boyrox dias do dito mes de ddso, / ané
dito, em presencia dejmdito notario, e dstigps adeante escriptos pareceu / y
presente Jwan Rramallo, fillo de Joan Rramallo de Vermae diso que / rreceddo a
dita descomd leyda porlo dito dé abaéi / diso que el mesmo foy & gréja de Saar /
por madado de bdn de Meljde, seu amo, cd que(e)njoee / sacoe leud da orta
de baixo da dita grajaib pee / de lird cebty, e o0 pusdna orta de Juén de Melide
&na Proua, /e que esto dia c¢d temor da dita descémaiite r secreta/itte,
protestddo de estar a seu areode nd jncurryr /éna dita descomdj et cétera
Testigns: Ares Lopes de Goyaasacho de Castro, clérigo de Palmeyra

-174-

Este diae and, en paacos de Pero Leyteyro, queérsd dita anta Vaya / epp3
presencia de Tndito notarié®, et cétera pareceu y presenteoB¢calio de Paradela, /
ao qual eu tomey jamenb sobre fia sinal de crusen forma de eeyto, et cétera /

e diso que para o jamenb que éyto avia que podia aver quatro anesuco mais /

ou menos que el yndo por seu vjno aa graja, que cguar £na orta de baixo da
granja de Saar, e que sayra ao cuerebra // vere achara a Jaén Rramallo, fillo de
Jahan Rramallo de Vermo, moc¢o deh#m de Meljde, feryro da Proua, que leuaua
htiu ljmoeyro cebty / que avia &wado da orta de baixo da dita grdja, e que nd
sa/bendo delo parte lle disera que fesera englie o acusara delo, / deséndolle
que(e)n lo metera allye el que rrespondera queh#n de Vera, /e que Aons
Rrodriges de Vimyeiro dera a esculca del a seu dono, evgué coméo leuaua o
dito moco, pero que nd foy en elo de ditode &yo / ré de cbsello, & leuou por

elo nada.

Jiemdiso que el mesmo / testigo leuara hiigaacd ardjnases da dita graja.
Jtemdiso / que leuara maisidt mean de palmemedio.

Jiemdiso que / outra cousa nd cortou de S& Justo salaisto pus@nas vjnas
/ que%s teg da ganja.

(5V)
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Jiem diso que oyra diser que a casa @iti&go / que esta en Sadereco de
Cima, que oyra diser a Aresalles que aquel / casal que o vendeian& de Castro
cO as vjnas d'Abuyn aib / abade de Sa Justque o aforara logo del pofitn par
de capdos £ porlo ter¢co do vjno; e que oyra diser este dje & filla de / Grcia
Peodn, Eluyra Fenandes, que desfeseraféns de Castro iiu casal £na lagea, que
era de Sa Justo, para murar a vjiia de Boucoos.

Jiemdiso que oyra diser a Rroy de Mayo que eEbasgaua / a Sa Justo duas
mjllarias de herdad@&to co a leyra de / sta moller de Nauareses, qyét@as0d a de
Sa Justoe que as / tomara de Sa Justgue disera que para la ora da morte en que /
estaua, que as tomara a Sa Juestpe llas desbargauae que o / oyra diser a seu tyo,
Rroy de Mayo, estando amticulo morty/ ¢ protestas; que fasia que se mais se lle
acordase que logo / que se lle acordase o venedirdr ante fn dito notario.
Testigps: o0 padre frey Pedro de Castérérey Luys, frayles de Sa / &ncio. Diso
que lle gardase desto secretigetera //

(6R)
-175-

Envia® dias do dito mes de nélro deLviy. Cerca da dita graja pare/ceditm
dd abadee diso que, por quanto Hén Boo avia posto coutezbargo / en fia sta
herdade que el tijfia labrada abaixo da dita gnéga/qghama 57, da qual el avia
LX, LXXX , C anos que o dito mesteyo / tijna o jure posess, que por endeque el
alcauae quitaua o dito couto € enbargo en quanto podéade dereyto deye®??; e
fiadors®e 8 mao quedolilogo (a) Ares ddreytes para compy de dereyto ante o sefior
arcolispo ou ante / que(e)n c&meyto deuese; estando a elo presenteafdud'Oallo,
mayordomo, fet cétera Testigps: Goncaluio Marifioe Pero Marifioe Fernand de
Sauastres,rcados do dito / do abade//

(6V)

-176-

En Saar\v djas de desenbro dey. O dito do abade rreqeu a Ares / de
Treytese a Ferrmnd Murjs de Deyrae a Martjn de Dorb e a Lope d'Aguijllej/rosoo
que por vir(i)tudé! do juraneno que eyo avia lle dises%2 e / decrarasen quaes
personas g& feyto foros das vjnas da dita gréja.

Diserd que aforou J@n Gagoe Martjn d'Ouxo a vjna do Mjfioto de Cimae/
que poseerd Ferand de Deyrae Rroy Gago a metade da dita vjna en / node
Jdhan Gago, asi comoseus fillos krdeyros; e que a outra metade / deariyh



d'Ouxo que a poseeu a metade stua mollegolMde Rribademé&®, e a outra metade
que a / madou Birtjn d'Ouxo a Gnc¢callo de Sa Mrtino e a Martjn d'Ouxo, seus

2005 sobrifios; e / que a ditaayor de Rribademar méadou a sua metade a Pero Paas, se
pagte. /

Jiemdiserd que a vjna gtk Ferrrand Gomes touo aforado doomsteyo que
he do Mjnoto / de Baixo, que @&agora’s Vasco de Vialo.

Jem diserd / quesno Mjnoto de Baixo ques te3 aforado Alaro d'Oalloe
s000 Ferrnand / de Paacos/jnas do mesteyo, e estas vjnas sobreditas que se va a mote
por / négua de lauore que sd obligaddsde as rreparar de todos lauores / as
sobreditas persorfags®’ que era obligados de dar / o terco delas aesteyo de Sa
Justo. Bstigps: Goncauo Marifio de Vimjeyroe Vasco Gagalues / de Noyae
Aluaro Gomes, morador endlo de Deca.

3005 113808

-177-

Ena vjna dos Binotos, este ditfadtomou testnoyo Vasco de Vialo e diso ao
dito / do abade que lle ddmrgaua todo quanto del tijia, que lle mostrase
qualque(e)r / foro ou contrabto que sobre el teleegae estaua prestes de o aonp
et gétera Testigps: / Ferrand Murjs de Deyra Gongaluo Marifioe Ares de Treytes.

010 E que estaua / prestes de deser verdade.

-178-

En Treu@co, vJ dias do dito mes deviJ. Rrequireu o dito dd abade ao dito /
Vasco de Vialo que disesedecrarase o que salgian esple]cia lle disese se / fiso
algiiu foro das vjnas a el ou a seus anteceserkgo o dito / \dasco de Vialo diso
que lle rregiria que se alips escripturas sobre el tijfia que llas / mostrassti®s:
so15  Albertee Ares de Treytes Vasco Gmcalues de Noya.

nJe.

-179-

Ena agra de Fegyros, vJ dias do dito mes, ahdito. Pareceu Ja@n Vjnagre,
vesifo de Noya.e diso que, / por upntoel a el eyto entder que algos de Noya
tragid sal de Noya en bestias a A/gueyros, quaeesh§ era en elcerle praga deloe
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que por ende que protestdupie 0s que o tragia fsudos a todo quanto daprite
viese sobre elat cétera Testigps: / Alberte de Vilela, clérige Ares de Treyteg
Martjn de Dorb.

-180-

En Paacos de Deyra, so as vjnas da Caramugeyeadikstdia o dito d6 abade
feso arg/damerto porxx anos a Rroy Gocalues, fillo de Ferrnand Murjs de Deyra,
da corte que o dito abadeeno / quintey[r]oft donde mora, por duas galjnas en cada
and, que corica a pimeyra paga deste / Natal qué en hiu and e dende en cada
and fasta ser conpridos os dites anog; / obligouseé de nd la gitar, et céterg e de
lla faser certee sda en todoetpo; e o dito Rroy Guacalues / asi a rrecebesa se
obligow* de dar as ditas galjnas [so] pedaJm morauidisa qualque(e)r que contra
elo / fose.et gétera Duas cartas firme®t ¢étera Testigps: Ferrand Murjs e Pero
Marifio e Vasto Gmcalues, / giados do dito abade.



Notas:

1 Reproducimos nesta paxina os tres epigrafes gquefi na cuberta.
2 Despois esté riscado 8n

% Fueros y bentas y otrassta sobre a lifia.

* Leva un trazo sobre a palabra.

® Estéa escrit@nsta

® O papel esta rompido.

" Despois esté riscadte

8 Esta escritanj cun trazo por riba.

° O p estéa escrito sobre tin

19 Esta tapado por unha mancha de tinta.

1 Escribiusesentgia e logo riscou a primeira silaba.
12 Despois esta riscado dn

13 Esta escritgmscun trazo por riba.

! Despois esta riscadaaelchdn de /Caamafio porlo
!5 Despois riscotPerae entrelifiowila.

'8 Despois esta riscadbOuteyro.

" Na marxe esté repetidwi13° morauidis

18 Esta escritalauagerocon dous trazos por riba; o primeiro cobre as gilabas iniciais, e 0

segundo a.
19 Esta escritanario cun trazo por riba.
% Falta on.

21 Est4 escritalo.



2 Despois esté riscado €in

23 Esta riscadoxiige.

24 Est4 escritalo.

% Despois esta riscadiigo.

%6 Estéa escritanoll cun trazo por riba.

%" Esta escrit@pcidoscon sinal sobre p.
% 0 ¢ est4 escrito sobre ym

9 Est4 escritwells.

30 Esta escrit@°s

%1 Esta escritdestios

%20 fol. 9R esta en branco agas duas lifias espdtasutra man na marxe dereita nas que se le
muy noble esertuoso sefior / vertuosmmais outras ddas palabras ilexiblesbleleva un trazo por
riba. O fol. 9V tamén esta en branco agas tres lifiasaomin con letra procesal e de dificil lectura; a
tinta estda moi apagada, pero podesebbleraejs o foro que fiso Bén Paris, cardnigo, a Jdhan

d'Avanqueyro /morador de Noy& non se le méis ata que remata ante Alaro Peres.
% De Sespooesta entrelifiado.
3 Despois esté riscad®ereyeyras.
% Despois estéa entrelifiagpna lifia esta riscaden esta maeyra.
% Antes esté riscadios dito
37 Esta escrit@opdoscun trazo por riba.
3 Despois esté riscadiou ca
%9 O e est4 escrito sobsn.
0 Despois esté riscadosobre/dito

41 EscribiumP' e logo engadivadores



2 Est4 escritsaradocun trazo por riba.

430 0 esté escrito sobre @ despois esta riscagmusa do juis, mes seyfas
“Porto de @anTomé do Mar a dosejak esta sobre a lifia.

> Despois esté riscaganeyro.

46 Désemose primjcas e dereyturas esta entrelifiado e sen sinal de abreviacion nendilti

palabra.
4" A abreviatura non é a habitual, un punto cun tg@oriba, senén unha especiei diengo.
“8 Despois esté riscadpie
9 Comezou a escribaagcor abreviado e logo escribiu por ribarre.
*0 Est4 escrito sobre.
°1 Est4 escrito sobm dita.
*2De morte / e de sadssta escrito na marxe.

3 Antes esté riscadbestigos Njcolao, clérigo, eRroy Paas do Rrefyo, morador en Dot e

Afonso do Paaco, morador / en Lores.
> Est4 escritdriis cun trazo.

S E de lle faser / a @ta sda de morte e de saeata escrito 6 final da nota, trala relacién de

testemufas, cunha raia de chamada para a lificersednseriu.
* Despois esté riscadiste dia.
>" Deixou un espacio en branco.
8 Do Cachopalesta escrito na marxe.
%9 Antes hai un signo de peche da nota riscado.
® Escribiuda dita,e corrixiu oa eno.

b1 Esta escriteama



%20 trazo final do Ultima sobe en curva sobre esta letra e parece formar tiyinnecesario,

pois un trazo horizontal xa cobre a silaba final.

3 Na marxe inferior esta escrito con outra letrm&fino do nasceemo de noso sefipano

leva un trazo por riba.
% pedirélo por testhoyo esta engadido tralo peche da nota.
%5 O primeiroi ésta sobreposto.
% Despois esté riscado €in
®7 Antes esté riscada a palalsm
%8 Esta escritwopdocun trazo por riba.
%9 O numerovi esté escrito dias veces e riscou unha delas.
O A Jud Seco e Sancha / Oanes, stia makd entrelifiad@anchdeva un trazo por riba.
" Viaesta entrelifiado.
2 Despois esté riscadtaya do Arafio
3 Despois estéiscadoe.
"4 Despois estéiscadoTovia
> Morador en Sayo[a]ne de Mada esta entrelifiado. Esta escrs@yone.
® De esta entrelifiado.
" Esta escritpa labrardiae as duas Gltimas letras riscadas.

8 Ferrnand Toyo, morador en Sayoane de Mda esta engadido 6 final da nota para aclara-la

dificil lectura dun entrelifiado anterior; véxas@b.Sayoandeva un trazo sobre a palabra.
" Primeiro escribideedscon trazo por riba e despois risatsi
8 Riscou urs 6 final pero quedou o trazo, innecesario tralaezmion.

81 Despois esté riscadwusad



82 Despois esté riscadm hu

% Hai un trazo riscado 6 final du.

8 Falta a preposicion.

8 Escribiutreuooncoe corrixiu o segundo ene.

8 Antes esté riscadgue por quanto

87 Despois esté riscadtaso d'Amijlt Amjll leva un trazo por riba.
8 Falta a preposicion.

8 sarta Vaya de Giksta entrelifiado.

¥ Da Portaesta engadido despois da redaccién inicial na naereita.
1 De Mjfiortosesta entrelifiado.

92 Despois esté riscada a palabsto

% Est4 escritdls.

% Despois esté riscada

% Esta escritm.

% Esta escritonadarocun trazo sobre da palabra.

" Esta escritalestocun trazo sobre da palabra.

% A anotacién na marxe esta escrita 4 altura dogiminparagrafo, antes das declaracions.
% Est4 escritderro.

190 Escribiuprocurags e despois riscouno.

%1 pe Mjnortosesté entrelifiado.

192 Est4 escrit@ra.

193 Esta palabra esté escrita sobre outra que nen se |



104 Esta escritale,
19 Despois esta riscadte S&edro de Vialo
106 ' ; L
Esta escrittoneficia
107 e i
Escribiup e corrixiuno aa.
198 Esta nota aparece anulada con catro trazos qsesa en forma de asterisco.
109 H 4 pi
Despois esta riscado un
110 4 :
Esta escritearmena.
111 Escribiu inicialmentso pe trazou a conxuncién sobre estas tres letras.

112 Escribiu sobre a lifienos o que se pode interpretar como un intento déxiogstad, que

ten a Ultima letra retocada, estaremo®u ben para entrelifif@mos.
13 0s sobreditogsta sobre a lifia.
114 Esta escrit@nstesen trazo por riba.
115 Est4 escrit@rbidors cun trazo por riba.
'1° Despois esta riscagena/ dely M morauidispenaleva un trazo por riba.
117 Despois esta riscadestigps
118 Esta escritanunj
19 Antes esta riscadovill® anos este cun trazo sobreposto.
120 Esta escritwaleyra
'?! Carta de pago esta entrelifiado
122 Despois esta riscadestigps os sobreditos.
123 Castda esta escrito na marxe.

124 Despois esta riscaqmra rrecabdar



12° Esta escritderrdo.

'?% Esta escritmutorgoucou final riscado

127 Despois esta riscadwenjdo

1?8 Na marxe esquerda, debaixo da nota e sen relagioela, esta escrittous tallos.
129 Despois esta riscadnays

¥ pero Mjgés d'Ourol@sta entrelifiado.

3! Est4 escriteabiar.

132\/entaesta escrito sobre a palalbanpraque esté riscada.

133 Despois esta riscad@ndovos

3% Leva un trazo por riba. Despois esta riscada evidiura deet gétera
1% Alcaydeesta sobre a lifia. Debaixo esta riscadyordo[mo]e allcalde.

136 Debaixo da nota, no pé da paxina, esta esfeita (varias palabras ilexiblegustollec

branca.
137 A nota esté riscada con duas aspas.
%8 De Rridjoesta entrelifiado.
%9 Est4 escritdreigsia.
YOE de meu padre, @hcalw de Teaye@sta entrelifiado.
! Despois esta riscadie que.

142 Rematada a nota engadiau padre, @ncalw de Teaymo espacio que deixaba libre a

ultima lifia inconclusa.
13 xxviadias do dito messta entrelifiado.
144 Despois esta riscagmra enjuysiar na entrelifia esta riscagara sostituyr

195 E para sostituyenos pleitos e nd en aksta entrelifiado.



18 E para nj esta entrelifiado.

147 Est4 escrito sobreu.

148 Despois vén riscadpoder cunprido.

199 E cBpoer...amjgoet cétera esta escrito en tres lifias na marxe.

130 Esta escritqual qual

> Comezou a escribRridj e corrixiu por riba.

%2 En espegial . pasadoesta engadido tralo peche da nota.

>3 Despois hai unha mancha de tinta que non paregt&oningunha letra.
%% Mais abaixo, tamén na marxe, esta risaada / xx brécas.

%% Esta escritso e despois unha barra.

%% ugar esta entrelifiado.

157 Cortifia e guilnteyroesta entrelifiad@[ui]nteyro esta escritgnteyra
%8 Escribiula e riscou d.

139 Despois esta riscadmara vender, trocaret ¢étera,querédo que o posa / eu aver tato por

tato queréndoo eu
1%0 Oracion engadida tralo signo que pecha a nota.
'°1 Des dias de julljo, andito esta sobre a lifi@noleva un trazo por riba.
1°2 Despois esta riscadn
1%% Falta a conxuncion.
184 Despois esta riscadegrdo dito he
1% D'Audque(e)yreesta escrito sobre a lifia.

166 Ey esta escrito na marxe.



187 A xv djas de julljo, ano dit@sta sobre a lifi@noleva un trazo por riba.
168 H 2
Despois esta riscago
189 Despois hai o inicio dup sen riscar.
170 z :
O R est4 escrito sobie.
"1 Despois esta riscadibiso que predaua e pred'tou.
172 Escribiuénos ditose riscou 0s.
173 4 v
Antes esté riscaddo.
17 Esta escrito sobse
17 Falta a preposicion.
176 - . i
De Leyficesta entrelifiado.
177 ;
Falta no manuscrito.
178 Co esta escrito na marxe. Despois esta rispado
179 . -
Despois estéa riscadmos.
180 . -
Despois esta riscadm
181 Antes esté riscadpara senpre / jamais
182 . -
Despois esté riscadms
183 Esta escritanedia
184 Despois esta riscadu cétera
185 Antes esta riscadestigs
18 Marfa esta entrelifiado @o Picadicoesta escrito na marxe.
8’Antes, no remate da lifia anterior, esta risqzata senpre jamais

188 Esta escritalles



189 Falta oa.

1% Na marxe inferior esta escrif@rni do Bustelo entoges diso

%! Escribiumoradoa e corrixiu ermoller riscando @

192 Despois esta riscadizreyto deuo.

193 Rraysesesta entrelifiado.

194 Escribius® / para riscou esta Ultima palabra e deixou a primeira.
1% Despois esta riscaduy.

19 Esta escritar.

197 Escribiulibres e / quitos para vender, aétera Despois riscou e delibres e tamérguitos

para vender, etétera.
19 Despois esta riscadna /dita freigesya.
19En cada anesta entrelifiado.
200 H Z
Despois esta riscaaoforo.
201 . ’ . . . .
Despois esta riscado o signo tironianede
202 4 v
Antes esté riscado Um
203 Afonso de Lugesta sobre a lifia.
204 A esta entrelifiado.
205 . . .
Despois hai riscadgor y.
2% Despois esta riscadpie sodes presente.
207 Nai 3 i
Deitar esté sobre a lifia.
298 Est4 escritduréte.

29 As catro liflas do documento deselavendo euata...arrédamenb engadiunas & parte 6

final da nota con indicacién do punto de inserci@diante unha aspa.



219 Despois estéa riscadoaevos estigs
211 Est4 escritdoyra.

212 Escribiu primeircarcideanoe corrixiu cony sobre o segunda A palabra leva un trazo por

riba.
213 Despois esté riscado an
214 Esta escritel.
215 Est4 escritdoyra.
?1® Nosesta sobre a lifia e na lifia riseu
27 Esta escritandtougapor confusion.
?'® Despois esta riscadmme denomeleva un trazo por riba.
19 Comezou a escribir coa abreviaturagdel e despois engadiu ® final.
220 Antes esté riscadpara que
221 Esta abreviadtyiNo.
222 Escribiuoutorgoue riscou au final.
22 E para dar carta de pagesta entrelifiado.
224 Despois esté riscadtefender / voslo faser
25 Despois estéa riscadoX.
2% Despois esta riscado
227 Esta escrito cun Unico sinal de abreviacion.
228 Esta abreviadwnO
29 Despois esta riscadniadosso.

230 Despois esté riscadtello.



21 Esta escritperas.
#32Morador en Rridjoesta entrelifiado.
233 H Z
Despois esta riscadento.
2340 (lltimoa escribiuno enriba dg 6 xeito dunha abreviacién.
% Falta no manuscrito.
236 H Z
Despois estéa riscado pn
237 H 2 H
Enxjdosesta escrito na marxe.
238 H 2
Despois esta riscadoen
239 H 2
Despois estéa riscagm.

240 Despois esta riscad® eu, o dito Pero da Rribeyra, asi o rrecebo pargj ke para a dita

mjfia moller;e me obligacd todos meusdes obligo leva un trazo por riba.
241 Despois esté riscadodita.
242 Escribiuda / dita c6tia corrixiudaendo e engadiu na mandobro da
43 po dito Aonso Martirs esta entrelifiado.
244 Escribiu primeirchre e despois trazoum sobre ce.
245 Est4 escrito con abreviatura ete
24 Esta escritdispas
4" No canto denorauidisescribiuse, por confusiéanos con trazo por riba.
248 Debaixo, 6 final da lifia seguinte, esté riscaeltos
249 Despois estéa riscadna.

20 35 vellos estosxxxv morauidis esta escrito despois do peche da notagmarar unha

correccién anterior; véxase n. 248.

%1 Despois esté riscagera



52 Est4 escritonadou
%53 Despois esté riscadestigps: os ditos.
254 . -
Despois esta riscadah
255 H 2
Despois esta riscado
256 H 2
Despois esta riscagm.
%7 sastreesta entrelifiado. Despois Miggés esta riscaden v
258 2 H
Or esté escrito sobmst

9 Despois esta riscadgue sal da B parte do ancho para a praca e do outra parte /

escontra o mgrancholeva un trazo por riba.
2%% primeiro escribitnia saya riscou esta dltima palabra e na primeira corrxaeno.
51 E quito esta entrelifiado.
?%? Despois esta riscadorrenagios todas / leys e dou poder alos juises égjiast et cétera.
23 Despois esta riscadte graca
#4yosesta entrelifiado.
265 Escribiusastre riscouno e engadiu na marakayate
%% Despois estéa riscadpie estaua presente
*7\/osaesta entrelifiado, na lifia esta riscada
%8 Esta escritpracacun sinal de abreviacién por riba.
2% Despois esta riscadtel.
2’0 Despois esté riscagmmra vender, trocae cabiar.
21 No canto deleescribiuse, por confusiégue

272 Na marxe inferior hai unharobatio penagjue dihua ves.



273 Despois esta riscadie

27 Escribiutodose corrixiu por riba.
27> Est4 escrit@nste

2’° Despois esta riscadbAmijll.

2" 0 G esta escrito sobre yn

2’8 C3 podere rreniciacs e de llos pagar do dia que mostrar por rrecabdo geatxv djas

penado / dobroengadiuno, xa pechada a nota, no espacio de s&padasta coa nota seguinte.
219 Est4 escritonana
280 xcmge morauidisesta entrelifiado.
136 nowta e quatro rorauids estd engadido para aclarar un entrelifiado antefthrn. 280.
282 Z H
O R esta escrito sobre ym
83 Despois esté riscadooadito.
284 ; £ i
Despois esta riscadpe
285 EscribiuDeyfra e corrixiu por riba.
288 Est4 escrit@nstscun Gnico trazo por riba.
287 2 =
Por el ouesta entrelifiado.
88 Despois estéa riscado @tera e mailo signo de peche da nota.
289 . ’ . . .
Despois esta riscada a nota tironiana.de
*% Falta a silaba final.
291 H 2
Despois esta riscadzu
292 H 2
Despois esta riscadimu

293 A Gomes de Sjndesta entrelifiado.



2% Antes esté riscadoddus reaks poucodespois esta riscadm menos
% A Gomes ... Carcagiesta engadido para aclarar un entrelifiado antefthrn. 293.
2% Est4 escritdirmet cun trazo por riba.

7 A dltima silaba esta entrelifiada.

2% Despois esta riscadm maeyra que fesesfee

2% Despois esta riscadogo.

39 Esta escrit@nscptacon sinal de abreviacion.

391 De dereyto esta entrelifiado.

%92 Despois esta riscadestigps que ford presentes

%93 Escribiudo nagergto, corrixiu a primeira palabra e riscou a segunda.
304 Despois esté riscadordicon.

%95 Escribiuné e corrixiu por riba.

398 Escribiudouse corrixiu por riba pofiendo outssobre au.

%97 Escribiumandamose riscou a primeira silaba.

%% Despois esta riscadie Soutomayor, / vasalo del rrey, noso sefior
%% Hai unha mancha de tinta que impide le-lo comezpalabra.

%19 Esta escritsenujdibre.

1 Despois esta riscadefior

120 numerax XV repitese logo no folio aqui cosido e que incli¢rasiado.
13 Esta escritalito no canto delo.

1 Esta escritenstas

315 Anotacién inserida 6 final do traslado, na manferior da paxina.



312 O folio esta cosido 6 revés; o traslado comezaenso.
317 Esta escritpertetuocun trazo por riba da Gltima silaba.
318 z :
Esta escrit@rcobpado
319 z :
Esta escrit@rcobpal
320 Despois esté riscada berbum.
321 H Z
Despois esté riscaqmr.
322 H Z
Despois esta riscady.
33 E est4 entrelifiado.
324 Despois hai un trazo riscado que pareceshlto.
325 Est4 escritalesteuacun trazo por riba dst e outro sobre a silaba final.

326 Rrodriges de Megh esta escrito como reclamo na marxe inferior dewdtdolla, en lifia
solta, e repitese no comezo do folio seguiltié.lese mal por cruzar neste punto o cordel que une o

folio solto 6 libro.
%27 Despois esté riscadwiestas freigesjas
328 Quien vésesta sobre un riscado anterior que dificulta tutac
329 Escribiudesenbree sobre o segundstrazou ury.
330 prosegue a redaccion no folio trala interpolacidrraslado.
%1 Faltado.
332 Afonso Lopesesta sobre a lifia.

333 Despois esta riscadiv.

334 Et céteraesta 6 final da lifla anterior, pad®3 Mjgell de Valadaresse debeu de engadir

despois.

335 Despois esté riscadn_opo de TallaraLopoleva un trazo por riba.



3% Hai unr riscado 6 final da palabra e un trazo sobre.do
337 Despois esté riscadmtorgou
%38 Est4 escrito sobre unha letra.
339 2 =
De longoesta entrelifiado
340 . -
Despois esta riscadie longo.
341 . o
Contraest4 entrelifiado.
342 Fasta o valo da vjfi@sta entrelifiado; na lifia risceegido.
343 . -
Despois esté riscade
344 . .
Esta escritmcagsce
345 . -
Despois esta riscadalle ou
348 Escribiuas ditas cortinag riscou 0s.
347 . -
Despois esta riscadie

38 Feyto a Aon de Luou en formasta engadido no espacio sen encher que quedifiada |

anterior & mencién das testemufas.
%9 Est4 escritderro.
350 H Z
Despois esté riscado pn
%1 Despois esté riscadoporta
352 H 2
Despois esté riscadoe
353 H 2
Despois esté riscadms
%4 Antes esté riscadoor foro dexis morauidispara senpre
%5 Despois esté riscad ey tomado

%€ 0 einicial esta escrito sobrde



%7 Despois esté riscads

%8 Despois esté riscadms.

%90 dito Ferrni ... lle tomauaesta engadido despois de pechada a nota.
%9 Escribiu primeirdle e despois corrixiu @ ens e engadiu un sinal de abreviacion.
%1 Faltadfa.

%2 Despois esta riscaddartjn.

33 Despois esté riscadte dita

%4 E esta escrito sobre outra letra.

% Falta os.

3% Despois esté riscadoparte.

%7 Despois esta riscadmitorgard carta de seguro

%8 E das outras penas que oserejtos quereresta engadido despois do signo de peche da

nota.
%9 Est4 escritgte cun trazo por riba.
370 H 2
Despois esta riscadye.
371 Despois esté riscadte maa
372 z :
Esté escrito sobrdto.
373 |eva un trazo sobre da palabra e despois estdddenoste
374 EscribiuRroba dillofiq riscou a silabdi e corrixiuo eny.
37> Moradores en Vilamyor esta sobre a lifia.
376 Z H
. Esta escritprocurador.

37" Despois esté riscadestigs.



378 Despois esté riscadn
379 H Lo
Despois esta riscadie
380 Como curadoesta entrelifiado.
381 o -
Escribiuda e corrixiu erde.
%82 5(1a molleresta escrito sobre unha mancha.
383 — -
Antes esté riscadwayses
384 H Lo
Despois esté riscads
385 a—
Antes esta riscadoor.
386 A dita Ynés Peressta entrelifiado.
387 Est4 escritsal.

38 50 pena de M morauidis engadiuse despois do signo de pechetdapenaleva un trazo

por riba.
%% Despois esta riscadte Pero de Louro.
%9 Despois esta riscadou tin
%910 primeiroo esté entrelifiado.
%%2 Despois comezou a trazar umaidsculo e riscouno.
%93 Un Unico trazo cobre esta palabra e maila anterior
394 Despois esté riscadnoracbr.

3950 foro que se transcribe nesta nota foi riscadnutado polo notario que o volveu redactar,

con modificaciéns, na seguinte folla.
3% Despois esté riscadpie jas
397 Despois esté riscadrribas.

398 Esta escrit@no.



39 Caesta sobreposto.

4% Despois esta riscadpiatra

%1 Despois esté riscadm Poci.

92 Despois esta riscadeermand Seco

93 Esta escritgdifio cun sinal de abreviacion sobrg.o
% Despois esta riscadnquarto do caruallo

% Antes estéa riscadmatraos

% Despois esta riscadpee entrelifiolcd.

407 (De) ny o dito esta entrelifiado.

%8 Despois esta riscadormal.

%% Despois esta riscad® do outro cabo para a cortina de Sueyro Gomesjagiéna cosfia

escontra / a trauga que ha de faserih.

419 3tem mais../..contra Souereyrasta escrito na marxe inferior da folla e no tesitmlou

cunha cruz o punto de insercion das duas lifias.
41| ongoesta riscado.
412

Quaesesta entrelifado.

413 Na marxe aparecen varias probas de pluma queardamgrelacion co texto; pédese tet

adeante / sa/|.

14 Esta nota reproduce o foro da anterior ampliads(raaextension. A letra esta mais coidada

e parece a version definitiva.
41> Despois estéa riscadmtre Sueyro Gomes
416 < .
O c estéa escrito sobre n
417 . -
Despois esté riscado pn

418 Unha mancha de tinta cobre a Gltima letra.



419 Est4 escrito cun pequeno trazo por riba.

420 Despois estéa riscadogo.

21 Despois esta riscadpie

422 Na marxe inferior esta escrito por outra rfemo de Jtén Dur
423 Escribiuavedes de me riscoude.

424 Esta escritga.

2> Despois esté riscado o0 signo tironiano

2% Despois estéa riscaddcanbio e

42" Despois esta riscadip seu casal, casas, casares, herdadehatados / da sia metade do
casal de Bretal, asi casas, casamsherdades /e chantados, a mdtes a fontes,e todas suas

pertegcase dereyturas
*% Inseriu a nota de saca na marxe inferior do ®\.3
29 A primeira letra esta escrita sobretun
30 posesd esta entrelifiado.
1 Todoesta entrelifiado.
3250 pena do dobrestéa entrelifiado.
* Primeiro escribiwosloe despois corrixiu riscandmse engadindo outrbentres el.
*3* 0 oinicial esta sobre un signo tironiano.
43 Faltafreigrega de
438 Esta escrit@sputaasun sinal de abreviacion por riba.
*7 Esta escritad.
“* Dentro en este anesta escrito sobre un raidoioleva un trazo por riba.

439 E demijtoesta entrelifiado.



440 Antes esté riscadmller o pa

“41 Esta nota foi redactada por outra man.

442 Est4 escritdillo cun trazo por riba.

443 Esta escritemeadlocun trazo por riba.

444 Esta escrit@dvindos.

44> Esta escrit@viuca

448 Esta escritdlgsiacuni sobreposto enriba dp

447 Est4 escritouias cun trazo por riba.

448 Esta escritanedlocun trazo por riba.

49 Esta escrito sobngorla.

450 Escribiutpo e corrixiu por riba.

41 Esta escritetocecun Gnico til sobre einicial.

452 Esta escritpmtemos

453 Est4 escrit@ortgadcun trazo por riba.

4% O sesta escrito sobre un

%0 e esta escrito sobre ym

**® Unha mancha de tinta cobre a Gltima silaba; levazo por riba da palabra.
457 Esta escritioma

458 Esta escritanadamcoa silabdo sobreposta & Gltima letra.
49E pedeu testiioyo, etcétera esta engadido tralo sinal de peche da nota.
%0 Antes estéa riscade

%1 Dou esta entrelifiado, debaixo esta riscddo



%2 Antes esté riscado yn

%3 Esta nota que recolle un inventario de bens estéta en dias columnas; na primeira,

escribiutorre de Rridjo,a xeito de titulo; na columna de dereita redactligta
464 : . F4
Despois esta riscadchias

%> Esta nota presenta unha disposicién distinta acmdn de todo o libro, pois a sta

orientacion é horizontal e ocupa a parte inferefalla.
% Esta escrit@ensta
" Esta escritagubr cun trazo por riba.
% Despois esta riscaddoro.
%9 Esta escritalta.
*""Hai unha chamada, repetida ¢ final da nota, osdetéu desde debeatacomer etcétera.
"1 Despois esté riscadi® comer
#72 Anotacion engadida no cabo da nota.
473 Primeiro escribiuu e rectificou cu eny.
47" O m esté escrito sobre uh
“"> Despois esta riscadiwndecun trazo por riba.
*® Nota redactada por outra man.
*"" Esta escritariajo.
*"8 Escribiumee rectificou ce ens.
79 Esta escritalo.
*%0Esta escritaltas
81 Esta escritmosa

482 Esta escritglyto



483 Esta escritglytos
484 Esta escritalebats
485 . .

Esta escrit@rbytrado/rs
486 . .

Esta escrit@opoedors
487 Esta escritalto.

488 Esta escritaltos.
489 Esta escritanos
490 < .

Esta escritmbyga/mos
41 Antes comezou a escribir dre riscouno.
492 Esta escritguramta
493 . i

Endeesta entrelifiado.

494 Escribiu a pendltima lifia contra a marxe dereitadtima, 6 non caber debaixo, & esquerda

desta.

9% 0 folio 41V esta en branco; na parte inferiorintia proba de pluma disposta inversamente

a como se vifia realizando a escritgaque se pode Idareyro ver que feso doag
9% As notas deste folio tamén corresponden a outrg psece a mesma do fol. 41R.
497 Est4 escritariajo.
498 Esta escrit@®sts.

499 O folio 42V est4 en branco, na parte inferior \aiias probas de pluma entre as que se le

Jteme deue Pero. / dme ded. / Jte me deue

%0 F a Rroy Gago mracr en Santa Maria Madale[nagsta entrelifiado; papel rompido pola

beira.
501 . ’ .
Despois esta riscades

02 Como vayesta entrelifiado.



%% Cgesta entrelifiado; despois esta riscddo

°% Despois hai unha letra riscada; parece o comeza.du
°% Despois hai uderiscado.

% Antes esté riscadw dito rrega

*%" Despois esta riscadegido se cbtén cd Agueyros

*% Tinta borrada polo desgaste do papel.

99 A vedranossta entrelifiado.

*10 Agro esta riscado.

*11 Escribiuéna vjna corrixiu oa eno e riscowjna.

*12 Queda media lifia que non se le polo desgastepi.pa

*1% Despois esta riscadma agra de Deyra, / herdade que gesge.
*14 Despois esté riscadtosedo

*15 Despois esté riscado dn

*1® Despois esté riscadagar donde Ferrard.

*" Despois esta riscadte.

*80j esta sobrepostowd

19 Despois esta riscadque foy de Ferrard Oanes.As dias palabras iniciais estan

entrelifiadas.
°2% Primeiro escribiwe e logo corrixiu e ena.
*2L Despois esta riscadi /tres
22 Despois esta riscadmuto d

2 Escribiu primeirade gyleyroe corrixiuno.



240y est4 escrito sobre ym

°%® Despois esta riscaddra leuar.

>0 Esta escrito cun Gnico trazo sobre da palabra.

°27 Despois esta riscadiito moesteyo dito.

28 \/ella esta sobre a lifia.

°29 Esta escrito sobnee

%30 Anacode esta sobre a lifia.

%31 Despois hai usriscado con dous trazos verticais e tres puntoaieo.
*%? Despois esta riscadba graja

> Esta nota esta riscada con tres trazos verticaiggspondese coa n° 161.
¥ 1130 das do dito mee anoesta sobre a lifi@noleva un trazo por riba.

%35 Esta escritgparece® con abreviatura dee sobre op, coma se inicialmente se comezase a

trazar outra palabra.
>% | eva un trazo por riba e o papel esta rompidoxteeno.
%37 Escribiu primeiroéna agrae corrixiuno
%38 Est4 escrito sobre outra letra.
*% Esta escritealo e entrelifiadao.
> Despois, 6 comezo da lifia seguinte, esta risdaddilar.
> Fha dita freygesfa esta entrelifiado.
* Esta escrit@omes despb despois esta riscaddRroy d'Agrelo
%3 Na sobrelifia esta riscaddCestancaGarda.

>4 Despois esté riscadpie vila



> E a dita Costanca @rga esta entrelifiado.

> Ao / moesteyo foi engadido despois e na marxe esta riscaoesteyo.
*4" Despois esté riscadiérigo.

> Antes esta riscadogaie so

9 A nota interrémpese aqui e queda baleiro o espeteidinal da lifia; logo esta redactada
unha nova nota tamén inconclusa e risc&déogo o dito Alberte diso que lle dese por escgte

cousa
%50 Esta nota esta anulada con cinco trazos verticgsruzan o texto.

1 A nota interrémpese neste punto e queda un esmacibranco ¢ longo de sete lifias

aproximadamente (2,5 cm.).
52 Que o dito mesteyo de S& Justo aviesta riscado.
°%3 Asesta sobre a lifia.
554 p .
De esta escrito na marxe.
555 z :
Yusoesta escrito na marxe.
¢ Despois estéa riscadwd o/ outras tecas.
5" Despois esté riscadte (espacio para unha palabrairgas
8 Est4 escritéldoca
559 H Z
Despois esté riscadpie.
%0 Est4 escrit@sts
*1 Casalesta sobre a lifia; na lifia esta riscamesteyo.
562 4 v ~
Antes esté riscadgue feé.

°%3 Despois esta riscadpe

°%4 Despois esté riscad.



°%° Despois esta riscadiito moesteyo.
°%¢ Despois esté riscadmuxese.
%7 C8 seus saydassta sobre a lifia.

°%% Nas marxes superior e inferior da nota hai vatiagos verticais que non parecen anular

nada.
%% Est4 escritaglia cun trazo por riba.
*"% Despois esta riscad@gind.
>l Est4 escritanostarcun sinal de abreviacién por riba.
572 2 =
Seuesté entrelifiado.
°"3 Est4 escrito sobre unha palabra que non se le.
*" Sinatura con duas rabricas laterais.
°’> Esta nota pertence a outra man.
>"® Escribiu primeirctos e despois corrixiu por riba.
>"" Est4 abreviaddyOs.
"8 De dentro do dito @do esta escrito 6 final da nota cunha chamada.
579 . - .
Despois esta riscadtiso.
580 H 2
Despois esta riscadtag.
581 H 2
Despois esta riscadella.
°82 Despois estéa riscad®A Justo leua deueleuar/ o terco do trigo goresmal
583 4 v
Antes esté riscadm.
584 . -
Despois esté riscads

°%5 Despois esté riscadia parte.



°% Despois esta escrito na fin da lifia infefitunss rodeado cun trazo.

%87 Antes, no comezo do folio, esta riscada unhadifiapleta que do dito Vasco de Vialo,

jurado epregiitado, et ¢étera, diso e decrarou para o juramo que aviadyto.
*88 Escribiu primeirada vje logo riscowj e corrixiu oa ene.
589

Quando feserd as ccanbiasta entrelifiado.

% Despois esta riscad® méis outra leyra de herdade / que el trage, qyedf cdcabiade

Ares Rromeu.
%91 Despois esté riscadgpor juraméto / que sobr'ello fiso
%92 Nunha anotacién na marxe parece lejse
%93 Despois esté riscadojfia
*%De ny, dito notarioesta entrelifiado.
°% Est4 escrito con abreviatura ete
%% Despois esta riscadtel.
9" Despois estéa riscada unha palabra.
% Un trazo parece risc#a e fiador, pero asi a lectura carece de sentido.

9 A nota remata aqui e o resto do folio est4d endaraHai duas lifias de mans distintas 6

fondo da paxina; podese Benores beneficiadeomes honrrados da cibComo nds Afon Peres.
9% Despois estéa riscadoaevasco de Vialo
%01 Esta escritarritud coni sobre ov e trazo sobre a palabra.
%92 Esta escrito cun til de mais.
%93 Mayor de Rribademaestéa entrelifiado.
%% Escribiudee corrixiu por riba.

%95 Despois esté riscadeerrnand Vasques de Vialo.



%% Despois esta riscadabra fe.

%97 Antes esté riscadBestigps: Gongalio Marifio.

%% A nota de saca esta escrita na marxe 4 alturaimieipo paragrafo.
9 Esta escrit@spgial

619 Despois esté riscada unha palabra.

611 Esta escritgnteydo



